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UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU

Materiat przeznaczony do reprodukcji ros$lin ma zasadnicze znaczenie dla
wydajnosci, réoznorodnosci, zdrowia i jakosci rolnictwa, ogrodnictwa oraz produkcji
zywnosci 1 paszy, a takze $rodowiska. Lasy pokrywaja duza powierzchni¢ Unii i
spetniaja liczne funkcje spoteczne, gospodarcze, Srodowiskowe, ekologiczne i
kulturowe. Obecne przepisy UE dotyczace udostgpniania na rynku materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin opieraja si¢ na dwoch gtownych filarach, a
mianowicie rejestracji odmian/materialu i kwalifikacji poszczegdlnych partii
materialu przeznaczonego do reprodukcji gatunkow roslin wymienionych w
dyrektywach (,,unijne gatunki wymienione”).

Projekt wniosku konsoliduje i1 aktualizuje przepisy dotyczace wprowadzania do
obrotu materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin poprzez uchylenie i
zastapienie przepisoOw nastgpujacych 12 dyrektyw: dyrektywy Rady 66/401/EWG w
sprawie obrotu materiatem siewnym ros$lin pastewnych, dyrektywy Rady
66/402/EWG w sprawie obrotu materialem siewnym roslin zbozowych, dyrektywy
Rady 2002/53/WE w sprawie Wspdlnego katalogu odmian gatunkéw roslin
rolniczych, dyrektywy Rady 2002/54/WE w sprawie obrotu materialem siewnym
buraka, dyrektywy Rady 2002/55/WE w sprawie obrotu materialem siewnym
warzyw, dyrektywy Rady 2002/56/WE w sprawie obrotu sadzeniakami ziemniakow,
dyrektywy Rady 2002/57/WE w sprawie obrotu materialem siewnym roslin oleistych
1 wldknistych, dyrektywy Rady 68/193/EWG w sprawie wprowadzania do obrotu
materialu do wegetatywnego rozmnazania winorosli, dyrektywy Rady 98/56/WE w
sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym ros$lin ozdobnych, dyrektywy Rady
92/33/EWG w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym oraz nasadzeniowym
warzyw, innym niz nasiona, dyrektywy Rady 2008/90/WE w sprawie obrotu
materiatem rozmnozeniowym ro$lin sadowniczych oraz roslinami sadowniczymi
przeznaczonymi do produkcji owocodw oraz dyrektywy Rady 1999/105/WE z dnia 22
grudnia 1999 r. w sprawie obrotu leSnym materiatem rozmnozeniowym.

Wigkszo§¢ dyrektyw Rady dotyczacych udostgpniania na rynku materialu
przeznaczonego do reprodukcji roslin zostata przyjeta w latach 1966-1971, a
niektore dyrektywy sa pozniejsze. Stare dyrektywy byly czgsto 1 w znacznym stopniu
aktualizowane, co powoduje konieczno$¢ zwigkszenia jasnos$ci 1 przejrzystosci. Ze
wzgledu na swoja historig¢ dyrektywy znacznie rdznia si¢ migdzy soba pod wzgledem
kontekstu technicznego, ktory stanowi ich podstawe, oraz pod wzgledem przyjetego
podejscia, ktore obejmuje zakres od kontroli urzgdowych produktow do urzgdowego
nadzoru nad procesami. SzczegoOlnie wymagajace sa dla wilasciwych organow
kontrole produktow.

Ponadto skomplikowany 1 fragmentaryczny charakter istniejacych przepisow moze
przyczynia¢ si¢ do utrwalania istniejacych niepewnosci oraz rozbieznosci w zakresie
ich wdrazania w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich. Sytuacja ta powoduje
nierowne warunki dziatania podmiotow zawodowych na jednolitym rynku.
Konieczne jest zharmonizowanie wdrazania przepisOw, obnizenie kosztow i
obciazen administracyjnych, a takze wsparcie innowacji. Wazne jest rowniez
dostosowanie do postgpu technicznego w dziedzinie hodowli roslin 1 szybkiego
rozwoju europejskiego i globalnego rynku materiatu przeznaczonego do reprodukcji
ro$lin. Potrzeby te sprawiaja, ze aktualizacja 1 modernizacja ram prawnych staja si¢

PL



PL

konieczne. Nalezy dalej wzmacniaé cel ochrony rolniczej bior6znorodnosci in situ.
Ponadto staba koordynacja horyzontalna z innymi przepisami, politykami i
strategiami UE stanowi przeszkodg dla ich skutecznego wdrazania. W ostatnich
latach polityke rolna zaczgto traktowa¢ w UE jako strategicznie wazna dla
bezpieczenstwa zywnosciowego 1 bezpieczenstwa zywnos$ci, wartosci odzywczej
zywnosci, Srodowiska naturalnego, bior6znorodnosci i zmiany klimatu. Giowna
kwestiq staty si¢ ,,zrownowazona intensyfikacja” 1 ekologizacja upraw roslin
spozywczych, ktére pozwalaja na zwigkszenie plonow bez negatywnego wplywu na
srodowisko oraz bez zwigkszania powierzchni uprawianej ziemi. Prawodawstwo w
zakresie materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin ma fundamentalne
znaczenie dla osiagnigcia tego celu. Strategia lesna UE podkres$la znaczenie
wielofunkcyjnej roli laséw i zrownowazonego zarzadzania nimi.

Konieczna jest spojnos¢ i synergia z prawem o zdrowiu roslin w odniesieniu do
kontroli zdrowia ro$lin, ktéore sa czescia procesu kwalifikacji materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin, lub integracja ogoélnych zasad odnoszacych
si¢ do kontroli urzedowych okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004 w
sprawie kontroli urzgdowych.

WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENY SKUTKOW

Oceng wplywu niniejszego wniosku oparto na wynikach oceny przepisow UE w
zakresie obrotu nasionami i materiatem rozmnozeniowym roslin (obecnie materiatem
przeznaczonym do reprodukcji ro$lin), ktora zostala przeprowadzona w latach
2007/2008 przez Konsorcjum ds. oceny lancucha zywnosciowego (Food Chain
Evaluation Consortium — FCEC), oraz na wynikach badania dotyczacego rejestracji
odmian prowadzonego przez to samo konsorcjum w pierwszej polowie 2010 r.
Oparto ja rowniez o ankiety przeprowadzone wsréd wszystkich zainteresowanych
stron, w szczegolnosci wilasciwych organow w panstwach czlonkowskich,
przedstawicieli sektora prywatnego na szczeblu UE i na szczeblu krajowym,
odpowiednich  migdzynarodowych organé6w normalizacyjnych, organizacji
pozarzadowych 1 Wspdlnotowego Urzgdu Ochrony Odmian Roslin. W latach 2009—
2011 odbywaty sig¢ spotkania horyzontalnej grupy roboczej w ramach Komisji
poswigcone wszystkim gatunkom ros$lin. W maju 2011 r. cztery grupy zadaniowe
utworzone w trakcie prezydencji wegierskiej pracowaly nad szczegdlnymi
zagadnieniami. Ponadto w latach 2009-2011 Komisja kilkakrotnie zasiggata opinii
grupy roboczej ,,Nasiona i material rozmnozeniowy” w ramach grupy doradczej ds.
taficucha zywno$ciowego 1 zdrowia zwierzat 1 ro$lin. W dniu 18 marca 2009 r.
zorganizowano otwarta konferencjg ,,Zapewnienie dostgpnosci nasion w XXI wieku”
w celu przedstawienia 1 przedyskutowania wynikdbw oceny z roéznymi
zainteresowanymi stronami. Wreszcie od dnia 19 kwietnia do 30 maja 2011 r. wsrod
zainteresowanych stron zorganizowano internetowa ankiet¢ przy pomocy
kwestionariusza ,,interaktywnego ksztattowania polityki”, aby zebra¢ uwagi w
sprawie dokumentu na temat wariantow 1 analizy. W ramach ankiety uzyskano 257
odpowiedzi od bardzo szerokiego spektrum zainteresowanych grup.

Gléwnym celem konsultacji bylo zapoznanie si¢ z opiniami na temat
obowiazujacych przepiséw 1 ich stosowania oraz potrzeby wprowadzenia zmian.
Ogolnie rzecz biorac, zainteresowane strony byly zadowolone z podstawowych
zasad lezacych u podstaw istniejacych dyrektyw, ale poparty Komisj¢ w jej zamiarze
zmiany prawodawstwa. Pole do ulepszen wskazano w szczeg6lno$ci w odniesieniu
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do uproszczenia przepisOw, obnizenia kosztow oraz przyrostu wydajnosci,
zwigkszenia elastycznosci podmiotow zawodowych, poziomu harmonizacji mi¢dzy
panstwami czlonkowskimi, roli rynkéw niszowych i wschodzacych, a takze ochrony
rolniczej biordéznorodnosci i zasobow genetycznych roslin. Utrzymanie ogoélnych
zasad obowiazujacych przepisow, a zwlaszcza procedury rejestracji odmian oraz
procedury kwalifikacji partii materiatu siewnego przed wprowadzeniem do obrotu,
uzyskalo silne poparcie wigkszo$ci zainteresowanych stron. Ponadto w odniesieniu
do przepisow UE w sprawie le$nego materialu rozmnozeniowego zainteresowane
strony zwrécily sig o utrzymanie obecnego podej$cia.

W ocenie skutkow wskazano nastgpujace gldéwne osi, wzdhuz ktorych system musi
si¢ zmieni¢, aby pasowac do sytuacji gospodarczej, spotecznej, naukowej 1 zwiazanej
z ochrong $rodowiska: (i) uproszczenie podstawowych aktéw prawnych (z 12
dyrektyw do jednego rozporzadzenia), (ii) zwrot kosztow 1 poprawa skutecznosci i
wydajnosci systemu oraz (iii) koordynacja horyzontalna z niedawnymi, przyjetymi
juz politykami UE. Badane sa rozne sposoby — wigksza elastycznos$¢, deregulacja lub
centralizacja — poprawy skuteczno$ci systemu przy jednoczesnym utrzymaniu
gwarancji wysokiej jakosci materialu rozmnozeniowego, konkurencyjnosci i
podejmowania nowych wyzwan, takich jak biordznorodnos¢. Na podstawie tych
trzech osi wskazano 5 wariantow strategicznych, przy czym uproszczenie przepisOw
oraz zwrot kosztow sa state dla kazdego wariantu. Kwestie dotyczace MSP i
mikroprzedsigbiorstw zostaly uwzglednione w réznych wariantach, zwtaszcza aby
zapewni¢ tym przedsigbiorstwom dostep do infrastruktury publicznej w celu
wykonania niektorych zadan, ktorych nie moga wykona¢ same, i aby dalej wspierac i
rozwija¢ ich elastyczno$¢ przy uzyskiwaniu lepszego dostgpu do rynku materiatu
przeznaczonego do reprodukcji  ro$lin. Szczegdlng uwagg poswigcono
kompromisowi migdzy przeniesieniem pracy operacyjnej i utrzymaniem jako$ci
materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin.

W ocenie skutkéw stwierdza sig, ze zaden pojedynczy wariant nie zapewnia
realizacji celow przegladu w sposdb wydajny, skuteczny i spdjny, oraz sugeruje, w
zgodzie z opinia zainteresowanych stron, wariant preferowany, ktory taczy w sobie
elementy wariantow 2, 4 1 5. W zwiazku z tym wniosek zapewnia warunki dajace
podmiotom zawodowym 1 konsumentom pewno$¢ prawa, gwarantujace wysoka
jakos¢ materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin oraz zapewniajace przewage
konkurencyjna na rynku wewngtrznym i $wiatowym. Polaczenie to ma na celu
rownowage migdzy elastycznoscia podmiotéw zawodowych (warianty 2 1 4) a
bior6znorodnoscia (wariant 4) 1 wymagana rygorystycznoscia wWymogow
dotyczacych zdrowia 1 jakosci (elementy wariantu 2 1 5), tak by zapewnid
funkcjonowanie rynku na uczciwych zasadach, a takze utrzymanie jakosci i zdrowia
materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin. Potaczone jest to z elementami
dajacymi uprawom matoobszarowym lub uprawom o szczegdlnych zastosowaniach
niewymagajacy obciazen dostgp do szczegdlnych lub matych segmentow rynku, ale
w potaczeniu z minimalnymi obowigzkami zapewniajacymi identyfikowalnos¢,
zdrowie i informacje dla konsumentow, tak aby stworzy¢ rowne reguly gry dla
wszystkich podmiotéw zawodowych.

ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

Celem wniosku jest zastapienie istniejacych 12 dyrektyw jednym rozporzadzeniem,
ktorego dotyczy wniosek.
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3.1.

3.2.

3.3.

Czes¢ I — Przepisy ogolne

Zakres rozporzadzenia, ktérego dotyczy wniosek, obejmuje wszystkie typy materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin. Najwicksza jego cze$¢ obejmuje jednak
gatunki obecnie regulowane przez 12 dyrektyw (tzw. ,,gatunki wymienione”). W
celu wyjasnienia i1 ujednolicenia istniejacychw panstwach cztonkowskich podejs¢ do
innych gatunkow, tj. roslin gatunkéw niewymienionych i w zwiazku z tym
nieobjetych obecnymi dyrektywami, rowniez te gatunki podlega¢ beda jednak
pewnym bardzo podstawowym regutom (zob. czg$¢ 111 tytut III).

Aby uwzgledni¢ potrzeby producentéw 1 wymogi elastyczno$ci oraz
proporcjonalno$ci, rozporzadzenie nie bedzie mialo zastosowania do materialu
przeznaczonego do reprodukcji roslin, ktéry przeznaczony jest do celow
badawczych, naukowych i hodowlanych (selekcyjnych). Ponadto nie powinno ono
mie¢ zastosowania do materialu przeznaczonego do bankdéw gendéw, organizacji i
sieci ochrony zasobow genetycznych ex situ, in situ lub w gospodarstwie ani w nich
utrzymywanego w wyniku krajowych strategii ochrony zasoboéw genetycznych.
Ponadto materiat przeznaczony do reprodukcji roslin wymieniany w naturze migdzy
dwoma osobami innymi niz podmioty zawodowe jest wylaczony z zakresu
rozporzadzenia.

W odniesieniu do definicji gtéwna zmiana jest wprowadzenie wspolnego terminu,
ktéry obejmuje wszystkie rodzaje materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin, w
formie nasion lub innego rodzaju ro$linnego materiatu rozmnozeniowego. Materiat
przeznaczony do reprodukcji ro$lin oznacza rosliny lub czgsci roslin zdolne i
przeznaczone do produkowania lub reprodukowania calych roslin. Obejmuje to
rowniez mlode rosliny. Wszystkie te rodzaje materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin podlegaja wspolnym zasadom w odniesieniu do produkcji z
zamiarem udostgpnienia na rynku oraz w odniesieniu do udostgpniania ich na rynku.

Czesé 11 — Podmioty zawodowe

Poniewaz na mocy niniejszego rozporzadzenia definicja podmiotu nie obejmuje 0oséb
prywatnych, stosowane jest pojecie ,,podmiotu zawodowego”. Podmioty zawodowe
definiowane sa przy pomocy jednej definicji i sa rejestrowane w celu ulatwienia
dziatan kontrolnych. Rejestr ten jest potaczony z rejestrem ustanowionym na mocy
[title of the new Plant Health Regulation]. Wprowadzone zostana podstawowe
obowiazki podmiotow zawodowych w zakresie identyfikacji materiatu
przeznaczonego do reprodukcji ro$lin, ktdry produkuja lub udostgpniaja na rynku,
prowadzenia  rejestrow, ulatwienia  kontroli 1  utrzymania  materialu.
Identyfikowalno$¢ kazdego materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin jest
zapewniona dzigki obowiazkowi posiadania przez podmioty zawodowe informacji
dotyczacych jednego etapu przed ich dziatalnoscia handlowa i1 jednego etapu po nie;j.

Czes¢ 111 — Material przeznaczony do reprodukcji roslin inny niz leSny material
rozmnozeniowy
Tytul I Przepisy ogolne

Okreslone zostaja definicje odmiany i jej utrzymania, odmiany z opisem urzgdowym
lub odmiany z opisem uznanym urzgdowo, klona, jak réwniez réznych kategorii
dopuszczenia do obrotu.
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Tytul II Produkcja i udostgpnianie na rynku gatunkoéw wymienionych

Ogodlnie rzecz biorac, utrzymane zostanie podstawowe podejscie dotyczace
rejestracji odmian/materiatu i kwalifikacji/inspekcji partii przed udost¢gpnieniem na
rynku. Podmiotom zawodowym zapewniona zostanie jednak wigksza elastycznosc,
tak aby mogly przeprowadza¢ niezbedne badania w odniesieniu do rejestracji
odmian, inspekcje, pobieranie probek 1 analiz¢ materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin w celu kwalifikacji pod urzgdowym nadzorem wiasciwych
organdéw. Przyjete zostana takze wtorne akty w sprawie szczegdtowych wymogoéw
dotyczacych produkcji 1 udostgpniania na rynku okre$lonych gatunkéw i ich
kategorii (material kategorii przedbazowy, material kategorii bazowy, material
kategorii kwalifikowany i materiat kategorii standard). Ma to istotne znaczenie dla
zwigkszenia elastyczno$ci wprowadzania zmian wynikajacych z  postepu
technicznego 1 naukowego, przy jednoczesnym poszanowaniu proporcjonalnosci i
trwato$ci podejsécia regulacyjnego.

Wymogi dotyczace udostepniania na rynku materiatu przeznaczonego do reprodukcji
ro$lin mozna podsumowac¢ nastgpujaco:

—  nalezy do odmiany lub klona zarejestrowanych zgodnie z przepisami
niniejszego rozporzadzenia;

—  jest zgodny ze szczegblnymi wymogami przyjetymi w odniesieniu do
wprowadzania do obrotu danej kategorii z podziatem na rodzaje i gatunki,

—  materiat kategorii przedbazowy, materiat kategorii bazowy i materiat kategorii
kwalifikowany jest opatrzony etykieta urzedowa, a materiat kategorii standard
— etykieta podmiotu;

— spelnia wymogi dotyczace sposobu postgpowania;
— spelnia wymogi w zakresie kwalifikacji i identyfikacji.

Obowiazek rejestracji odmian nie ma zastosowania do podktadek, ktore nie spetniaja
warunkow odmiany. Dodatkowo, w celu wprowadzenia elastyczno$ci w odniesieniu
do przysziego postgpu technicznego i naukowego, material niejednorodny, ktory nie
odpowiada definicji odmiany, mégtby by¢ pod pewnymi warunkami wylaczony z
wymogu przynalezenia do zarejestrowanej odmiany. Okres$lono takze szczegdlne
odstgpstwo w odniesieniu do materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin na
rynku niszowym.

Material przeznaczony do reprodukcji roslin niektorych rodzajow 1 gatunkow
wymienionych w obecnych dyrektywach nadal podlega¢ powinien zaostrzonym
wymogom dotyczacym produkcji i udostgpniania na rynku (gatunki wymienione).
Nalezy jednak ustali¢ kryteria decydowania o tych gatunkach ro$lin. Do wykazu
powinny zosta¢ wlaczone rodzaje lub gatunki ro$lin, ktore zajmuja znaczna
powierzchnig i stanowia znaczng warto$¢ produkcji, sa produkowane i udostgpniane
na rynku przez znaczna liczbg podmiotow zawodowych lub zawieraja substancje
wymagajace szczegbdlnych regut w celu ochrony zdrowia czlowieka, zdrowia
zwierzat lub srodowiska naturalnego.

Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin powinien by¢ produkowany i
udostgpniany na rynku jedynie jako material kategorii przedbazowy, bazowy,
kwalifikowany 1 standard, tak aby zapewni¢ przejrzysto§¢ 1 umozliwié
uzytkownikom $wiadomy wybor. Nalezy ustali¢ szczegdlowe kryteria decydowania
o tym, ktore rodzaje i gatunki ro$lin nie sa udostgpniane na rynku jako material
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kategorii standard, aby zapewni¢ zwigkszenie jako$ci, zdrowia, tozsamos$ci i
identyfikowalno$ci materialu  przeznaczonego do reprodukcji roslin  oraz
bezpieczenstwo zywnosci i pasz. Dla kazdej z tych kategorii przyja¢ nalezy
szczegblne wymogi z podziatem na rodzaje 1 gatunki. W dalszym ciagu stosowane
beda wymogi dotyczace tozsamosci, czystosci, zdrowia i inne wymogi jako$ciowe,
wymogi dotyczace etykietowania, partii, pakowania, w tym matych opakowan,
pokwalifikacyjnych badan kontrolnych, badan i proéb poréwnawczych oraz
mieszanek.

Odstepstwa

Nalezy utrzymac istniejace stale odstgpstwa dotyczace udostepniania na rynku w
ograniczonym stopniu jeszcze niezarejestrowanych odmian do badania w
gospodarstwie i materialu niezakwalifkowanego ostatecznie oraz zezwolenia na
bardziej rygorystyczne wymogi krajowe. Powinno to rowniez dotyczy¢ waznych
tymczasowych odstgpstw dotyczacych s$rodkow nadzwyczajnych, przejSciowych
trudno$ci z zaopatrzeniem i tymczasowych dos§wiadczen.

Odstepstwo dotyczqce materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin na rynku
niszowym

Nalezy ponadto ustali¢ proporcjonalne i zrownowazone reguty w odniesieniu do
dziatan na niewielka skal¢ dotyczacych materiatlu przeznaczonego do reprodukcji
ro$lin, ktory jest dostosowany do lokalnych warunkéw i udostgpniany na rynku w
matych ilosciach. Odmiany te powinny by¢ zwolnione z wymogoéw dotyczacych
rejestracji 1 udostgpniania na rynku. Material ten jest zdefiniowany jako materiat
przeznaczony do reprodukcji roslin na rynku niszowym. Odstgpstwo to powinno
dotyczy¢ np. rolnikow-hodowcéw lub ogrodnikdéw-hodowcow, niezaleznie od tego,
czy sa podmiotami zawodowymi, czy tez nie. Nalezy jednak okresli¢ pewne
podstawowe reguty dotyczace etykietowania i identyfikowalno$ci materialu. W celu
Zapobiezenia naduzyciom tego wytaczenia, material taki powinien by¢ udostgpniany
na rynku wylacznie w opakowaniach o okreslonej wielkos$ci.

Przywoz i wywoz

Unijny system rownowazno$ci zostaje utrzymany jako podstawowy warunek
przywozu z krajow trzecich. Wywodz jest jednak wlaczony w zakres tego
rozporzadzenia. Wywoéz powinien odbywac si¢ zgodnie z przepisami, normami,
kodeksem postgpowania lub wszelka inng procedura prawna lub administracyjna
obowiazujaca w panstwie trzecim przywozu. Jesli istnieje umowa dwustronna lub
wielostronna migdzy Unia a danym panstwem trzecim, wywoz z Unii musi by¢
zgodny z ta umowa. Ponadto w przypadku braku takiej umowy zastosowanie ma
umowa mig¢dzy podmiotami zawodowymi.

Tytul III Produkcja i udostepnianie na rynku materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin nalezacych do rodzajow lub gatunkéw niewymienionych

Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin nienalezacych do rodzajow i gatunkow
wymienionych réwniez podlega kilku podstawowym wymogom dotyczacym jego
statusu zdrowotnego, zdatnosci, w stosownych przypadkach odpowiednich odestan
do odmian, identyfikacji danego materiatu 1 przywozu.
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Tytul IV Rejestracja odmian w rejestrach krajowych i rejestrze unijnym
Rejestry odmian

Odmiany, ktore maja by¢ udostgpniane na rynku w Unii, zostaja wlaczone do
rejestru krajowego lub unijnego rejestru poprzez procedurg bezposredniego sktadania
wnioskow do Wspolnotowego Urzedu Ochrony Odmian Roslin. Wspolnotowy Urzad
Ochrony Odmian Roélin bedzie przechowywaé aktualizowane informacje na temat
wszystkich odmian roslin, ktore moga by¢ udostgpniane na rynku w Unii, w tym
odmian wpisanych do rejestrow krajowych (unijna baza danych odmian roslin).

W odniesieniu do nowych ulepszonych odmian zostaje utrzymany podstawowy
wymog odrgbnosci, wyréwnania 1 trwatosci. Badanie wyrdéwnania powinno
uwzglednia¢ rodzaj odmiany i rozmnazania. Ponadto aktem wtornym mozna podjac
decyzje¢, dla ktorych gatunkow roslin moga zosta¢ okreslone dodatkowe wymogi
dotyczace wartosci gospodarczej i uzytkowej. Panstwa cztonkowskie przyjmuja
bardziej szczegdtowe kryteria dotyczace badania wartosci gospodarczej i uzytkowe;j
dla tych gatunkéw roslin w odniesieniu do ich plonéw, cech jakosciowych,
odpornosci 1 ich przydatnosci do niskonaktadowych systemow produkcji, w tym do
produkcji ekologicznej. Ze wzgledu zatem na szczegolne wlasciwosci wymagane w
rolnictwie ekologicznym, metodyka 1 wymogi ustalone w odniesieniu do badan
odmian powinny uwzglednia¢ specyficzne potrzeby.

Reguly dotyczace zréwnowazonej wartosci gospodarczej zostang okreslone i
zharmonizowane w UE poprzez przyjecie szczegdlnych wymogoéw dotyczacych
odpornosci na konkretne agrofagi, mniejszego zapotrzebowania na naktady zasobow,
nizszej zawarto$ci substancji niepozadanych lub wigkszego dostosowania do
réznorodnego Srodowiska rolno-klimatycznego. Jest to wazne narzgdzie nadajace
procesowi hodowli bardziej zrownowazony charakter.

Jezeli danej odmianie przyznano unijne prawo do ochrony odmian roslin na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 2100/94 lub na mocy przepiséw krajowych, odmiana ta
powinna by¢ uwazana za odrgbna, wyrdwnang i trwala oraz mie¢ odpowiednia
nazwe do celow rejestracji odmian na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Utrzymana zostaje podstawowa zasada stosowania jednej nazwy w odniesieniu do
jednej odmiany w catej Unii. W pewnych szczegolnych przypadkach beda
dozwolone synonimy. Wspdlnotowy Urzad Ochrony Odmian Ro$lin ma najlepszy
wglad w mozliwe do zastosowania nazwy odmian w catej Unii. W zwiazku z tym w
celu zapewnienia spdjno$ci wyznaczania nazw w catej Unii wlasciwe organy
powinny sprawdzi¢ dana nazweg we Wspolnotowym Urzgdzie Ochrony Odmian
Roslin przed zarejestrowaniem odmiany w krajowym rejestrze odmian.

Rozporzadzenie ustanawia szczegotowe wymogi dotyczace procedury rejestracji
odmian w zakresie warunkow rejestracji, sktadania 1 treSci wnioskow, badan
formalnych 1 technicznych, sprawozdan z badania, decyzji w sprawie rejestracji,
okresu waznosci 1 jego przedtuzenia, cofnigcia/wykreslenia rejestracji 1 utrzymania
odmian. W celu zapewnienia spojnosci te same reguly stosuje si¢ rowniez do
bezposrednich wnioskow do Wspdlnotowego Urzedu Ochrony Odmian Roslin o
rejestracje w unijnym rejestrze odmian.

Okreslono szczegodlne przepisy w sprawie rejestracji w unijnym rejestrze odmian i
mozliwosci wniesienia przez wnioskodawcg odwotania od decyzji Wspdlnotowego
Urzegdu Ochrony Odmian Roslin. Takie przepisy nie zostaty okreslone w odniesieniu

PL



PL

3.4.

do rejestracji w krajowych rejestrach odmian, poniewaz podlegaja one krajowym
procedurom administracyjnym.

W celu zapewnienia jakos$ci i harmonizacji procesu rejestracji odmian w Unii
wprowadzony zostanie nowy obowiazek audytu kazdego krajowego osrodka badania
odmian przez Wspolnotowy Urzad Ochrony Odmian Ro$lin. Os$rodek badania dla
podmiotéw zawodowych bedzie podlegal audytowi i zatwierdzeniu wiasciwych
organow krajowych. W przypadku bezposredniego wniosku do Wspolnotowego
Urzedu Ochrony Odmian Ro$lin bedzie on przeprowadzal audyt i zatwierdzanie
krajowych o$rodkéw badan, ktore wykorzystywane sa do badania odmian.

Wiasciwe organy i Wspolnotowy Urzad Ochrony Odmian Roslin powinny pobierac¢
oplaty za rozpatrzenie wniosku, badania formalne i techniczne, w tym audyty,
nadawanie nazw odmianom, utrzymanie odmian przez kazdy rok trwania rejestracji.
Dlatego tez w niniejszym rozporzadzeniu nalezy okres§li¢ zharmonizowane reguty
dotyczace takich optat. Nadrzedna jest ogdélna =zasada zwrotu Kkosztow.
Mikroprzedsigbiorstwa sa jednak zwolnione z optat, aby spelni¢ zobowiazanie
Komisji do zmniejszenia obciazen bardzo matych przedsigbiorstw, zgodnie z jej
nowa polityka minimalizowania obciazenia regulacyjnego MSP oraz dostosowania
przepisow UE do potrzeb mikroprzedsigbiorstw. Ponadto optata za rejestracje
odmiany z opisem uznanym urz¢gdowo i materialem niejednorodnym zostaje
obnizona w taki sposob, by optata ta nie stanowita przeszkody w rejestracji danej
odmiany lub materiatu.

Stare tradycyjne odmiany

W odniesieniu do starych odmian, takich jak odmiany dla zachowania
bior6znorodnosci (w tym populacje miejscowe) lub tzw. odmiany amatorskie, nadal
powinny by¢ okreSlone mniej rygorystyczne wymogi w celu promowania ich
ochrony i wykorzystania w gospodarstwie, tak jak jest to obecnie uregulowane na
mocy dyrektyw 2008/62/WE 1 2009/145/WE. Odmiany begda jednak nadal
rejestrowane na podstawie ,,opisu uznanego urzgdowo”, ktore jest uznawany, ale nie
tworzony, przez wilasciwe organy. W odniesieniu do tego opisu nie jest juz
obowiazkowe badanie odrgbnosci, wyréwnania i trwatosci. Opis uznany urzedowo
okresla jedynie szczegdlne cechy charakterystyczne ro$lin 1 czg$ci ro$lin, ktore sa
reprezentatywne dla danej odmiany i umozliwiaja jej zidentyfikowanie, w tym region
pochodzenia pierwotnego. Opis ten moze by¢ oparty na starym opisie urzgdowym
odmiany, opisie stworzonym w tym samym czasie przez np. naukowy, akademicki
organ lub organizacj¢. Rzetelno$¢ jego tresci potwierdzaé moga poprzednie
inspekcje urzedowe, nieurzgdowe badania lub wiedza uzyskana z praktycznego
do$wiadczenia w czasie uprawy, reprodukcji 1 uzytkowania. Obecne ograniczenia
iloSciowe zostaja zniesione. Uzytkownicy sa informowani o materiale przez etykietg
wskazujaca, ze dana odmiana jest identyfikowana za pomoca opisu uznanego
urzgdowo oraz regionu pochodzenia pierwotnego. Material przeznaczony do
reprodukcji roslin nalezacych do tych odmian powinien by¢ udostgpniany na rynku
wylacznie jako materiat kategorii standard.

Czes¢ 1V — Produkcja i udostegpnianie na rynku leSnego materialu
rozmnozeniowego

W przepisach UE ustanawia si¢ szczegdlne podejScie obejmujace szczegdlna
terminologie dotyczaca leSnego materiatu rozmnozeniowego. W zwiazku z tym dla
tej dziedziny przewidziano odrgbna cze$¢, w ktorej utrzymane jest obecne podejscie
podstawowe. Wymogi w stosunku do lesnego materiatu rozmnozeniowego dotycza
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zatwierdzania le$nego materiatu podstawowego, wiaczania do krajowego rejestru
oraz wykazu unijnego, certyfikatu, wprowadzania do obrotu kategorii, partii,
mieszanek, etykietowania, pakowania i ustanawiania warunkow réwnowaznosci UE
dla przywozu. Ponadto niezbedne jest okreslenie nastgpujacych regut dotyczacych
odstgpstw: zezwolenia na bardziej rygorystyczne wymogi krajowe, zakazu
udostepniania  uzytkownikom koncowym  okreslonego lesSnego  materiatu
rozmnozeniowego, regut dotyczacych przejSciowych trudnosci z zaopatrzeniem i
regut dotyczacych tymczasowych doswiadczen.

Cze$¢ V — Przepisy proceduralne
Okreslone zostaja reguly dotyczace aktow delegowanych 1 procedury komitetowe;.
Czes¢ VI — Przepisy koncowe

W rozporzadzeniu (WE) nr 2100/94 w sprawie wspolnotowego systemu ochrony
odmian ro$lin wprowadza si¢ zmiany w odniesieniu do nazwy i funkcji
Wspolnotowego Urzedu Ochrony Odmian Roslin. Nazwa agencji zostaje zmieniona
zgodnie z zaleceniami migdzyinstytucjonalnej grupy roboczej UE na ,,Europejska
Agencj¢ ds. Odmian Ro$lin”. Misja Wspodlnotowego Urzgdu Ochrony Odmian
Roslin zostaje rozszerzona na obszar rejestracji odmian, w szczego6lnosci zarzadzanie
unijnym rejestrem odmian 1 rejestracj¢ odmian roslin poprzez procedurg
bezposredniego sktadania wnioskow do Wspodlnotowego Urzedu Ochrony Odmian
Roslin. Ponadto Wspolnotowemu Urzedowi Ochrony Odmian Roslin przypisano
szereg zadan w ramach jego nowej misji formulowania zalecen dotyczacych
nadawania nazw odmianom, bazy danych dotyczacej referencyjnych kolekc;ji
odmian, harmonizacji badan technicznych odmian, audytow centréw prowadzacych
badania techniczne, zadan doradczych, szkolen i wsparcia technicznego.

Okreslone zostaja niezbedne reguly dotyczace kar.
Czes¢ VII — Kompetencje Unii, zasada pomocniczos$ci i forma prawna

Ramy prawne w zakresie materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin opieraja
si¢ na Traktacie o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) art. 43 o realizowaniu
wspolnej polityki rolnej (WPR). Cele tej polityki to podniesienie wydajnosci
produkcji rolnej, zapewnienie odpowiedniego poziomu zycia ludnosci wiejskiej,
stabilizacja rynkéw, zagwarantowanie bezpieczenstwa dostaw oraz zapewnienie
konsumentom dostaw zywno$ci w rozsadnych cenach. Wymogi dotyczace
zrOwnowazonego rozwoju rolnictwa zostaly wtaczone poprzez kolejne rewizje WPR.
Traktat lizbonski kwalifikuje rolnictwo do kompetencji dzielonych miedzy UE a
panstwami cztonkowskimi. Oczywiste jest jednak, ze w bardzo duzym stopniu
wszystkie dziedziny dziatalnos$ci rolniczej, jak rowniez dziatalno$¢ pomocnicza na
rynku wyzszego 1 nizszego szczebla, zostaly uregulowane na poziomie UE. Oznacza
to, ze prawodawstwo jest przede wszystkim zadaniem instytucji Unii Europejskie;.

Whniosek ma formg rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady. Inne $rodki nie
bytyby wlasciwe, poniewaz cele dziatania moga zosta¢ najskuteczniej osiagnigte
poprzez wprowadzenie w catej Unii w pelni zharmonizowanych wymogow
umozliwiajacych swobodny przeplyw materiatlu przeznaczonego do reprodukcji
roslin.

10
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WPLYW NA BUDZET

Srodki finansowe do wykonania rozporzadzenia do dnia 31 grudnia 2020 r. sa
przedstawione w rozporzadzeniu ustanawiajacym przepisy w zakresie zarzadzania
wydatkami odnoszacymi si¢ do tancucha zywnosciowego, zdrowia zwierzat i
dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i materialu przeznaczonego do reprodukcji
ro$lin.

ELEMENTY FAKULTATYWNE

11
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2013/0137 (COD)
Whiosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie produkcji i udost¢gpniania na rynku materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin (prawo o materiale przeznaczonym do reprodukcji roslin)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 43 ust.

2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza®,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

W nastgpujacych dyrektywach okreslono reguty produkcji i wprowadzania do obrotu
nasion 1 materialu rozmnozeniowego upraw rolnych, warzyw, winoro$li, ro$lin
owocowych, leSnego materialu rozmnozeniowego i roslin ozdobnych:

a) dyrektywa Rady 66/401/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu
materiatem siewnym roslin pastewnychz

b)  dyrektywa Rady 66/402/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu
materiatem siewnym roslin zboZowych3;

c) dyrektywa Rady 68/193/EWG z dnia 9 Kkwietnia 1968 r. w sprawie
wprowadzania do obrotu materiatu do wegetatywnego rozmnazania winoroli*

d) dyrektywa Rady 98/56/WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie obrotu
materialem rozmnozeniowym roélin ozdobnych?;

e)  dyrektywa Rady 1999/105/WE z dnia 22 grudnia 1999 r. w sprawie obrotu
lesnym materialem rozmnoZeniowym6

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ... r. i stanowisko Rady w pierwszym czytaniu z dnia ...
r. Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ... r. i decyzja Rady z dnia ... 1.

(1)

1

2 Dz.U. L 125z 11.7.1966, s. 2298.
3 Dz.U. L 125 z 11.7.1966, s. 23009.
4 Dz.U. L 937 17.4.1968, s. 15.

5 Dz.U. L 226 7 13.8.1998, s. 16.

6

Dz.U. L 11z 15.1.2000, s. 17.
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(3)

(4)

f)  dyrektywa Rady 2002/53/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie Wspolnego
katalogu odmian gatunkéw roslin rolniczych7;

g) dyrektywa Rady 2002/54/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu
materiatem siewnym buraka®

h)  dyrektywa Rady 2002/55/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu
materiatem siewnym warzng;

i)  dyrektywa Rady 2002/56/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu
sadzeniakami ziemniakow'°

J)  dyrektywa Rady 2002/57/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu
materiatem siewnym roslin oleistych i wic')knistychll;

k)  dyrektywa Rady 2008/72/WE z dnia 15 lipca 2008 r. w sprawie obrotu
materialem rozmnozeniowym oraz nasadzeniowym warzyw, innym niz
nasiona'?;

I)  dyrektywa Rady 2008/90/WE z dnia 29 wrzesnia 2008 r. w sprawie obrotu
materialem  rozmnozeniowym ro§lin  sadowniczych oraz  ro$linami

. . . .. , 13
sadowniczymi przeznaczonymi do produkcji owocow .

Podstawowym celem powyzszych dyrektyw jest zréwnowazona produkcja rolna,
ogrodnicza i lesna. W celu zapewnienia wydajnos$ci, zdrowie, jako$¢ 1 r6znorodnos¢
materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin maja kluczowe znaczenie dla
rolnictwa, ogrodnictwa, bezpieczenstwa zywnos$ci 1 paszy oraz dla catej gospodarki.
Ponadto, aby zapewni¢ zréwnowazono$¢, przepisy powinny uwzgledniaé potrzebe
spetnienia oczekiwan konsumentdéw, zapewnienia mozliwosci dostosowania produkcji
do roznorodnych warunkéw rolniczych, ogrodniczych i srodowiskowych, sprostania
wymogom zwigzanym ze zmiang klimatu 1 wspierania ochrony rolniczej
biordéznorodnosci.

Zmiany w obszarach rolnictwa, ogrodnictwa, lesnictwa, hodowli roslin i udostgpniania
na rynku materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin wskazuja, ze prawodawstwo
nalezy uprosci¢ 1 dostosowaé do rozwoju tego sektora. W zwiazku z powyzszym
powyzsze dyrektywy powinny zosta¢ zastapione jednym rozporzadzeniem w sprawie
produkcji w celu udostgpnienia na rynku oraz udost¢pniania na rynku materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin w Unii.

Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin powinien by¢ zdefiniowany w sposob
kompleksowy, obejmujacy wszystkie rosliny zdolne i przeznaczone do produkowania
(w tym reprodukowania na jakimkolwiek dalszym etapie produkcji) catych roslin.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem obejmowac nasiona, jak rowniez wszystkie
inne formy rosliny, niezaleznie od fazy wzrostu, przeznaczone i zdolne do
produkowania catych roslin.

10
11
12
13

Dz.U. L 193z 20.7.2002, s. 1.
Dz.U. L 193z 20.7.2002, s. 12.
Dz.U. L 193z 20.7.2002, s. 33.
Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 60.
Dz.U. L 193z 20.7.2002, s. 74.
Dz.U. L 205z 1.8.2008, s. 28.
Dz.U. L 267 z 8.10.2008, s. 8.
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(7)
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9)

Niniejsze rozporzadzenie powinno réwniez obejmowaé material przeznaczony do
reprodukcji roslin wykorzystywany do produkcji surowcow rolnych przeznaczonych
do uzytku przemyslowego, poniewaz material ten stanowi znaczna czg$¢ szeregu
sektorow 1 powinien spetnia¢ odpowiednie normy jakosci.

W celu okreslenia zakresu szeregu przepisOw niniejszego rozporzadzenia niezbgdne
jest zdefiniowanie poje¢ ,,podmiotu zawodowego™ i ,,udostepniania na rynku”. W
szczegolnosci, w §wietle zmian dotyczacych wprowadzania do obrotu w tym sektorze,
definicja ,,udostepniania na rynku” powinna by¢ mozliwie jak najszersza, tak by
obejmowata wszystkie rodzaje transakcji z udzialem materiatu przeznaczonego do
reprodukcji roslin. Definicja ta powinna obejmowac migdzy innymi osoby zawierajace
umowy sprzedazy na odleglto$¢ (np. w formie elektronicznej) oraz osoby, ktore
zbieraja lesny materiat podstawowy.

Ze wzgledu na potrzeby producentéw i wymogi elastycznos$ci i proporcjonalnosci,
niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin, ktéry jest przeznaczony wylacznie do celow
badawczych, naukowych i hodowlanych, do bankow gendéw, organizacji i1 sieci
zajmujacych si¢ wymiana i ochrona zasobow genetycznych (w tym ochrona w
gospodarstwie), ani do materiatu przeznaczonego do reprodukcji ro§lin wymienianego
Ww naturze migdzy osobami innymi niz podmioty zawodowe.

Dyrektywa 94/62/WE z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowan i odpadow
opakowaniowych', rozporzadzenie (WE) nr 338/97 z dnia 9 grudnia 1996 r. w
sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory w drodze regulacji handlu nimi'?,
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/18/WE z dnia 12 marca 2001 r. w
sprawie zamierzonego uwalniania do s$rodowiska organizméw zmodyfikowanych
genetycznie i uchylajaca dyrektywe Rady 90/220/EWG™, rozporzadzenie (WE) nr
1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzes$nia 2003 r. w sprawie
genetycznie zmodyfikowanej zywnosci i paszy'’, rozporzadzenie (WE) nr 1830/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. dotyczace mozliwosci
sledzenia 1 etykietowania organizmow zmodyfikowanych genetycznie oraz
mozliwosci §ledzenia zywnosci 1 produktow paszowych wyprodukowanych z
organizméw zmodyfikowanych genetycznie i zmieniajace dyrektywe 2001/ 18/WE™
oraz rozporzadzenie (UE) nr .../... [Office of publications, please add number of
Regulation on protective measures against pests of plants] rowniez powinny mie¢
zastosowanie do produkcji 1 udostgpniania na rynku materiatu przeznaczonego do
reprodukcji roslin.

W celu zapewnienia przejrzystosci 1 bardziej skutecznej kontroli produkcji i1
udostgpniania na rynku materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin, podmioty
zawodowe powinny by¢ rejestrowane. Aby jednak zmniejszy¢ obciazenia
administracyjne podmiotéw zawodowych poprzez zezwolenie im na rejestrowanie si¢
wylacznie raz w jednym rejestrze, powinni oni rejestrowaé si¢ w rejestrach
publicznych ustanowionych przez panstwa cztonkowskie na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr .../... [Office of Publication, please insert number of Regulation on protective
measures against pests of plants].
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Nalezy wprowadzi¢ podstawowe obowiazki podmiotéw zawodowych prowadzacych
dziatalnos¢ w zakresie produkeji 1 udostgpniania na rynku materiatu przeznaczonego
do reprodukc;ji roslin, aby zapewnié¢ wtasciwe stosowanie niniejszego rozporzadzenia.

Doswiadczenie pokazato, ze wiarygodnos$¢ 1 jakos¢ materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin udostgpnionego na rynku moga by¢ zagrozone, jezeli nie jest
mozliwe $ledzenie materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin niezgodnego z
obowiazujacymi normami. Dlatego tez konieczne jest ustanowienie kompleksowego
systemu identyfikowalnosci, pozwalajacego na wycofanie z obrotu lub przekazanie
informacji konsumentom lub wlasciwym organom. Z tego powodu obowigzkowe
powinno by¢ przechowywanie niezbednych informacji 1 prowadzenie rejestrow
dotyczacych przemieszczania materialu od i do podmiotow zawodowych. Zgodnie z
zasada proporcjonalnosci obowiazek ten nie powinien mie¢ zastosowania, jesli
dostarczanie takie stanowi czg$¢ udostgpniania na rynku w sprzedazy detaliczne;j.

Niektoére rodzaje i gatunki materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin powinny
podlega¢ zaostrzonym wymogom dotyczacym ich produkcji i udostgpniania na rynku
z powodu ich istotnego znaczenia gospodarczego, zdrowotnego i Srodowiskowego.
Znaczenie to powinno zosta¢ okreslone na podstawie obszaru lub wartosci produkcji
tych rodzajow i gatunkow, liczby podmiotéw zawodowych lub zawarto$ci substancji
stanowiacych potencjalne ryzyko dla zdrowia lub $rodowiska. Wigkszos¢ tych
rodzajow 1 gatunkow jest obecnie regulowana dyrektywami wymienionymi powyzej.
Te rodzaje i gatunki powinny zosta¢ ujete w szczegdlowym wykazie (zwane dalej
»rodzajami i gatunkami wymienionymi’).

Aby zapewni¢ przejrzysto$¢ i umozliwi¢ konsumentom dokonywanie $wiadomych
wyboréw, material przeznaczony do reprodukcji ro$lin nalezacy do rodzajow i
gatunké6w wymienionych powinien by¢ produkowany i udostgpniany na rynku
wylacznie w okreslonych z gory kategoriach. Kategorie te powinny odzwierciedla¢
rézne poziomy jako$ci oraz etapy produkcji i nosi¢ nazwy ,,przedbazowy”, ,,bazowy”,
»kwalifikowany” 1 ,,standard”.

Aby zapewni¢ jak najszersza dostgpnos¢ materiatu przeznaczonego do reprodukcji
ro$lin oraz umozliwi¢ $wiadomy wybodr jego uzytkownikom, podmioty zawodowe
powinny zasadniczo by¢ w stanie udostgpnia¢ na rynku material przeznaczony do
reprodukcji roslin nalezacy do rodzajow 1 gatunkdw wymienionych w ramach kazdej z
tych kategorii. Aby jednak zapewni¢ bezpieczenstwo zywnosSci 1 paszy oraz osiagnac
wysoki poziom tozsamosci, jakosci 1 zdrowia materialu przeznaczonego do
reprodukcji ro$lin, material przeznaczony do reprodukcji ro$lin nie powinien byc¢
udostgpniany na rynku jako materiat kategorii standard, jesli koszty kwalifikacji sa
proporcjonalne do tych celow.

Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin nalezacy do odmian z opisem uznanym
urz¢gdowo, materiat niejednorodny oraz materiat przeznaczony do reprodukcji roslin na
rynku niszowym powinny podlega¢ minimalnym wymogom. Dlatego tez taki materiat
powinien by¢ w kazdym przypadku produkowany 1 udostgpniany na rynku wylacznie
jako materiat kategorii standard.

W  celu umozliwienia uzytkownikom dokonywania $§wiadomych wyborow
dotyczacych jego tozsamosci i cech charakterystycznych, materiat przeznaczony do
reprodukcji roslin nalezacy do rodzajéw i1 gatunkéw wymienionych powinien by¢
produkowany 1 udostgpniany na rynku, wylacznie je$li nalezy do odmian
zarejestrowanych w krajowych rejestrach odmian lub unijnym rejestrze odmian.
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Aby utatwi¢ dostosowanie do postegpu w hodowli roslin i ewentualnych nowych
technik, nalezy zezwoli¢, pod pewnymi warunkami, na produkcje i udost¢pnianie na
rynku niejednorodnego materiatu przeznaczonego do reprodukcji ro$lin, ktory nie
odpowiada definicji odmiany w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia, nawet jesli
nie jest on zgodny z wymogami dotyczacymi rejestracji odmian, a mianowicie
odregbnosci, wyréwnania i1 trwatosci, lub wymogami dotyczacymi odpowiedniej
warto$ci gospodarczej, lub wymogami dotyczacymi odpowiedniej wartosci uzytkowe;.
Rejestracja takiego materialu powinna uwzglednia¢ jego wkltad w zwigkszanie
zmienno$ci genetycznej upraw rolnych, bazy zasobdéw genetycznych oraz
bioréznorodnosci w Unii, a takze w zréwnowazony rozwoj rolnictwa, a przez to w
przystosowanie si¢ do zmiany klimatu. Metodyka rejestracji powinna w wysokim
stopniu uwzglednia¢ te cechy szczegdlne 1 opiera¢ si¢ na mozliwie najmniejszym
obciazeniu podmiotéw, ktére pragna zarejestrowac taki materiat. Odpowiednie i
proporcjonalne bytoby takze wytaczenie z tego samego wymogu podktadek, poniewaz
maja one znaczng wartos¢ handlowa i1 praktyczna dla sektorow, w ktorych sa
wykorzystywane, a nie odpowiadaja czesto definicji odmiany.

Nalezy okres§lic reguty dotyczace kwalifikacji materiatu przeznaczonego do
reprodukcji ros§lin oraz dziatan majacych na celu weryfikacje wiarygodnosci
kwalifikacji na etapie po kwalifikacji, aby zapewni¢ speinienie obowiazujacych
wymogow dotyczacych jako$ci. Reguty te powinny by¢ dostosowywane do postgpu
technicznego i naukowego.

Wymogi dotyczace jakoSci 1 systemy kwalifikacji powinny uwzgledniaé
migdzynarodowe =zalecenia, takie jak przepisy dotyczace systemu nasiennego
Organizacji Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD), normy dotyczace
sadzeniakow Europejskiej Komisji Gospodarczej] ONZ (EKG ONZ) i reguly
dotyczace pobierania probek i badania Migdzynarodowego Zwiazku Oceny Nasion
(ISTA).

Z uwagi na progi ustanowione w odniesieniu do wyst¢gpowania agrofagow
jakosciowych w rozporzadzeniu (UE) nr .../... (Office of Publication, please insert
number of Regulation on protective measures against pests of plants) w sprawie
srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom roglin'®, nalezy ustanowi¢ szczegblowe
procedury inspekcji 1 badan prowadzace do pojedynczej certyfikacji w odniesieniu do
zgodno$ci z wymogami przyjetymi na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz
rozporzadzenia (UE) nr ../... (Office of Publication, please insert number of
Regulation on protective measures against pests of plants).

W celu zapewnienia maksymalnej mozliwej czysto§ci materiatu 1 jednorodnosci
produkcji material przeznaczony do reprodukcji roslin nalezacy do rodzajow lub
gatunkow wymienionych powinien by¢ utrzymywany w osobnych partiach.

Ze wzgledu na roéznorodnos¢ materialu przeznaczonego do reprodukcji ro$lin
podmioty zawodowe powinny mie¢ mozliwo$¢ produkowania i udostgpniania na
rynku materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin w formie indywidualnych
roslin, opakowan, pojemnikow lub wiazek.

Nalezy przyja¢ reguly dotyczace etykietowania materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin rodzajow lub gatunkéw wymienionych, aby zapewni¢ wlasciwa
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identyfikacj¢ tego materialu. W przypadku materialu kategorii podlegajacych
kwalifikacji etykieta (zwana dalej ,,etykieta urzgdowa) powinna by¢ sporzadzana i
umieszczana przez upowaznione podmioty zawodowe pod urzgdowym nadzorem
wlasciwych organdéw. Poniewaz jednak niektore podmioty zawodowe moga nie
dysponowaé¢ zasobami niezbednymi do prowadzenia dziatan kwalifikacyjnych i
wydawania etykiet urzedowych, nalezy przewidzie¢ mozliwos¢ wydawania etykiet
urzegdowych przez wlasciwe organy na zadanie podmiotéw zawodowych.

W celu ochrony srodowiska naturalnego w kontekscie ochrony zasobow genetycznych
wskazane jest zezwolenie na mieszanki materiatu przeznaczonego do reprodukcji
roslin nalezacego do rodzajéow lub gatunkow wymienionych z rodzajami lub
gatunkami niewymienionymi. Mieszanki takie powinny by¢ dozwolone, wytacznie
jesli ich sklad jest naturalnie zwiazany z pewnym regionem. Aby zapewnié
przejrzystos$¢ 1 lepsza kontrolg jakos$ci takich mieszanek, produkcja i udostgpnianie na
rynku tych mieszanek podlega¢ powinny zezwoleniu wtasciwych organow.

Nalezy przyja¢ reguty dotyczace przywozu materialu przeznaczonego do reprodukcji
ro$lin rodzajéw lub gatunkéw wymienionych do Unii, zezwalajace na przywoéz
wylacznie takiego materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin, ktory speinia te
same wymogi dotyczace produkcji 1 jako$ci, co wymogi dotyczace materialu
produkowanego i udostgpnianego na rynku w Unii.

W celu zapewnienia elastycznosci 1 utatwienia dostosowania podmiotéw zawodowych
i rynkdéw do szczeg6lnych okolicznos$ci, lub w przypadkach przejsciowych trudnosci z
zaopatrzeniem, nalezy przewidzie¢ pewne odstepstwa od ogolnych regul niniejszego
rozporzadzenia. Odstgpstwa te powinny by¢ przyznawane pod okreslonymi
warunkami, aby unikna¢ naduzy¢ 1 zapewni¢ przestrzeganie ogdlnych celow
niniejszego rozporzadzenia. Powinny one dotyczy¢ materiatu przeznaczonego do
reprodukcji roslin odmian, ktorych rejestracja jest w toku, materiatu przeznaczonego
do reprodukcji ros$lin, ktory nie jest ostatecznie kwalifikowany lub nie jest
kwalifikowany jako spelniajacy obowiazujace wymogi dotyczace kietkowania.
Powinna takze istnie¢ mozliwo$¢ przyjecia Srodkdw nadzwyczajnych w celu
zwalczania ryzyka dla zdrowia cztowieka, zwierzat, roslin oraz dla Srodowiska.

Materiat przeznaczony do reprodukcji ros$lin udostgpniany na rynku tylko w
ograniczonych ilosciach przez drobnych producentéw (,,materiat przeznaczony do
reprodukcji roslin na rynku niszowym”) nalezy wylaczy¢ z wymogu nalezenia do
zarejestrowane] odmiany. Odstgpstwo to jest niezbgdne do zapobiezenia
nieuzasadnionym ograniczeniom udostgpniania na rynku materiatu przeznaczonego do
reprodukcji roslin, ktéry ma mniejsze znaczenie handlowe, ale jest istotny z punktu
widzenia utrzymania rdéznorodno$ci genetycznej. Nalezy jednak dopilnowaé, by
odstgpstwo to nie bylo regularnie wykorzystywane przez szerokie spektrum
podmiotow zawodowych, lecz wytacznie przez podmioty zawodowe, ktorych nie staé
na ponoszenie kosztow 1 na obcigzenia administracyjne zwiazane z rejestracja
odmiany. Wazne jest uniknigcie naduzywania tego odstgpstwa 1 zapewnienie
stosowania regul niniejszego rozporzadzenia. Dlatego tez materiatl przeznaczony do
reprodukcji roslin na rynku niszowym powinien by¢ udostgpniany na rynku wytacznie
przez podmioty zawodowe zatrudniajace niewielka liczbg osob i1 majace niski obrot
roczny.

Wskazane jest organizowanie czasowych doswiadczen w celu poszukiwania lepszych
alternatyw dla wszelkich $rodkow przyjetych w odniesieniu do rodzajow lub
gatunkdw wymienionych. Przy organizowaniu takich dos§wiadczen uwzglgdni¢ nalezy
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rozw0j technik zwiazanych z produkcja i1 kontrola materiatu przeznaczonego do
reprodukcji roslin.

Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin rodzajow lub gatunkéw wymienionych
wywozony do panstw trzecich powinien by¢ zgodny z regutami dotyczacymi
materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin produkowanego i udostgpnianego na
rynku w Unii, chyba ze do materialu tego zastosowanie maja dwustronne lub
wielostronne umowy z panstwami trzecimi lub przepisy panstw trzecich.

Nalezy okresli¢ podstawowe wymogi w odniesieniu do materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin nienalezacego do rodzajéw ani gatunkéw wymienionych, aby
zapewni¢ minimalne normy jakosci i1 identyfikacji dotyczace jego produkcji i
udostgpniania na rynku.

Aby zapewni¢ wszystkim odmianom dostep do rejestracji oraz podleganie wspolnym
regutom i warunkom, ustanowi¢ nalezy reguly dotyczace rejestracji odmian, ktore
powinny mie¢ zastosowanie do odmian rodzajéw lub gatunkéw wymienionych oraz
do odmian gatunkéw niewymienionych.

Dotychczasowe dos$wiadczenia pokazuja, ze niektdérzy hodowcy sa zainteresowani
udostgpnianiem swoich odmian na catym rynku unijnym lub jego wigkszej czgsci.
Nalezy zatem da¢ hodowcom mozliwo$¢ rejestrowania swoich odmian w krajowym
rejestrze odmian lub w unijnym rejestrze odmian. Zadanie utworzenia, podania do
publicznej wiadomos$ci 1 aktualizacji unijnego rejestru odmian nalezy powierzy¢
Europejskiej Agencji ds. Odmian Ro$lin (zwanej dalej ,,Agencja’), zwanej wczesniej
» Wspolnotowym Urzedem Ochrony Odmian Roslin”, ustanowionym na podstawie art.
4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94, ktéry jest obecnie odpowiedzialny za
przyznawanie praw do ochrony odmian ro$lin. Dziatalnos¢ Agencji powinna zatem
obejmowac wszystkie aspekty zarzadzania odmianami ro$lin.

Zasadniczo odmiany powinny by¢ rejestrowane na podstawie opisu urzegdowego
sporzadzonego przez wlasciwy organ lub Agencje. Aby jednak zmniejszy¢ obciazenia
wlasciwych organéw 1 Agencji oraz zapewni elastyczno$¢, nalezy przewidzieé
mozliwos¢ przeprowadzania badan niezb¢dnych do sporzadzenia opisu urzedowego
takze przez wnioskodawcow.

Oprécz podstawowych wymogdéw dotyczacych rejestracji, odmiany nalezace do
gatunkdw o szczegldlnym znaczeniu dla rozwoju rolnictwa i ogrodnictwa w Unii
powinny podlega¢ dodatkowym wymogom stuzacym zapewnieniu odpowiedniej i
zrdbwnowazonej wartosci gospodarczej lub uzytkowe;.

Wymogi stuzace zapewnieniu zréwnowazone] wartosci gospodarcze] ustanowié
nalezy na poziomie Unii, aby wspiera¢ zrownowazony rozwoj, bezposrednia hodowle
roslin, a takze by wyjs¢ naprzeciw potrzebom hodowcoéw, producentéw i
konsumentow w tym wzgledzie. Wymogi zapewniajace odpowiednia warto$é
gospodarcza 1 uzytkowa moga jednak by¢ opracowywane wylacznie przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z ich warunkami agroklimatycznymi i rolniczymi. Dlatego tez
odmiany takie powinny by¢ rejestrowane wylacznie w krajowych rejestrach odmian.
Wymogi zapewniajace odpowiednia warto$¢ gospodarcza 1 uzytkowa powinny
dotyczy¢ plonow 1 cech jakosciowych. Opracowujac i stosujac takie wymogi, panstwa
cztonkowskie uwzglednia¢ powinny ograniczenia charakteryzujace okreslone praktyki
gospodarki rolnej. W szczegdlnosci powinny one nalezycie wzia¢ pod uwage
szczegolne potrzeby rolnictwa ekologicznego dotyczace odpornos$ci 1 warunkow
niskonaktadowych.
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W ramach Konwencji o réznorodno$ci biologicznej, ktorej Unia jest strona, Unia
zobowiazala si¢ do utrzymania réznorodnosci genetycznej ro$lin uprawnych oraz
dzikich odmian i do zminimalizowania erozji genetycznej. Zobowiazanie to uzupetnia
unijny cel powstrzymania utraty roznorodnosci biologicznej do 2020 r. W tym
konteks$cie produkcja i udostepniane na rynku niektéorych odmian powinny by¢
dozwolone, nawet je§li odmiany te nie sa zgodne z wymogami dotyczacymi
odrgbnos$ci, wyrdwnania i trwatosci, aby umozliwi¢ ich zachowanie i zrbwnowazone
uzytkowanie, a w ten sposob przyczyni¢ si¢ do zrOwnowazonosci rolnictwa oraz
przystosowania si¢ do zmiany klimatu. Odmiany te powinny by¢ zatem rejestrowane
wylacznie na podstawie opisu uznanego urzedowo.

Odmiany zarejestrowane na podstawie opisu uznanego urzgdowo powinny jednak by¢
produkowane w regionie, w ktorym sa tradycyjnie uprawiane i do ktorego sa
przystosowane, w celu zapewnienia ich tozsamos$ci i wartosci dodanej dla ochrony
roznorodno$ci genetycznej oraz ochrony srodowiska. Dlatego tez powinny one by¢
rejestrowane wylacznie w krajowych rejestrach odmian. Z tego samego powodu
odmiany te powinny by¢ udostgpniane na rynku lub gromadzone, np. w bankach
genoéw, przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia, lub powinny by¢
wykreslone z krajowego lub unijnego rejestru odmian przez ponad pigé lat, w
przypadku gdy zostaly tam zarejestrowane na podstawie badania technicznego
dotyczacego ich odrgbnosci, wyrdwnania i trwatosci.

Nalezy ustanowi¢ reguty dotyczace procedur rejestracji odmian i klonow w krajowych
rejestrach odmian, aby zapewni¢ jednakowe warunki dla wszystkich wnioskow 1
przejrzyste ramy dla wszystkich zainteresowanych stron.

Niektore odmiany przystosowane naturalnie do warunkéw lokalnych i regionalnych, a
zagrozone erozja genetyczna, lub odmiany niemajace same w sobie wartosci dla
produkcji plonéw o przeznaczeniu handlowym, ale wyprodukowane w celu uprawy w
okreslonych warunkach, sa juz akceptowane w krajowych katalogach, wykazach lub
rejestrach odmian na podstawie art. 3 dyrektywy Komisji 2008/62/WE z dnia 20
czerwca 2008 r. przewidujacej pewne odstgpstwa w odniesieniu do rejestracji
populacji miejscowych i odmian roslin rolniczych przystosowanych naturalnie do
warunkow lokalnych 1 regionalnych 1 zagrozonych erozja genetyczna oraz obrot
materiatem siewnym 1 sadzeniakami ziemniaka tych populacji miejscowych i
odmian® oraz na podstawie art. 3 ust. 1 dyrektywy Komisji 2009/145/WE z dnia 26
listopada 2009 r. przewidujacej pewne odstgpstwa w odniesieniu do zatwierdzania
populacji miejscowych 1 odmian warzyw tradycyjnie uprawianych w poszczegolnych
miejscach 1 regionach 1 zagroZzonych erozja genetyczna oraz odmian warzyw
niemajacych wewnetrznej wartosci dla plondéw o przeznaczeniu handlowym,
wyprodukowanych w celu uprawy w okreslonych warunkach, oraz wprowadzania do
obrotu materiatu siewnego tych populacji miejscowych 1 odmian?. Odmiany te nie
podlegaly petnemu badaniu technicznemu dotyczacemu ich odrgbnosci, wyr6wnania i
trwatosci. Odmiany te powinny zatem by¢ rejestrowane bezposrednio w krajowych
rejestrach odmian bez dalszego postgpowania jako odmiany z opisem uznanym
urzedowo.
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Unijny rejestr odmian powinien roéwniez obejmowaé wszystkie odmiany, ktére sa
zarejestrowane w krajowych rejestrach odmian. Dzigki temu unijny rejestr odmian
zapewnia¢ bedzie przejrzysty wykaz wszystkich odmian zarejestrowanych w Unii.

Nalezy ustanowi¢ reguty dotyczace rejestracji odmian i klonow w unijnym rejestrze
odmian. W celu zapewnienia spdjnosci reguty te powinny by¢ podobne do regut
rejestracji w krajowych rejestrach odmian.

Wilasciwe organy krajowe i Agencja powinny pobiera¢ oplaty za rozpatrywanie
wnioskow, badania formalne i techniczne i1 za kazdy rok okresu rejestracji. Jest to
konieczne do zapewnienia niezbgdnych zasobow ogdélnemu systemowi rejestracji
odmian 1 powoduje, ze gtowni beneficjenci rejestracji ponosza koszty funkcjonowania
systemu. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ reguty dotyczace ustalania
takich optfat.

Aby ulatwi¢ rejestracje odmian shuzacych zwalczaniu erozji genetycznej w Unii,
panstwa cztonkowskie powinny stosowa¢ obnizona optat¢ w odniesieniu do odmian z
opisem uznanym urz¢gdowo i do materialu niejednorodnego. Taka obnizona optata
powinna by¢ wystarczajaco niska, by nie stanowi¢ czynnika odstraszajacego lub
bariery w udostepnianiu tych odmian na rynku. Aby wesprze¢ mikroprzedsigbiorstwa,
nalezy zwolni¢ je z uiszczania oplat.

W celu ochrony interesow handlowych oraz wlasnosci intelektualnej podmiotéw
zawodowych wyniki badania i opis sktadnikow genealogicznych powinny by¢ na
zyczenie hodowcy traktowane jako poufne. W celu zapewnienia przejrzystosci
wszelkie opisy odmian wymienionych w krajowych rejestrach odmian lub w unijnym
rejestrze odmian powinny by¢ udostgpniane do publicznej wiadomosci.

Lasy pokrywaja duza powierzchni¢ Unii 1 spetniaja funkcje spoteczne, gospodarcze,
srodowiskowe, ekologiczne i kulturowe. Potrzebne sa zatem odrgbne strategie i
dzialania w odniesieniu do réznych rodzajéw lasow z uwzglednieniem znacznego
zréznicowania warunkoéw charakteryzujacego lasy w Unii.

Le$ny materiat rozmnozeniowy gatunkéw drzew i sztucznych mieszancow, ktore maja
istotne znaczenie dla celow lesnych, powinien by¢ wysokiej jakosci oraz dopasowany
pod wzgledem genetycznym do warunkéw lokalnych. Ochrona oraz zwigkszenie
roznorodno$ci biologiczne] laséw, w tym roznorodnosci genetycznej drzew, sa
kluczowe dla zréwnowazonej gospodarki lesne;.

Nalezy okresli¢ wymogi dotyczace le§nego materialu rozmnozeniowego w odniesieniu
do materialu podstawowego, kategorii, w ramach ktérych materiat moze by¢
udostgpniany na rynku, partii, etykietowania 1 matych opakowan, w celu zapewnienia
spelnienia odpowiednich norm jako$ci i norm handlowych oraz dostosowania do
postepu technicznego 1 naukowego w sektorze.

Aby zapewni¢ elastycznos$¢ 1 dostosowanie do szczegdlnych okoliczno$ci, nalezy
przewidzie¢ odstgpstwa, pod pewnymi warunkami, dotyczace produkcji 1
udostgpniania na rynku lesnego materiatu rozmnozeniowego. Wspomniane odstgpstwa
powinny dotyczy¢ mozliwosci przyjecia przez panstwa czlonkowskie bardziej
rygorystycznych wymogdéw, przypadku przejSciowych trudno$ci z zaopatrzeniem,
koniecznosci szybkiego udostepnienia na rynku materiatu siewnego, przeprowadzania
czasowych do§wiadczen oraz przyjmowania srodkow nadzwyczajnych.

Aby lepiej shuzy¢ celowi ochrony 1 zroéwnowazonego uzytkowania zasobow
genetycznych ros$lin lesnych, panstwom cztonkowskim nalezy zezwoli¢ na przyjecie
mniej restrykcyjnych  wymogéw w  odniesieniu  do leSnego materialu

20

PL



PL

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

rozmnozeniowego, ktdry jest przystosowany naturalnie do warunkéw lokalnych oraz
regionalnych 1 zagrozony erozja genetyczna.

Wilasciwe organy powinny pobiera¢ optaty za rejestracj¢ / zatwierdzenie le$nego
materiatu  podstawowego 1 wydawanie certyfikatow dla materiatu le$nego
pozyskanego z zarejestrowanego / zatwierdzonego lesnego materiatu podstawowego.
Jest to konieczne do zapewnienia niezbgdnych zasobow systemowi certyfikacji
lesnego materialu rozmnozeniowego i powoduje, ze gtdéwni beneficjenci certyfikacji
ponosza odpowiednie koszty. Aby wesprze¢ mikroprzedsigbiorstwa, nalezy zwolnic¢ je
z uiszczania optat. Reguty dotyczace tych optat powinny by¢ okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu, poniewaz dotycza one efektywnej produkcji, rejestracji i
udostgpniania na rynku lesnego materiatu rozmnozeniowego.

Nalezy wprowadzi¢ zmiany do rozporzadzenia (WE) nr 2100/94, tak by wilaczy¢
rejestracje odmian do misji Agencji oraz zmieni¢ jej poprzednia nazwe ,, Wspolnotowy
Urzad Ochrony Odmian Roslin”.

W celu zapewnienia dostosowania zalacznikdéw niniejszego rozporzadzenia do postgpu
technicznego 1 naukowego, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjgcia aktow
zgodnie zart. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalacznikOw niniejszego
rozporzadzenia.

W celu dostosowania do zmian technicznych i gospodarczych w sektorze nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie zart. 290 TFUE
W odniesieniu do sporzadzania wykazu rodzajow lub gatunkow, ktérych materiat
przeznaczony do reprodukcji ro$lin nie moze by¢ wprowadzany do obrotu jako
material kategorii standard.

W celu dostosowania do zmian technicznych i1 gospodarczych w sektorze nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie zart. 290 TFUE
W odniesieniu do okre$lenia, jaki material przeznaczony do reprodukcji roslin
nienalezacy do zarejestrowanej odmiany moze by¢ produkowany i udostepniany na
rynku, oraz okreslenia wymogoéw dotyczacych jego produkcji i udostgpniania na
rynku.

W celu dopilnowania, by materiat przeznaczony do reprodukcji roslin rodzajow lub
gatunké4w wymienionych oraz niektére rodzaje lesnego materialu rozmnozeniowego
spelniatly najwyzsze mozliwe wymogi dotyczace tozsamos$ci, jakosci 1 zdrowia,
dostosowane do cech charakterystycznych danych rodzajow, gatunkow lub kategorii,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE
W odniesieniu do przyjecia wymogow dotyczacych produkcji 1 jako$ci, a takze
systemow certyfikacji tych rodzajéow lub gatunkéw, oraz w odniesieniu do przyjecia
wymogow dotyczacych jakosci w zwiazku z udostgpnianiem na rynku okreslonych
czgsci roslin 1 materiatu sadzeniowego gatunkdéw 1 sztucznych mieszancoéw lesnego
materialu rozmnozeniowego.

W celu dopilnowania, by material przeznaczony do reprodukcji ro$lin byt
udostegpniany na rynku w warunkach dostosowanych do cech szczegdlnych
okreslonych rodzajow lub gatunkéw, do ktorych nalezy, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie zart. 290 TFUE w odniesieniu do
maksymalnej wielkosci, sktadu i identyfikacji partii, a takze wymogow dotyczacych
matych opakowan materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin nalezacego do
okreslonych rodzajéw lub gatunkow.
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W celu dostosowania przepisoOw dotyczacych etykiet urzedowych i etykiet podmiotow
do cech charakterystycznych niektérych rodzajéw materiatu przeznaczonego do
reprodukcji roslin nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie
z art. 290 TFUE w odniesieniu do okreslania dodatkowych regut dotyczacych etykiety
poszczegolnych kategorii 1 innych grup materialu przeznaczonego do reprodukcji
roslin, oznaczen dotyczacych numeru etykiety, oznaczen pokolen materiatu kategorii
przedbazowy, bazowy, kwalifikowany i standard, oznaczenia rodzajéw odmian
wlacznie z mieszancami wewnatrzgatunkowymi lub mi¢dzygatunkowymi, oznaczenia
dalszych podzialow na kategorie spelniajace r6zne warunki, w przypadku mieszanek
oznaczenia udziatu procentowego w masie réznych sktadnikow wedtug gatunkow i, w
stosownych przypadkach, wedlug odmian, a takze oznaczen dotyczacych
planowanego wykorzystania materiatu.

W celu zapewnienia podmiotom zawodowym mozliwo$ci prowadzenia wiarygodnej
kwalifikacji odnosnego materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktéw zgodnie zart. 290 TFUE
w odniesieniu do okreslenia bardziej szczegdtowych wymogow dotyczacych
kwalifikacji podmiotow zawodowych i inspektoréw, ktorym powierzone moga by¢
dziatania certyfikacyjne, odpowiednio$ci pomieszczen i1 dostgpnosci okreslonego
sprzetu, ktory ma by¢ wykorzystywany przez podmioty zawodowe i laboratoria.

W celu zapewnienia aktualnych norm dotyczacych urzgdowego nadzoru nad
certyfikacja prowadzona przez podmioty stosownie do cech charakterystycznych
okreslonych rodzajow i1 gatunkow nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjgcia
aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do okre$lenia bardziej szczegétowych
wymogow dotyczacych sposobu, w jaki wilasciwe organy musza nadzorowaé
certyfikacje.

W celu zapewnienia aktualnych norm dotyczacych etapu po kwalifikacji, stosownie do
cech charakterystycznych okreslonych rodzajow 1 gatunkow, nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do
okreslenia wymogoéw dotyczacych proporcji probek, ktore maja zosta¢ poddane
badaniom, oraz procedur badania.

W celu zapewnienia produkcji 1 udostgpniania na rynku mieszanek materiatu
przeznaczonego do reprodukcji ro$lin na podstawie odpowiednich wymogoéw
dotyczacych jakos$ci dla danych rodzajow i gatunkow oraz zapewnienia §wiadomego
wyboru ich uzytkownikom nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjgcia aktow
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do przyjmowania regut dotyczacych produkcji
1 udostgpniania na rynku mieszanek materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin
nalezacego do réznych rodzajow lub gatunkéw wymienionych w zalaczniku I, lub
réznych odmian tych rodzajow lub gatunkow, oraz w odniesieniu do przyjmowania
regul dotyczacych mieszanek materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin
nalezacego do rodzajow lub gatunkéw wymienionych w zataczniku I z materiatem
przeznaczonym do reprodukcji roslin nalezacym do rodzajow lub gatunkow
niewymienionych w zalaczniku I.

W celu zapewnienia przejrzystego sposobu i ograniczonego zakresu udostgpniania na
rynku materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin nalezacego do odmian, ktérych
rejestracja jest w toku, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow
zgodnie zart. 290 TFUE w odniesieniu do okre§lania wymogow dotyczacych
etykietowania opakowan oraz maksymalnych dozwolonych wielkosci, ktore moga by¢
udostgpniane na rynku w odniesieniu do okreslonych rodzajow lub gatunkéw.
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W celu zapewnienia przejrzystego i ograniczonego sposobu udostgpniania na rynku
materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin na rynku niszowym, nalezy przekazac
Komisji uprawnienia do przyjgcia aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do
okreslania maksymalnej wielkosci opakowan, pojemnikow lub wiazek, oraz
wymogéw dotyczacych identyfikowalnosci, partii i etykietowania materiatu
przeznaczonego do reprodukcji ro$lin na rynku niszowym.

Wazne jest zapewnienie produkcji i udostepniania na rynku w okreslonych warunkach
materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin niezakwalifikowanego ostatecznie i
materialu siewnego, ktérego zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi kietkowania nie
zostala potwierdzona. Dlatego tez nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia
aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do okre$lania szczeg6lnych regutl dla
materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin dotyczacych opakowan, pojemnikow i
wiazek, regul dotyczacych malych opakowan i pojemnikoéw, etykietowania tego
materiatu, dlugosci okresu, przez jaki taki materiat siewny moze by¢ udostgpniany na
rynku oraz tre$ci wstgpnych sprawozdan analitycznych dotyczacych kietkowania.

Wazne jest zapewnienie spelniania wymogow niniejszego rozporzadzenia przez
material przeznaczony do reprodukcji roslin przywozony z panstw trzecich. Dlatego
tez nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie z art. 290
TFUE w odniesieniu do decydowania, czy material przeznaczony do reprodukcji
ro$lin okre$lonych rodzajow, gatunkéw Iub kategorii produkowany w panstwie
trzecim lub na okre$lonych obszarach panstwa trzeciego spetnia wymogi rownowazne
z wymogami majacymi zastosowanie do materialu przeznaczonego do reprodukcji
roslin produkowanego i udostepnianego na rynku w Unii.

Wazne jest dopilnowanie, by produkcja 1 udostgpnianie na rynku materialu
przeznaczonego do reprodukcji ro$lin okreslonych rodzajow lub gatunkow
odpowiadato na coraz wyzsze wymogi spoteczne dotyczace ich rolniczej wydajnosci
oraz cech jakosci w odniesieniu do przetworstwa W celu dostosowania do zmian
technicznych i1 ekonomicznych w sektorze nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do sporzadzania wykazu
rodzajow lub gatunkdw o szczegdlnym znaczeniu dla odpowiedniego i
zrOwnowazonego rozwoju rolnictwa w Unii.

W celu zapewnienia aktualnych norm w zakresie rejestracji odmian, dostosowanych
do cech charakterystycznych danych rodzajow lub gatunkow o szczegdlnym znaczeniu
dla zrownowazonego rozwoju rolnictwa w Unii, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do okreslania
regut dotyczacych rejestracji odmian tych rodzajow lub gatunkéw w odniesieniu do
odpornosci na agrofagi, mniejszego zapotrzebowania na naktady okreslonych
zasobOw, nizszej zawartosci substancji niepozadanych oraz wigkszego dostosowania
do roznorodnego srodowiska rolno-klimatycznego.

W celu zapewnienia aktualnych warunkéw odpowiednio$ci nazw odmian w
szczegolnych przypadkach nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do okreslania regut dotyczacych zwiazku nazw
ze znakami handlowymi, ich zwiazku z oznaczeniami geograficznymi i nazwami
pochodzenia produktéw rolnych, pisemnej zgody posiadaczy wczesniejszych praw w
celu wusunigcia przeszkdd w odpowiedniosci nazwy, szczegdlnych kryteriow
stwierdzania, czy dana nazwa jest mylaca lub niejasna, oraz stosowania nazw w
formie kodu.
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Wazne jest dopilnowanie, by material przeznaczony do reprodukc;ji roslin nalezacy do
klonéw byt produkowany 1 wprowadzany do obrotu, wytacznie jesli speinia okreslone
wymogi dotyczace jako$ci i zdrowia oraz nalezy do rodzajow lub gatunkow o
szczegoOlnej wartosci dla okreslonych sektorow rynku. Dlatego tez nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjgcia aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do
przyjmowania wymogoéw dotyczacych jakosci i1 zdrowia dotyczacych klondéw
okreslonych rodzajéw lub gatunkow oraz w odniesieniu do sporzadzania wykazu
rodzajow lub gatunkow, do ktorych musza naleze¢ klony, aby mogty by¢ udostgpniane
na rynku.

W celu dopilnowania, by informacje podane we wnioskach o rejestracj¢ odmian
pozostawaly aktualne w odniesieniu do zmian w sektorze oraz dostosowane do
szczegdlnych cech odmian nalezacych do tych rodzajow lub gatunkéw, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktéw zgodnie zart. 290 TFUE
W odniesieniu do okreslania dodatkowych elementéw, ktore maja by¢ wilaczone do
wnioskow dotyczacych okreslonych rodzajéw lub gatunkow

W celu zapewnienia aktualnych norm dotyczacych audytow pomieszczen do badan
technicznych i organizacji takich badan przez Agencj¢ i wlasciwe organy nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie zart. 290 TFUE
W odniesieniu do okreslenia regut dotyczacych tych audytow.

W celu zapewnienia aktualnych norm dotyczacych badan technicznych odmian,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjgcia aktow zgodnie z art. 290 TFUE
W odniesieniu do okreslenia regut dotyczacych obowiazkéw zwiazanych z
kwalifikacjami i szkoleniami personelu witasciwych organdéw lub wnioskodawcow,
sprzg¢tu niezbednego do prowadzenia badan technicznych, utworzenia referencyjnych
kolekcji odmian, ustanowienia systemow zarzadzania jako$cia oraz prowadzenia prob
wegetacyjnych i badan laboratoryjnych okreslonych rodzajoéw lub gatunkow.

W celu zapewnienia proporcjonalnosci, sprawiedliwosci i aktualnos$ci optat, ktore
maja wnosi¢ wnioskodawcy za rejestracj¢ odmiany w unijnym rejestrze odmian,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE
W odniesieniu do okreslenia kwoty optat, ktore ma wnosi¢ wnioskodawca.

W celu zapewnienia kompleksowego przekazywania informacji dotyczacych
okreslonych kategorii lub gatunkéw lesnego materialu rozmnozeniowego nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie zart. 290 TFUE
W odniesieniu do okreslenia warunkéw uzupetniania etykiety podmiotu przez inny
dokument sporzadzony przez podmiot zawodowy.

W celu uniknigcia ryzyka w odniesieniu do jakosci i zdrowia danego le$nego
materialu rozmnozeniowego nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjgcia
aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do uzupetienia wymogoéw okreslonych
W niniejszym rozporzadzeniu dotyczacych klonéw 1 mieszanek klondw poprzez
okreslenie maksymalnej ilosci lat lub maksymalnej ilosci rametéw, do ktorych
powinno by¢ ograniczone zatwierdzenie klonow lub mieszanek klondw.

W celu zapewnienia proporcjonalnego stosowania wytaczenia matych ilosci nasion
lesnego materialu rozmnozeniowego z wymogéw informacyjnych dotyczacych
kietkowania lub Zywotnos$ci nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do okreslenia maksymalnych ilo$ci tych
matych ilosci okreslonych rodzajow lesnego materialu rozmnozeniowego.
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W celu dopilnowania, by pozycje kosztow optat pobieranych przez wlasciwe organy
za rejestracje¢ zatwierdzonego leSnego materiatu podstawowego i wydanie
certyfikatow byly odpowiednie w stosunku do wykonanej pracy i aktualizowane,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjgcia aktéw zgodnie z art. 290 TFUE
W odniesieniu do okreslenia tych pozycji.

Szczegbdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych do przyjecia aktow
delegowanych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, wtym na poziomie
ekspertow. Przygotowujac 1opracowujac akty delegowane, Komisja powinna
zapewni¢ jednoczesne, terminowe 1iodpowiednie przekazywanie stosownych
dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w celu zapewnienia jednolitych
warunkow wykonania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do:

(@) =zezwalania panstwom cztonkowskim na przyjecie wymogoéw bardziej
rygorystycznych niz przyjete na podstawie niniejszego rozporzadzenia, a
dotyczacych materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin rodzajow lub
gatunkOw wymienionych oraz lesnego materiatu rozmnozeniowego gatunkéw
wymienionych lub sztucznych mieszancow;

(b) przyjmowania srodkéw nadzwyczajnych;

(c) =zezwalania panstwom czlonkowskim na udzielanie pozwolen na okres
nieprzekraczajacy jednego roku na produkcje 1 udostgpnianie na rynku
materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin nalezacego do odmiany
rodzajow lub gatunkéw wymienionych niewlaczonej jeszcze do krajowego
rejestru odmian lub unijnego rejestru odmian;

(d) =zezwalania panstwom czlonkowskim na udzielanie pozwoleh na okres
nieprzekraczajacy jednego roku na wudostgpnianie na rynku materialu
przeznaczonego do reprodukcji roslin rodzajow lub gatunkoéw wymienionych
zgodnego z nizszymi wymogami niz przyj¢te na podstawie niniejszego
rozporzadzenia;

(e) organizowania tymczasowych doswiadczen;

(f)  formatu krajowych rejestrow odmian i unijnego rejestru odmian;

() formatu wniosku o rejestracj¢ odmian;

(h)  warunkéw dotyczacych sktadania powiadomien w sprawie rejestracji odmian;

(i) formatu  krajowych  wykazéw  dotyczacych  leSnego  materialu
rozmnozeniowego;

() formatu zgloszenia wlaczenia lesnego materialu rozmnozeniowego do
krajowego wykazu; oraz

(k) formatu certyfikatow dla lesnego materialu rozmnozeniowego.

Te uprawnienia wykonawcze powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 182/2011 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajacym przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisjg.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych i jest zgodne z zasadami
uznanymi w szczegOlno$ci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, a
zwlaszcza poszanowaniem zycia prywatnego i rodzinnego, prawem wlasnosci,
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(82)

ochrong danych osobowych, wolno$cia dziatalnosci gospodarczej 1 wolnoscia sztuki i
nauki. Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane przez panstwa cztonkowskie
zgodnie z tymi prawami i zasadami.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie ustanowienie regut
dotyczacych produkcji i udostgpniania na rynku materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin, zapewnienie jako$ci materialu oraz umozliwienie uzytkownikom
dokonywania $wiadomych wyborow, nie moze =zosta¢ osiagnigty w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na jego skutek,
ztozono$¢, transgraniczny i miedzynarodowy charakter mozliwe jest jego lepsze
osiagnigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslona w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci, okreslona w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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CZESC1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie okresla reguty dotyczace:

a) produkcji w celu udostgpnienia na rynku materiatu przeznaczonego do reprodukcji
roslin; oraz
b) udostgpniania na rynku materialu przeznaczonego do reprodukcji ro$lin.
Artykut 2
Wylqczenia

Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do materialu przeznaczonego do reprodukcji
ro$lin:

a) przeznaczonego wytacznie do celow badawczych lub naukowych;

b) przeznaczonego wytacznie do celow hodowlanych;

c) przeznaczonego wylacznie dla bankéw genow, orgamzacp 1 sieci ochrony Zasobow
genetycznych lub oséb nalezacych do tych organizacji i sieci oraz przez nie
utrzymywanego;

d) wymienianego w naturze mi¢dzy osobami innymi niz podmioty zawodowe.

Artykut 3
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,rosliny” oznaczaja rosliny zgodnie z definicja w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia (UE) nr
[...] (Office of Publications, please insert number of Regulation on protective
measures against pests of plants) w sprawie srodkow ochronnych przeciwko
agrofagom roslin;

2) ,material przeznaczony do reprodukcji roslin” oznacza rosling lub rosliny zdolne 1
przeznaczone do produkowania catych roslin;

3) ,roslina mateczna” oznacza zidentyfikowana rosling, z ktorej pobiera si¢ materiat
przeznaczony do reprodukcji roslin w celu rozmnozenia nowych roslin;

4) »pokolenie” oznacza grupeg roslin stanowigcych jeden etap w linii pokrewienstwa
roslin;

5) ,udostepnianie na rynku” oznacza posiadanie do celow sprzedazy w Unii, w tym

oferowanie do sprzedazy lub do innej formy przekazania, oraz sprzedaz, dystrybucjg,
przyw6z do Unii oraz wywoz z niej i1 inne formy przekazania, za optata lub
bezptatnie;

6) ,podmiot zawodowy” oznacza kazda osobe fizyczna lub prawna prowadzaca
zawodowo co najmniej jednen z nastgpujacych rodzajow dziatalnosci w odniesieniu
do materiatu przeznaczonego do reprodukc;ji roslin:

a)  produkowanie;
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b)  hodowlg;
c)  utrzymywanie;
d) $wiadczenie ushug;

e)  zabezpieczanie, w tym magazynowanie; oraz

f)  udostgpnianie na rynku;
7) ,wlasciwe organy” oznaczaja wlasciwe organy zgodnie z definicja w art. 2 pkt 5

rozporzadzenia (UE) nr .../... [Office of Publication, please insert number of
Regulation on Official Controls];

8) »organizm zmodyfikowany genetycznie” oznacza organizm zmodyfikowany
genetycznie zgodnie z definicja w art. 2 pkt 2 dyrektywy 2001/18/WE;

9) ,»lesny material rozmnozeniowy” oznacza material przeznaczony do reprodukcji
roslin przeznaczony do celow lesnictwa;

10) ,partia” oznacza jednostke materiatu przeznaczonego do reprodukcji ro§lin mozliwa
do zidentyfikowania na podstawie jednorodnos$ci sktadu i pochodzenia pierwotnego.

Artykut 4
Swobodny obrot

Material przeznaczony do reprodukcji roslin nie podlega zadnym ograniczeniom dotyczacym
produkcji 1 udostgpniania na rynku innym niz okreslone w niniejszym rozporzadzeniu, w
dyrektywie 94/62/WE, rozporzadzeniu (WE) nr 338/97, dyrektywie 2001/18/WE,
rozporzadzeniu (WE) nr 1829/2003, rozporzadzeniu (WE) nr 1830/2003 rozporzadzeniu (UE)
nr .../... [Office of Publication, please insert number of Regulation on protective measures
against pests of plants] oraz w przepisach Unii ograniczajacych produkcje lub udostgpnianie
na rynku inwazyjnych gatunkéw obcych.
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CZESCII
PODMIOTY ZAWODOWE

Artykut 5
Rejestry podmiotow zawodowych

Podmioty zawodowe sa rejestrowane w rejestrach, o ktorych mowa w art. 61 rozporzadzenia
(WE) nr .../... [Office of Publication, please insert number of Regulation on protective
measures against pests of plants] zgodnie z przepisami art. 62 tego rozporzadzenia.

Artykut 6
Ogolne obowiqzki podmiotow zawodowych

Podmioty zawodowe zapewniaja spelnianie wymogow niniejszego rozporzadzenia przez
material przeznaczony do reprodukcji roslin wyprodukowany i udostepniony na rynku pod ich
kontrola.

Artykut 7
Szczegdlne obowiqzki podmiotow zawodowych produkujgcych material przeznaczony do
reprodukcji roslin

Podmioty zawodowe produkujace materiat przeznaczony do reprodukcji roslin:

a) sa osobiscie do dyspozycji w celu utrzymywania kontaktow z wlasciwymi organami
dla celow utatwienia kontroli urzedowych lub wyznaczaja do tego inna osobg;

b) identyfikuja 1 monitoruja punkty krytyczne procesu produkcji lub udostepniania na
rynku, ktore moga mie¢ wplyw na jakos¢ materialu przeznaczonego do reprodukcji
roslin;

C) prowadza rejestry monitorowania punktéw krytycznych, o ktérych mowa w lit. b),
ktoére sa dostgpne do wgladu na zadanie wtasciwych organdw;

d) zapewniaja mozliwos$¢ identyfikowania oddzielnych partii;

e) posiadaja aktualne informacje w swoich lokalach i w innych miejscach

wykorzystywanych do produkcji materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin;

f) zapewniaja wlasciwym organom dostgp do pomieszczen produkcyjnych, w tym
pomieszczen 1 pol umawiajacych si¢ stron trzecich, a takze do rejestrow dotyczacych
monitorowania i wszystkich powiazanych dokumentow;

9) w stosownych przypadkach wprowadzaja $rodki majace na celu zachowanie
tozsamosci materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin zgodnie z majacymi
zastosowanie wymogami niniejszego rozporzadzenia,;

h) na zadanie udostgpniaja wlasciwym organom wszelkie umowy ze stronami trzecimi.
Artykut 8
Identyfikowalnosé
1. Podmioty zawodowe zapewniaja identyfikowalno$¢ materialu przeznaczonego do

reprodukcji roslin na wszystkich etapach produkc;ji i udostgpniania na rynku.
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Do celow ust. 1 podmioty zawodowe przechowuja informacje umozliwiajace im
zidentyfikowanie podmiotow zawodowych, ktore dostarczyly im materiat
przeznaczony do reprodukcji roslin, oraz tego materiatu.

Na zadanie udostgpniaja te informacje wtasciwym organom.

Do celéow ust. 1 podmioty zawodowe przechowuja informacje umozliwiajace im
zidentyfikowanie osob, ktorym dostarczyly materiat przeznaczony do reprodukcji
ro$lin, oraz tego materiatu, chyba ze material zostal dostarczony w sprzedazy
detalicznej.

Na zadanie udostgpniaja te informacje wlasciwym organom.

W przypadku materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin innego niz le$ny
material rozmnozeniowy podmioty zawodowe prowadza rejestry materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin, o ktorych mowa w ust. 2 1 3, przez okres
trzech lat po dostarczeniu im lub przez nie tego materiatu.

W przypadku le§nego materiatlu rozmnozeniowego okres ten wynosi dziesiec lat.
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CZESC III
MATERIAL PRZEZNACZONY DO REPRODUKCJI
ROSLIN INNY NIZ LESNY MATERIAL
ROZMNOZENIOWY

TYTUL I
Przepisy ogolne

Artykut 9
Zakres

Przepisy niniejszej czg$ci maja zastosowanie do produkcji w celu udostgpnienia na rynku oraz
do udostgpniania na rynku materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin innego niz le$ny
material rozmnozeniowy.

Artykut 10
Definicje

Do celow niniejszej czgsci zastosowanie maja nastepujace definicje:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

»odmiana” oznacza grupe roslin w obregbie jednego taksonu botanicznego
najnizszego znanego stopnia, ktéra spetnia wszystkie ponizsze warunki:

a) jest okre§lona na podstawie przejawianych wilasciwosci wynikajacych z
okreslonego genotypu lub kombinacji genotypow;

b)  odroznia si¢ od kazdej innej grupy roslin na podstawie przejawianej
przynajmniej jednej z wlasciwosci, o ktérych mowa w lit. a); oraz

C) jest uwazana za jednostk¢ w odniesieniu do mozliwosci jej reprodukcji
w niezmienionej formie;

,»opis urzgdowy” oznacza opis odmiany, ktory zostal stworzony przez wiasciwy
organ, obejmujacy cechy szczegdlne tej odmiany 1 identyfikujacy t¢ odmiang
poprzez badanie jej odregbnosci, wyréwnania i trwatosci,

,,0pis uznany urzegdowo” oznacza opis odmiany, ktory zostal uznany przez wtasciwy
organ, zawiera szczegélne cechy tej odmiany, umozliwia jej zidentyfikowanie i
zostal uzyskany w sposoéb inny niz poprzez badanie jej odrgbnosci, wyréwnania i
trwalosci na podstawie regul majacych zastosowanie w momencie rejestracji tej
odmiany zgodnie z art. 79;

,klon” oznacza pojedyncza rosling potomna, pierwotnie pozyskana z innej rosliny
poprzez rozmnazanie wegetatywne, ktora pozostaje z nig genetycznie identyczna;

,utrzymanie odmiany” oznacza dziatania majace na celu zapewnienie, by odmiana
pozostata zgodna ze swoim opisem;

,material kategorii przedbazowy” oznacza material przeznaczony do reprodukcji
ro$lin bedacy na pierwszym etapie produkcji i przeznaczony do produkcji innych
kategorii materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin;
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7) ,material kategorii bazowy” oznacza material przeznaczony do reprodukcji roslin,
ktory zostal wyprodukowany z materiatu kategorii przedbazowy i przeznaczony jest
do produkcji materiatu kategorii kwalifikowany;

8) ,materiat kategorii kwalifikowany” oznacza material przeznaczony do reprodukcji
ro$lin, ktéry zostat wyprodukowany z materiatu kategorii przedbazowy lub bazowy;
9) ,materiat kategorii standard” oznacza material przeznaczony do reprodukcji roslin
inny niz materiat kategorii przedbazowy, bazowy lub kwalifikowany;
10) ,kategoria” oznacza material kategorii przedbazowy, bazowy, kwalifikowany lub
standard.
TYTUL 11

Produkcja i udost¢pnianie na rynku materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin nalezacego do rodzajow lub gatunkow
wymienionych w zalaczniku I

ROZDZIAL 1
Przepisy wstepne

Artykut 11
Zakres

1. Niniejszy tytul ma zastosowanie do produkcji i udostgpniania na rynku materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin nalezacego do rodzajow i gatunkow, ktore sa
zgodne z co najmniej jednym sposrod nastgpujacych kryteriow:

a)  zajmuja istotny obszar produkcji;
b)  stanowia istotng warto$¢ produkcji;

C)  sa produkowane lub udostgpniane na rynku przez znaczna liczbe podmiotow
zawodowych w Unii;

d) zawieraja substancje, ktore w odniesieniu do wszystkich lub okre§lonych
zastosowan musza podlega¢ szczegdlnym przepisom dotyczacym ochrony
zdrowia ludzi i zwierzat oraz ochrony srodowiska.

Rodzaje i gatunki, o ktorych mowa w ust. 1, sa wymienione w zataczniku I.

Komisja jest uprawniona do przyjgcia aktow delegowanych zmieniajacych zatacznik
I w celu dostosowania go do postgpu technicznego i naukowego oraz zmian danych
ekonomicznych zgodnie z art. 140.

4. Niniejszy tytul ma zastosowanie réwniez do podktadek i innych czg$ci roslin
(zwanych dalej tacznie ,,podktadkami”), ktore naleza do rodzajow 1 gatunkow
niewymienionych w zalaczniku I, jesli materiat jednego z rodzajéw lub gatunkow
wymienionych w zalaczniku I, lub ich mieszancow, jest na nich zaszczepiony.

Artykut 12
Kategorie materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin

1. Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin moze by¢ produkowany i1 udostgpniany
na rynku wylacznie w ramach jednej z nast¢pujacych kategorii:
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a)  material kategorii przedbazowy;
b)  materiat kategorii bazowy;

C)  materiat kategorii kwalifikowany;
d)  materiat kategorii standard.

Material przeznaczony do reprodukcji ros§lin nie moze by¢ produkowany i
udostepniany na rynku jako materiat kategorii standard, jezeli nalezy do rodzajow i
gatunkow, dla ktorych koszty i dziatania kwalifikacyjne niezbgdne do produkcji i
udostepnienia na rynku materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin jako
materialu kategorii przedbazowy, bazowy lub kwalifikowany sa proporcjonalne:

a)  do celu zapewnienia bezpieczenstwa zywnos$ci i paszy; oraz

b)  do wyzszego poziomu tozsamosci, zdrowia i jako$ci materiatu przeznaczonego
do reprodukcji roslin wynikajacego ze spelnienia wymogow dla materiatu
kategorii przedbazowy, bazowy lub kwalifikowany w poréwnaniu do
wymogow dla materiatu kategorii standard.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych wymieniajacych rodzaje
lub gatunki, ktorych material przeznaczony do reprodukcji ro$lin nie moze by¢
wprowadzany do obrotu jako material kategorii standard, jak okreslono w ust. 2,
zgodnie z art. 140.

Na zasadzie odstegpstwa od ust. 2 1 3, materiat przeznaczony do reprodukcji roslin jest
produkowany i udostgpniany na rynku jako materiat kategorii standard, wytacznie
jezeli zastosowanie ma co najmniej jeden z nastepujacych przypadkdw:

a) nalezy do odmiany z opisem uznanym urz¢dowo;
b)  jest materiatem niejednorodnym w rozumieniu art. 14 ust. 3;

C)  jest materialem przeznaczonym do reprodukcji ro$lin na rynku niszowym w
rozumieniu art. 36 ust. 1.

ROZDZIAL 11
Wymogi dotyczqce produkcji i udostgpniania na rynku

SEKCJIA L
WYKAZ WYMOGOW

Artykul 13

Produkcja i udostgpnianie na rynku materiatu kategorii przedbazowy, bazowy,

kwalifikowany i standard

Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin produkowany i udostgpniany na rynku
powinien by¢ zgodny z nast¢pujacymi wymogami:

a)  wymogami dotyczacymi rejestracji, okreslonymi w sekcji 2;

b)  wymogami dotyczacymi produkcji i jakosci, okreSlonymi w sekcji 3 dla
odpowiedniej kategorii;

Cc) wymogami dotyczacymi postepowania okreslonymi w sekcji 4;

d) wymogami dotyczacymi identyfikacji, a takze w stosownych przypadkach
kwalifikacji, okreslonymi w sekcji 5.
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2. Ustgp 1 lit. b) nie ma zastosowania do wymogoéw dotyczacych produkcji materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin, o ktérym mowa w art. 14 ust. 3 i art. 36.

Artykut 14
Wymag przynaleinosci do zarejestrowanych odmian

1. Material przeznaczony do reprodukcji roslin moze by¢ produkowany i udostgpniany
na rynku, wylacznie jezeli nalezy do odmiany zarejestrowanej w krajowym rejestrze
odmian, o ktérym mowa w art. 51, lub w unijnym rejestrze odmian, o ktérym mowa
w art. 52.

2. Na zasadzie odstgpstwa od wust. 1 niniejszego artykulu podktadki moga by¢
produkowane i1 udostgpniane na rynku, jesli nie naleza do odmiany zarejestrowanej w
krajowym rejestrze odmian lub w unijnym rejestrze odmian.

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych okreslajacych, na
zasadzie odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykutu, ze material przeznaczony do
reprodukcji roslin nienalezacy do odmiany w rozumieniu art. 10 ust. 1 (zwany dalej
,materiatem niejednorodnym”) i niespetniajacy wymogdéw dotyczacych odrgbnosci,
wyrownania i trwatosci, okre$lonych w art. 60, 61 1 62, oraz odpowiedniej wartosci
gospodarczej lub uzytkowej, lub zréwnowazonej wartosci gospodarczej lub
uzytkowej, okreslonych w art. 58 i 59, moze by¢ produkowany i udostgpniany na
rynku, zgodnie z art. 140.

Takie akty delegowane moga okresla¢ jeden lub wigcej sposrod nastgpujacych
elementow w odniesieniu do materialu niejednorodnego:

a)  reguly dotyczace etykietowania i pakowania;

b)  reguly dotyczace opisu materialu, w tym metod hodowli i wykorzystanego
materialu macierzystego, opisu systemu produkcji materialu przeznaczonego
do reprodukc;ji roslin oraz dostgpnosci probek wzorcowych;

c) reguly dotyczace informacji i probek produkcyjnych, ktore maja byé
utrzymywane przez podmioty zawodowe, oraz utrzymania materiatu;

d) ustanowienie przez wlasciwe organy rejestrOw materialu niejednorodnego,
warunkow rejestracji 1 tresci takich rejestrow;

e) ustalenie oplat i pozycji kosztow do obliczania tych optat dotyczacych
rejestracji materialu niejednorodnego, o ktorym mowa w lit. d), w sposob
zapewniajacy, by optata ta nie stanowila przeszkody w rejestracji danego
materiatu niejednorodnego.

Takie akty delegowane sa przyjmowane do dnia [Office of Publications, please
insert date of application of this Regulation...] r. Moga one by¢ przyjmowane w
odniesieniu do okre§lonych rodzajow lub gatunkow.

Artykut 15
Wymog przynaleinosci do zarejestrowanych klonow

Material przeznaczony do reprodukcji roslin nalezacy do klona moze by¢ produkowany i
udostgpniany na rynku, wytacznie jezeli ten klon jest zarejestrowany w krajowym rejestrze
odmian, o ktorym mowa w art. 51, lub w unijnym rejestrze odmian, o ktérym mowa w art. 52.
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SEKCJA 2
WYMOGI DOTYCZACE PRODUKCJI I JAKOSCI

Artykut 16

Wymogi dotyczqce produkcji i jakosci materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin

Materiat przeznaczony do reprodukcji ro$lin jest produkowany zgodnie z wymogami
dotyczacymi produkcji okreslonymi w czesci A zalacznika II i udostgpniany na
rynku jedynie wtedy, gdy spelnia wymogi dotyczace jakosci, okreslone w czesci B
zalacznika II.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych uzupekniajacych
wymogi, o ktorych mowa w ust. 1, zgodnie z art. 140. W stosownych przypadkach te
akty delegowane moga okresla¢ wymogi wskazane w zataczniku II cze$¢ D.

Takie akty delegowane uwzgledniaja stosowne migdzynarodowe zalecenia
techniczne i naukowe dotyczace norm:

a)  przepisy dotyczace systemu nasiennego Organizacji Wspotpracy Gospodarczej
1 Rozwoju (zwanej dalej ,,OECD”);

b) normy dotyczace sadzeniakow Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ
(zwanej dalej EKG ON2Z);

c) reguly dotyczace pobierania probek i badan Migdzynarodowego Zwiazku
Oceny Nasion (zwanego dalej ISTA); oraz

d) reguly Europejskiej i Srodziemnomorskiej Organizacji Ochrony Roélin
(EPPO).

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zmieniajacych czgsci A i
B zatacznika II w celu dostosowania ich do postgpu technicznego i naukowego
zgodnie z art. 140.

SEKCJA 3
WYMOGI DOTYCZACE POSTEPOWANIA

Artykut 17
Partie

Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin jest udostgpniany na rynku w partiach.
Partie te sa wystarczajaco jednorodne 1 zidentyfikowane jako rézne od innych partii
materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin.

Podczas przetwarzania, pakowania, przechowywania, transportu lub dostawy partie
materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin o ré6znym pochodzeniu pierwotnym
moga zosta¢ potaczone w nowa partie. W takim przypadku podmiot zawodowy
prowadzi rejestry zawierajace dane na temat pochodzenia pierwotnego
poszczegbdlnych sktadnikéw nowej partii.

Podczas przetwarzania, pakowania, przechowywania, transportu lub dostawy partie
materialu przeznaczonego do reprodukc;ji roslin moga zosta¢ podzielone na dwie lub
wigcej partii. W takim przypadku podmiot zawodowy prowadzi rejestry dotyczace
pochodzenia pierwotnego nowych partii.
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Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych ustanawiajacych
dodatkowe reguty dla okreslonych rodzajow lub gatunkéw w odniesieniu do jednego
lub wigcej sposrod nastepujacych elementdéw, zgodnie z art. 140:

a) maksymalnej wielkosci partii w celu zapewnienia jednorodno$ci danego
materiatu przeznaczonego do reprodukc;ji roslin;

b)  sktadu partii w celu zapewnienia zachowania tozsamosci danego materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin;

c) identyfikacji partii w celu zapewnienia identyfikowalno$ci danego materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin.

Artykut 18

Opakowania, pojemniki i wiqzki oraz reguly dotyczqce malych opakowan i pojemnikow

Material przeznaczony do reprodukcji roslin jest udostepniany na rynku jako
pojedyncze rosliny lub w opakowaniach, pojemnikach lub wiazkach.

Opakowania i pojemniki musza by¢ zamknigte w taki sposob, aby nie mozna byto
ich otworzy¢ bez naruszenia ich zamknigcia oraz, w przypadku opakowan, bez
pozostawienia widocznych sladow.

Wiazki powinny by¢ powiazane w taki sposob, aby materiat tworzacy ich czesci nie
mogt zosta¢ oddzielony bez uszkodzenia wiazania lub wigzan.

Komisja jest uprawniona do przyjgcia aktow delegowanych okreslajacych reguty dla
okreslonych rodzajow lub gatunkéw w odniesieniu do jednego lub wigcej sposrod
nastgpujacych elementow, zgodnie z art. 140:

a) zamknigcia, w tym zapieczgtowania lub ponownego zapieczgtowania,
opakowan, pojemnikéw lub wigzek majacego na celu zapewnienie tozsamosci
danego materialu przeznaczonego do reprodukcji ros$lin 1 uniknigcia
niekontrolowanego mieszania si¢ partii;

b)  ustanowienia wymogu, aby material przeznaczony do reprodukcji roslin byt
udostgpniany na rynku wytacznie w opakowaniach, pojemnikach lub wiazkach
w celu latwiejszej identyfikowalno$ci danych partii.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych okreslajacych

szczegolne reguly dotyczace produkcji i1 udostgpniania na rynku okreslonych

rodzajow lub gatunkow w matych opakowaniach, pojemnikach lub wiazkach,

zgodnie z art. 140. Reguly te moga dotyczy¢ jednego lub wigcej sposrod

nastepujacych elementow:

a)  maksymalnej wielkosci i objgtosci matych opakowan, pojemnikow lub wiazek;

b) koloru i treSci etykiet oraz metod -etykietowania matych opakowan,
pojemnikow lub wiazek;

Cc) badania matych opakowan, pojemnikow lub wiazek oraz zawartego w nich
materiatu przeznaczonego do reprodukc;ji roslin;

d)  zamknigcia matych opakowan.
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SEKCJA 4
WYMOGI DOTYCZACE KWALIFIKACJI, IDENTYFIKACJI | ETYKIETOWANIA

Artykut 19
Kwalifikacja i identyfikacja materiatu kategorii przedbazowy, bazowy lub kwalifikowany
oraz identyfikacja materiatu kategorii standard

Material kategorii przedbazowy, bazowy lub kwalifikowany jest kwalifikowany i
identyfikowany przy pomocy etykiety urzedowej (,,etykieta urzedowa”).

Etykiety urzgdowe poswiadczaja, ze material kategorii przedbazowy, bazowy lub
kwalifikowany jest zgodny z wymogami dotyczacymi produkcji i jakosci, o ktorych
mowa w art. 16.

Kwalifikacja, o ktorej mowa w ust. 1 i 2, opiera si¢ na inspekcjach polowych,
pobieraniu probek i badaniach przeprowadzonych zgodnie z regulami, o ktorych
mowa w art. 20 (zwanymi dalej: ,,systemami kwalifikacji”’), 1 przepisami art. 22—26.

Material kategorii standard jest identyfikowany przy pomocy etykiety podmiotu
(,,etykieta podmiotu”).

Etykiety podmiotow pos$wiadczaja, ze material kategorii standard jest zgodny z
odpowiednimi wymogami dotyczacymi jakos$ci, o ktorych mowa w art. 16.

Artykut 20
Systemy kwalifikacji

Systemy kwalifikacji materiatu kategorii przedbazowy, bazowy lub kwalifikowany
sa okreslone w czesci C zatacznika II.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych uzupetniajacych systemy
kwalifikacji, zgodnie z art. 140. W stosownych przypadkach te akty delegowane
moga okresla¢ wspomniane systemy, jak okreslono w zataczniku II czgs¢ D.

Takie akty delegowane uwzgledniaja majace zastosowanie migdzynarodowe
zalecenia techniczne 1 naukowe dotyczace norm, takie jak:

a)  przepisy dotyczace systemu nasiennego OECD;

b)  normy dotyczace sadzeniakoéw EKG ONZ;

c) reguly dotyczace pobierania probek i badan ISTA; oraz
d)  reguty EPPO.

Komisja jest uprawniona do przyjgcia aktow delegowanych zmieniajacych czgsci C i
D zatacznika I w celu dostosowania ich do postepu technicznego i naukowego,
zgodnie z art. 140.

Artykut 21
Tres¢ etykiety urzedowej i etykiety podmiotu

Etykieta urzgdowa i etykieta podmiotu zawieraja informacje okreslone w zataczniku
III czesé A.

Etykieta urzgdowa i etykieta podmiotu sa sporzadzane w jednym z jezykoéw
urzedowych Unii Europejskiej. Musza by¢ one czytelne, trwate, drukowane po jedne;j
stronie, wczesniej nieuzywane i tatwo dostrzegalne.
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3. Urzedowa etykieta ma inny kolor dla kazdej kategorii materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin.

4. W przypadku gdy, na podstawie art. 74 ust. 1 oraz art. 75 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr .../... [Office of Publication, please insert number of Regulation on protective
measures against pests of plants], wymagane jest wydanie paszportu roslin, etykieta
urzedowa zawiera paszport roslin okreslony w art. 78 ust. 3 tego rozporzadzenia.

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych okreslajacych wymogi,
poza wymogami, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, dla etykiet urzgdowych 1 etykiet
podmiotdéw, zgodnie z art. 140. Wymogi te dotycza jednego lub wigcej sposrod
nastgpujacych elementow:

a) koloru etykiety dla szczegdlnych kategorii i innych grup materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin;

b)  oznaczen dotyczacych numeru etykiety;

C)  oznaczenia pokolen materiatu kategorii przedbazowy, bazowy, kwalifikowany
I standard,;

d)  oznaczen rodzajéw odmian, w tym mieszancéw wewnatrzgatunkowych lub
migdzygatunkowych;

e)  oznaczenia dalszych podziatow kategorii spetniajacych rézne warunki;

f)  w przypadku mieszanek oznaczenia udzialu procentowego w masie réoznych
sktadnikow wedtug gatunkow 1, w stosownych przypadkach, odmian;

g) oznaczen dotyczacych planowanego wykorzystania materiatu.

6. Niniejszy artykut stosuje si¢ nie naruszajac przepisow art. 49 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1107/2009 dotyczacego etykiet 1 dokumentow towarzyszacych
zaprawianym nasionom w rozumieniu tego rozporzadzenia.

7. Komisja przyjmuje, w drodze aktow wykonawczych, format lub formaty etykiety
urzegdowej 1 etykiety podmiotu. Formaty te moga by¢ przyjmowane dla
poszczegbdlnych rodzajow lub gatunkoéw. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 141 ust. 3.

Artykut 22
Odpowiedzialnosé za sporzqdzanie i umieszczanie etykiet urzedowych

Etykiety urzedowe sa sporzadzane 1 umieszczane przez:
a) podmiot zawodowy pod urzgdowym nadzorem wiasciwego organu; lub

b) wlasciwy organ, jezeli zwroci si¢ o to podmiot zawodowy lub jezeli dany podmiot
zawodowy nie jest do tego upowazniony na podstawie art. 23.

Artykut 23
Udzielanie podmiotom zawodowym zezwolen na przeprowadzanie kwalifikacji i
sporzqdzanie etykiet urzedowych

1. Podmioty zawodowe moga uzyska¢ zezwolenie wlasciwego organu na
przeprowadzanie kwalifikacji i sporzadzanie etykiet urzedowych pod urzgdowym
nadzorem, o ktérym mowa w art. 22 lit. a), wylacznie jesli spetniaja wszystkie
nastgpujace warunki:
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a)  posiadaja wiedzg niezbedna, by spetnia¢ wymogi dotyczace produkcji i jakosci
oraz zachowac¢ zgodnos$¢ z systemami kwalifikacji przyjetymi na podstawie art.
16 ust. 2 1 art. 20 ust. 2 oraz, w stosownych przypadkach, spelniaja wymogi
przyjete na podstawie ust. 3 lit. a) niniejszego artykutu;

b)  posiadaja sprzet i laboratoria odpowiednie, by prawidlowo i skutecznie
stosowa¢ wymogi, o ktorych mowa w art. 16 ust. 2 1 art. 20 ust. 2, w
szczegblnoSci sprzgt i laboratoria zgodne z wymogami przyjetymi na
podstawie ust. 3 lit. b) i ¢), lub maja do nich dostep;

c) zidentyfikowaly i sa w stanie monitorowa¢ punkty Kkrytyczne procesu
produkcji, ktore moga wptywaé¢ na jako$¢ 1 tozsamo$¢ materialu
przeznaczonego do reprodukcji ro$lin, oraz prowadza rejestry wynikow tego
monitorowania;

d) sa w stanie zapewni¢ mozliwo$¢ identyfikowania partii, o ktorej mowa w art.
7

e)  wprowadzily systemy i przepisy majace na celu zapewnienie spelnienia
wymogow dotyczacych identyfikowalnosci, okre§lonych w art. 8;

f)  wykorzystuja personel laboratoryjny i przeprowadzajacy inspekcje o
odpowiednich kwalifikacjach, w szczeg6lnosci personel laboratoryjny 1
przeprowadzajacy inspekcje zgodny z wymogami przyjetymi na podstawie ust.
3 lit. c).

Zezwolenie, o ktorym mowa w ust. 1, moze zosta¢ udzielone w odniesieniu do
okreslonych lub wszystkich rodzajéw lub gatunkow.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych uzupelniajacych
przepisy ust. 1, w celu zapewnienia zdolno$ci podmiotow zawodowych do
prawidtowego przeprowadzania wiarygodnej kwalifikacji odno$nego materialu
przeznaczonego do reprodukcji roslin, zgodnie z art. 140. Te akty delegowane moga
dotyczy¢ jednego lub wigcej sposrdd nastepujacych elementow:

a)  kwalifikacji, przeszkolenia i dzialan podmiotow zawodowych oraz innych
osOb, ktérym podmioty zawodowe moga powierzy¢ inspekcje polowe,
pobieranie probek i1 badania;

b)  odpowiednich pomieszczen i dostgpnosci okreslonego sprzetu, ktore maja byé
wykorzystywane przez odnosne podmioty zawodowe;

c) wymogow dotyczacych laboratoriow, ktorym podmioty zawodowe moga
powierzy¢ badania.

Artykut 24
Urzedowy nadzor wlasciwych organow

Do celow urzedowego nadzoru, o ktorym mowa w art. 22 lit. a), wlaSciwe organy
przeprowadzaja co najmniej raz w roku audyty, aby zapewni¢ spetnianie przez
podmiot zawodowy wymogow, o ktorych mowa w art. 23.

Do celow urzgdowego nadzoru, o ktérym mowa w art. 22 lit. a), wlasciwe organy
przeprowadzaja ponadto inspekcje urzedowe, pobieranie probek i badania czesci
upraw na polach 1 partii materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin, aby
potwierdzi¢ zgodno$¢ tego materialu z wymogami dotyczacymi produkcji i jakosci, o
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ktérych mowa w art. 16 ust. 2. Czg$¢ ta okreslana jest w oparciu o potencjalne
ryzyko niezgodnosci z tymi wymogami.

3. Oproécz inspekcji, pobierania probek i przeprowadzania badan, o ktérych mowa w
ust. 2, wlasciwe organy moga przeprowadzi¢ dalsze inspekcje polowe, pobieranie
probek i badania, jezeli zwroci sig o to podmiot zawodowy.

4, Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych uzupekniajacych
przepisy ust. 1, 2 i 3 zgodnie z art. 140. Te akty delegowane moga dotyczy¢ jednego
lub wigcej sposrdd nastepujacych elementow:

a)  czeSci upraw na polach, ktora ma podlegac¢ inspekcjom, pobieraniu probek i
badaniom, o ktorych mowa w ust. 2, w odniesieniu do okreslonych rodzajow
lub gatunkows;

b)  dziatan w zakresie monitorowania, ktore maja by¢ prowadzone przez whasciwe
organy.

Artykut 25
Etykiety urzedowe sporzqdzane przez wlasciwe organy

W przypadku gdy urzedowe etykiety sa sporzadzane przez wlasciwe organy, o ktorych mowa
w art. 22 lit. b), wlasciwe organy przeprowadzaja wszelkie niezbedne inspekcje polowe,
pobieranie probek i1 badania zgodnie z systemami kwalifikacji przyjetymi na podstawie art. 20
ust. 2, w celu potwierdzenia zgodno$ci z wymogami dotyczacymi produkcji i jakosci
przyjetymi na podstawie art. 16 ust. 2.

Artykut 26
Cofnigcie lub zmiana zezwolenia

1. Jesli wlasciwy organ stwierdzi po przyznaniu zezwolenia, o ktorym mowa w art. 23
ust. 1, ze podmiot zawodowy nie speilnia wymogow, o ktorych mowa w tym
artykule, zada od podmiotu zawodowego podjecia dzialan naprawczych w
okreslonym terminie.

2. Wihasciwy organ bezzwlocznie cofa lub stosownie zmienia zezwolenie, jezeli
podmiot zawodowy nie zastosuje dziatan naprawczych, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, w okreslonym terminie.

Artykut 27
Powiadomienie o zamiarze produkowania i kwalifikacji materiatu kategorii przedbazowy,
bazowy i kwalifikowany

Podmioty zawodowe informuja wtasciwe organy w odpowiednim czasie o swoim zamiarze
produkowania materiatu przeznaczonego do reprodukcji ro$lin kategorii przedbazowy,
bazowy 1 kwalifikowany oraz prowadzenia kwalifikacji, o ktérej mowa w art. 19 ust. 1.
Powiadomienie okresla odnosne gatunki roslin 1 kategorie.

Artykut 28
Sporzqdzanie etykiety podmiotu dla materiatu kategorii standard

Etykiety podmiotoéw sa sporzadzane 1 umieszczane przez podmioty zawodowe po
sprawdzeniu za pomoca ich wlasnych inspekcji, pobierania probek i badan, ze materiat
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przeznaczony do reprodukcji roslin jest zgodny z wymogami dotyczacymi produkeji i1 jakosci,
o ktorych mowa w art. 16.

Artykut 29
Odniesienie do partii

1. Etykieta urzedowa i etykieta podmiotu sa sporzadzane w odniesieniu do partii. Sa
one umieszczane, w stosownych przypadkach, na poszczegolnych roslinach lub na
zewngtrznej stronie opakowan, pojemnikow i wiazek.

2. Jezeli partia jest dzielona na kilka partii, dla kazdej partii sporzadza si¢ nowa
etykiete urzedowa lub etykiete podmiotu. Jesli kilka partii jest taczonych w jedna
nowa partig, dla partii tej sporzadza si¢ nowa etykiet¢ urzedowa lub etykiete
podmiotu.

ROZDZIAL 111
Badania

Artykut 30
Badania pokwalifikacyjne materiatu kategorii przedbazowy, bazowy i kwalifikowany

1. Po kwalifikacji, o ktérej mowa w art. 19 ust. 1, wlasciwe organy moga
przeprowadzi¢ badania materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin (zwane dalej
,badaniami pokwalifikacyjnymi”) w celu potwierdzenia jego zgodno$ci z wymogami
dotyczacymi jakosci, o ktorych mowa w art. 16 ust. 2, 1 systemami kwalifikacji
przyjetymi zgodnie z art. 20 ust. 2.

2. Wilasciwe organy opracowuja i planuja badania pokwalifikacyjne na podstawie
analizy ryzyka dotyczacej mozliwej niezgodnos$ci danego materiatu przeznaczonego
do reprodukcji roslin z tymi wymogami.

3. Badania pokwalifikacyjne sa prowadzone na podstawie probek pobranych przez
wlasciwy organ. Ich celem jest ocena tozsamosci i czystosci danego materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin.

4. Komisja jest uprawniona do przyjgcia aktow delegowanych ustanawiajacych reguty
dotyczace badan pokwalifikacyjnych materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin
nalezacego do okreslonych rodzajow lub gatunkéw zgodnie z art. 140. Reguty te
uwzgledniaja rozwoj wiedzy naukowej i1 technicznej. Moga one dotyczy¢:

a)  proporcji probek poddanych badaniom z podzialem na rodzaje, gatunki i
kategorie;

b)  procedury badania.

Artykut 31
Niezgodnosé podmiotow zawodowych 7 wymogami dotyczqcymi jakosci oraz systemami
kwalifikacji

1. Jesli badania pokwalifikacyjne wykaza, ze materiat kategorii przedbazowy, bazowy
lub kwalifikowany nie zostat wyprodukowany lub udostepniony na rynku zgodnie z
wymogami dotyczacymi produkcji i1 jakos$ci, o ktorych mowa w art. 16 ust. 2, oraz
systemami certyfikacji, o ktorych mowa w art. 20 ust. 2, wilasciwe organy
zapewniaja podjecie przez podmiot zawodowy niezbgdnych dziatah naprawczych.
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Dziatania te zapewniaja zgodno$¢ danego materialu z tymi wymogami lub jego
wycofanie z rynku.

Jezeli wielokrotnie podczas badan pokwalifikacyjnych okaze sig, ze podmiot
zawodowy produkuje lub udostepnia na rynku materiat przeznaczony do reprodukcji
ro$lin, ktory nie jest zgodny z wymogami dotyczacymi jako$ci, o ktérych mowa w
art. 16 ust. 2, lub systemami certyfikacji, o ktérych mowa w art. 20, zastosowanie
maja przepisy art. 26 ust. 2.

ROZDZIAL IV
Mieszanki

Artykut 32
Mieszanki rodzajow i gatunkow wymienionych w zalqczniku 1

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych przyjmujacych reguty
dotyczace produkcji 1 udostgpniania na rynku mieszanek materiatu przeznaczonego
do reprodukcji roslin nalezacego do réznych rodzajéw lub gatunkéw wymienionych
w zalaczniku I, lub réznych odmian wspomnianych rodzajéw lub gatunkéw, zgodnie
z art. 140. Reguly te moga odstgpowac od nastgpujacych przepisow:

a)  wymogow dotyczacych produkcji i jakosci przyjetych zgodnie z art. 16 ust. 2;
b)  przepisoéw art. 17 dotyczacych partii;

C)  przepisow art. 18 dotyczacych opakowan, pojemnikow i wiazek, a takze regut
dotyczacych matych opakowan i pojemnikéw; oraz

d)  przepisow art. 21 dotyczacych tresci i formatu etykiety urzedowej i etykiety
podmiotu.

Reguly, o ktorych mowa w ust. 1, dotycza jednego lub kilku sposrod nastgpujacych
elementow:

a)  maksymalnej wielkosci i objetosci partii, opakowan, pojemnikow lub wigzek;
b)  koloru i tresci etykiet;

C) nadania nazwy mieszance oraz opisu sktadu mieszanki;

d)  zamknigcia opakowan, pojemnikow lub wiazek;

e)  wymogow dotyczacych produkeji i inspekcji tych mieszanek;

f)  wymogdéw ulatwiajacych identyfikowalno$¢ udzialu procentowego w masie
r6éznych sktadnikéw wedtug gatunkow i, w stosownych przypadkach, odmian.

Artykut 33
Mieszanki dla ochrony

Wiasciwe organy moga zezwoli¢ na produkcje i udostgpnianie na rynku mieszanki
materiatu przeznaczonego do reprodukcji ro$lin nalezacego do rodzajow lub
gatunkéw wymienionych w zataczniku 1 z materiatem przeznaczonym do
reprodukcji roslin nalezacym do rodzajéow lub gatunkéw niewymienionych w
zalaczniku 1, jezeli ta mieszanka spetnia oba nastgpujace warunki:

a)  przyczynia sig¢ do ochrony zasobéw genetycznych i sSrodowiska naturalnego;
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b) jest naturalnie zwiazana z okreslonym regionem (zwanym dalej ,,regionem
pochodzenia pierwotnego’). Mieszanka ta jest dalej nazywana ,,mieszanka dla
ochrony”.

Jesli wlasciwy organ zezwala na produkcje 1 udostepnianie na rynku mieszanki dla
ochrony, okre$la on region pochodzenia pierwotnego, uwzgledniajac informacje z
urzedoéw lub organizacji odpowiedzialnych za genetyczne zasoby roslin.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych okre§lajacych w

odniesieniu do wszystkich lub okreslonych rodzajow lub gatunkéw zgodnie z art.
140:

a)  procedurg udzielania zezwolenia, o ktorym mowa w ust. 1;

b)  wymogi dotyczace zezwolenia, o ktorym mowa w ust. 1, oprocz wymogow
okreslonych w tym ustepie;

c)  wymogi dotyczace opakowan i pojemnikéw mieszanek dla ochrony;
d)  wymogi dotyczace etykietowania mieszanek dla ochrony;
e)  reguly dotyczace okreslania regionu pochodzenia pierwotnego;

f)  obowiazek podmiotow zawodowych dotyczacy zglaszania produkeji i
udostgpniania na rynku mieszanek dla ochrony;

g) obowiazek panstw cztonkowskich dotyczacy sktadania Komisji sprawozdan ze
stosowania przepiséw niniejszego artykutu.

ROZDZIAL V
Odstepstwa

SEKCJA L
ODSTEPSTWA OD WYMOGOW DOTYCZACYCH REJESTRACJI

Artykut 34

Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin odmian, ktorych rejestracja jest w toku

Na zasadzie odstgpstwa od art. 14 ust. 1 wlasciwe organy moga zezwoli¢ podmiotom
zawodowym na udostgpnianie na rynku przez okreslony czas, w celu badan 1 prob, w
gospodarstwach lub w innych pomieszczeniach produkcyjnych, maksymalnych ilosci
materialu  przeznaczonego do reprodukcji ros$lin nalezacego do odmiany
niezarejestrowanej w krajowym rejestrze odmian na podstawie art. 79 lub unijnym
rejestrze odmian na podstawie art. 94 ust. 1.

Zezwolenia, o ktérych mowa w ust. 1, moga zosta¢ przyznane wytacznie wtedy, gdy
materiat przeznaczony do reprodukcji ro$lin nalezy do odmiany, w odniesieniu do
ktorej ztozono wniosek o rejestracje w krajowym rejestrze odmian na podstawie art.
66 lub o rejestracj¢ w unijnym rejestrze odmian na podstawie art. 94.

Aby uzyska¢ zezwolenie, o ktorym mowa w ust.1, podmiot zawodowy przedstawia
wlasciwym organom panstw czlonkowskich, w ktorych odbywaé¢ si¢ maja
odpowiednie badania i préby, wniosek zawierajacy nastgpujace informacje:

a)  opis proponowanych badan i prob;

b) cele, ktérym stuza te proponowane badania i proby;
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C)  miejsca, w ktorych te badania i proby maja zostaé przeprowadzone;
d) tymczasowe oznaczenie odmiany wskazane we wniosku o rejestracje;
e)  procedurg utrzymania danej odmiany;

f)  informacje na temat organu, przed ktorym zlozono wniosek o rejestracje
odmiany, oraz odniesienie przypisane do tego wniosku;

g)  okres wazno$ci zezwolenia objetego wnioskiem;
h)  ilosci materialu, ktéry ma zosta¢ udost¢pniony na rynku.

Panstwa czlonkowskie, ktorych wlasciwe organy udzielity zezwolenia, o ktorym
mowa w ust. 1, powiadamiaja o tym pozostate panstwa cztonkowskie, Komisjg i
Europejska Agencj¢ ds. Odmian Roslin (zwana dalej ,,Agencja’).

Co roku do dnia 31 marca Agencja sklada sprawozdanie Komisji i panstwom
cztonkowskim na temat zezwolen udzielonych na podstawie ust. 1 oraz informacji
przekazanych na podstawie ust. 3 podczas poprzedniego roku.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych uzupetniajacych ust. 1, 2
i 3 poprzez okreslenie wymogoéw dotyczacych nastgpujacych elementéw zgodnie z
art. 140:

a)  etykietowania opakowan; oraz

b)  maksymalnych ilosci, ktore moga by¢ udostepniane na rynku w odniesieniu do
okreslonych rodzajow lub gatunkéw na podstawie ust. 1.

Artykut 35

Odstepstwa od wymogow dotyczqcych rejestracji w przypadku przejsciowych trudnosci

zaopatrzeniem

Na zasadzie odstgpstwa od art. 14 ust. 1 i w celu usunigcia przejsciowych trudnosci z
zaopatrzeniem w material przeznaczony do reprodukcji ro$lin, ktoére moga
wystgpowaé¢ w Unii, Komisja moze, w drodze aktéw wykonawczych, upowaznic¢
panstwa czlonkowskie do zezwolenia na okres nie dluzszy niz jeden rok na
produkcje 1 udostgpnianie na rynku materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin
nalezacego do odmiany niewlaczonej do krajowego rejestru odmian lub unijnego
rejestru odmian. Te akty wykonawcze moga okresla¢ maksymalne ilosci, ktore moga
by¢ udostgpniane na rynku, w odniesieniu do poszczegdlnych rodzajow lub
gatunkow.

Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktoérej mowa zgodnie z art. 141 ust. 3.

Zezwolenia, o ktorych mowa w ust. 1, przyznawane sa na podstawie uzasadnionego
wniosku ztozonego przez dane panstwo cztonkowskie.

Zezwolenia te sa wydawane jedynie pod warunkiem, ze odstgpstwo, o ktorym mowa
w ust. 1, jest niezbe¢dne i1 proporcjonalne do celu usunigcia przejsciowych trudnosci z
zaopatrzeniem w dany material przeznaczony do reprodukcji roslin.

Etykieta materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin udostgpnianego na rynku na
podstawie ust. 1 jest brazowa. Zawiera ona stwierdzenie, ze dany materiat
przeznaczony do reprodukcji roslin nalezy do niezarejestrowanej odmiany.
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Artykut 36
Odstepstwa od wymogow dotyczqcych rejestracji w przypadku materiatu przeznaczonego do
reprodukcji roslin na rynku niszowym

1. Przepisy art. 14 ust. 1 nie maja zastosowania do materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin, jesli spetnione sa wszystkie ponizsze warunki:

a) jest on udostepniany na rynku w malych iloSciach przez osoby inne niz
podmioty zawodowe lub przez podmioty zawodowe zatrudniajace nie wigcej
niz dziesie¢ osob 1 ktérych obrot roczny lub suma bilansowa nie przekracza 2
min EUR;

b) jest on opatrzony etykieta z oznaczeniem ,material przeznaczony do
reprodukcji ro$lin na rynku niszowym”.

Taki materiat przeznaczony do reprodukcji roslin jest dalej nazywany ,,materiatem
przeznaczonym do reprodukcji ro$lin na rynku niszowym”.

2. Osoby, ktore produkuja material przeznaczony do reprodukcji roslin na rynku
niszowym, prowadza rejestry iloSci materialu wyprodukowanego i udostgpnionego
na rynku z podziatlem na rodzaje, gatunki lub typ materiatu. Na zadanie udostgpniaja
te rejestry wlasciwym organom.

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych okreslajacych, w
odniesieniu do produkcji i udostgpniania na rynku materiatu przeznaczonego do
reprodukcji ro$lin na rynku niszowym nalezacego do okreslonych rodzajow lub
gatunkow, jeden lub wigcej sposrod nastepujacych elementéw zgodnie z art. 140:

a)  maksymalny rozmiar opakowan, pojemnikow lub wiazek;

b)  wymogi dotyczace identyfikowalnosci, partii i etykictowania danego materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin na rynku niszowym;

c)  warunkow udostepniania na rynku.

SEKCJA 2
ODSTEPSTWO OD WYMOGOW DOTYCZACYCH PRODUKCJI I JAKOSCI

Artykut 37
Obnizone wymogi dotyczqce kietkowania i inne obnizone wymogi dotyczqce jakosci w
przypadku przejsciowych trudnosci z zaopatrzeniem

1. Aby zlikwidowa¢ przej$ciowe trudnosci z ogdélnym zaopatrzeniem w material
przeznaczony do reprodukcji roslin, ktore moga wystgpowaé w panstwie
cztonkowskim, wlasciwy organ tego panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na
udostepnianie na rynku materiatu siewnego o ograniczonej zdolnos$ci kietkowania,
pod warunkiem Ze zdolnos$¢ ta jest obnizona o mniej niz 5 % w poréwnaniu ze
zdolnoscia kietkowania wymagana na podstawie art. 16 ust. 2.

Takie zezwolenie przyznaje si¢, na podstawie uzasadnionego wniosku zlozonego
przez podmiot zawodowy, na okres$lony czas, ktory nie moze przekracza¢ czterech
miesiecy.

Na etykiecie materiatlu siewnego, o ktorym mowa w ust. 1, podaje si¢ faktyczna
nizsza zdolno$¢ kietkowania.

2. Aby zlikwidowaé przejsciowe trudnos$ci z ogoélnym zaopatrzeniem w materiat
przeznaczony do reprodukcji roslin, ktore moga wystgpowaé w panstwie
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cztonkowskim, wlasciwy organ tego panstwa czlonkowskiego moze zezwoli¢ na
udostepnianie na rynku materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin o
obnizonych wymogach dotyczacych jakosci, innych niz obnizony wymog dotyczacy
kietkowania, o ktérym mowa w ust. 1, w porOwnaniu z wymogami dotyczacymi
jako$ci majacymi zastosowanie na podstawie art. 16 ust. 2.

Takie zezwolenie przyznaje si¢, na podstawie uzasadnionego wniosku zlozonego
przez podmiot zawodowy, na okreslony czas, ktory nie moze przekracza¢ czterech
miesigcy.

Etykieta materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin udostgpnianego na rynku na
podstawie niniejszego ustepu jest brazowa. Podaje si¢ na niej informacje, ze
przedmiotowy materiat przeznaczony do reprodukcji roslin jest zgodny z nizszymi
wymogami dotyczacymi jakos$ci niz te, o ktorych mowa w art. 16 ust. 2.

3. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ i pozostate panstwa cztonkowskie o
kazdym zezwoleniu wydanym na podstawie ust. 11 2.

4. Komisja moze podja¢ decyzje, w drodze aktow wykonawczych, o uchyleniu lub
zmianie zezwolen, o ktorych mowa w ust. 1 lub 2, jesli $rodki te nie sa zgodne z
warunkami wymienionymi w tych ustgpach lub zostana uznane za nieodpowiednie
lub nieproporcjonalne do osiagnigcia celow tych ustgpoéw. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 3.

SEKCJA 3
ODSTEPSTWA OD WYMOGOW DOTYCZACYCH ETYKIETOWANIA, KWALIFIKACJI
| IDENTYFIKACJI

Artykut 38
Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin, ktory nie jest ostatecznie zakwalifikowany

1. Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin, inny niz nasiona, o ktéorych mowa w
art. 39, ktory zostat zebrany w jednym panstwie cztonkowskim, ale ktory nie zostat
jeszcze ostatecznie zakwalifikowany jako materiat kategorii przedbazowy, bazowy
lub kwalifikowany na podstawie art. 19 ust. 1, moze by¢ udostgpniany na rynku z
odniesieniem do tych kategorii, jezeli:

a) przed zbiorem wilasciwy organ przeprowadzit inspekcj¢ polowa, ktora
potwierdzita zgodno$¢ tego materialu z wymogami dotyczacymi produkcji 1
jakosci, o ktorych mowa w art. 16 ust. 2;

b)  dany materiat przeznaczony do reprodukcji roslin jest okreslony jako materiat
niezakwalifikowany ostatecznie na podstawie art. 19; oraz

C)  spelnione sa wymogi okreslone w ust. 2—6.

2. Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin, o ktorym mowa w ust. 1, moze by¢
udostepniony na rynku wylacznie raz, przez jeden podmiot zawodowy drugiemu
podmiotowi zawodowemu, bez dalszego przekazywania go zadnej innej osobie.

3. Podmiot zawodowy z wyprzedzeniem informuje wtasciwy organ o swoim zamiarze
udostgpnienia na rynku materialu przeznaczonego do reprodukcji ro$lin, o ktorym
mowa w ust. 1.

4. Jesli panstwo czlonkowskie, w ktorym zostal zebrany material przeznaczony do
reprodukcji roslin, (zwane dalej ,,panstwem cztonkowskim produkcji”’) oraz panstwo
cztonkowskie, w ktérym material przeznaczony do reprodukcji roslin jest
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kwalifikowany na podstawie art. 19 ust. 1, (zwane dalej ,,panstwem cztonkowskim
kwalifikacji”’) sa rozne, wlasciwe organy zainteresowanych panstw cztonkowskich
wymieniaja odpowiednie informacje dotyczace udostgpniania na rynku tego
materiatu.

Na zadanie panstwo czlonkowskie produkcji dostarcza wszystkie istotne informacje
dotyczace produkcji panstwu cztonkowskiemu kwalifikacji. Panstwo cztonkowskie
kwalifikacji dostarcza informacje na temat kwalifikowanych ilosci panstwu
cztonkowskiemu produkcji.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych przyjmujacych
szczegblne reguty dotyczace materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin, o
ktérym mowa w ust. 1, w odniesieniu do nastgpujacych elementow zgodnie z art.
140:

a)  opakowan, pojemnikow i wiazek oraz regut dotyczacych matych opakowan i
pojemnikow;
b)  etykietowania takiego materiatu.

Material przeznaczony do reprodukcji roslin, inny niz nasiona, o ktérych mowa w
art. 39, ktory zostal zebrany w panstwie trzecim, ale ktory nie zostal jeszcze
ostatecznie zakwalifikowany jako materiat kategorii przedbazowy, bazowy lub
kwalifikowany na podstawie art. 19 ust. 1, moze by¢ jednak udostepniany na rynku z
odniesieniem do tych kategorii, jezeli:

a) przyjeta zostala decyzja w sprawie rownowaznosci na podstawie art. 44 w
odniesieniu do tego panstwa trzeciego;

b)  spelnione sa wymogi okreslone w ust. 1 lit. a) i b), ust. 2 i 3 i przyjete na
podstawie ust. 6;

c)  wlasciwe organy danego panstwa cztonkowskiego i danego panstwa trzeciego
wymieniaja istotne informacje dotyczace udostgpniania na rynku tego
materiatu; oraz

d) na zadanie wlasciwe organy danego panstwa trzeciego dostarczaja wszystkich
stosownych informacji dotyczacych produkcji panstwu czlonkowskiemu
kwalifikacji.

W tym celu zawarte w tych ustgpach odestania do panstw cztonkowskich produkcji

odczytuje si¢ jako odestania do danego panstwa trzeciego, a zawarte w tych ustgpach

odestania do wymogow okreslonych na podstawie art. 16 ust. 2 odczytuje si¢ jako
odestania do wymogoéw réwnowaznych.

Artykul 39

Nasiona niezakwalifikowane jako zgodne 7 obowiqzujqcymi wymogami dotyczqcymi

kietkowania

Wilasciwe organy moga zezwoli¢ na udostgpnianie na rynku przez okreslony czas
nasion jako materialu kategorii przedbazowy, bazowy lub kwalifikowany, zanim
potwierdzone zostang wymogi dotyczace kietkowania okreslone na podstawie art. 16
ust. 2, jezeli szybkie udostgpnienie na rynku materiatu siewnego zostanie uznane za
konieczne.

Material siewny, o ktorym mowa w ust. 1, moze by¢ udostgpniony na rynku
wylacznie raz, przez jeden podmiot zawodowy drugiemu podmiotowi zawodowemu,
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bez dalszego przekazywania go zadnej innej osobie, na podstawie wstgpnego
sprawozdania analitycznego dotyczacego kietkowania.

Komisja jest uprawniona do przyjgcia aktow delegowanych okreslajacych warunki,
na jakich material siewny okre§lonych rodzajow Iub gatunkéw moze byc¢
udostgpniany na rynku jako materiat kategorii przedbazowy, bazowy lub
kwalifikowany na podstawie ust. 1 1 2, zgodnie z art. 140. Warunki te moga
dotyczy¢:

a)  wymogow dotyczacych etykietowania;

b)  czasu trwania okresu, w ktorym taki materiat siewny moze by¢ udost¢pniany
na rynku; oraz

C)  treSci wstepnego sprawozdania analitycznego dotyczacego kietkowania.

SEKCJA 4
ODSTEPSTWA OD ROZNYCH WYMOGOW

Artykut 40
Bardziej rygorystyczne wymogi dotyczqce jakosci

Komisja moze upowazni¢ panstwa cztonkowskie, w drodze aktow wykonawczych,
do przyjecia bardziej rygorystycznych wymogow dotyczacych produkeji i jakosci niz
te, o ktorych mowa w art. 16 ust. 2, lub bardziej rygorystycznych regut kwalifikacji
niz te, o ktorych mowa w art. 20 ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 141 ust. 3.

W celu uzyskania upowaznienia, o ktorym mowa w ust. 1, panstwa czlonkowskie
przedktadaja Komisji wniosek okreslajacy:

a)  projekt przepisOw zawierajacy proponowane wymogi;

b)  uzasadnienie dotyczace konieczno$ci i proporcjonalnosci takich wymogow;
oraz

c) informacjg, czy proponowane wymogi obowiazywalyby na stale czy na czas
okreslony.

Upowaznienia, o ktorym mowa w ust. 1, udziela si¢ wylacznie wtedy, gdy spetnione
sa nastepujace warunki:

a)  wdrozenie projektu przepisoOw, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a), zapewnia
poprawe jakosci danego materialu przeznaczonego do reprodukcji ro$lin,
ochrong srodowiska lub zrownowazony rozwoj rolnictwa; oraz

b)  projekt przepisow jest konieczny i proporcjonalny do zamierzonych celow.

Artykut 41
Srodki nadzwyczajne

Jesli materiat przeznaczony do reprodukcji ros$lin moze stanowi¢ powazne ryzyko dla
zdrowia cztowieka, zwierzat i roslin oraz srodowiska, a ryzyka tego nie mozna w
zadowalajacym stopniu ograniczy¢ za pomoca Srodkéw podjetych przez dane
panstwo cztonkowskie, Komisja — w drodze aktow wykonawczych — wprowadza
niezwlocznie wszelkie odpowiednie tymczasowe $rodki nadzwyczajne. Srodki te
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moga obejmowaé przepisy ograniczajace udostgpnianie na rynku materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin lub zakazujace go, w zaleznosci od powagi
sytuacji.

Srodki, o ktorych mowa w ust. 1, moga by¢ wprowadzane z inicjatywy Komisji lub
na wniosek panstwa cztonkowskiego. Przyjmuje si¢ je zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 3.

Jezeli wystepuje nalezycie uzasadniona szczegdlnie pilna konieczno$¢ ograniczenia
powaznego ryzyka dla zdrowia czlowieka, Komisja przyjmuje akty wykonawcze

majace natychmiastowe zastosowanie, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art.
141 ust. 4.

Jezeli panstwo czlonkowskie oficjalnie poinformuje Komisj¢ o potrzebie
wprowadzenia srodkéw nadzwyczajnych, a Komisja nie podejmie dziatan zgodnie z
ust. 1, panstwo cztonkowskie moze wprowadzi¢ wszelkie odpowiednie tymczasowe
srodki nadzwyczajne. Srodki te moga obejmowaé przepisy ograniczajace na
terytorium danego panstwa czlonkowskiego udost¢pnianie na rynku materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin lub zakazujace go, w zaleznos$ci od powagi
sytuacji. Dane panstwo czlonkowskie powiadamia natychmiast inne panstwa
cztonkowskie 1 Komisj¢ o przyjetych srodkach, podajac powody swojej decyzji.

Komisja moze zdecydowaé, w drodze aktow wykonawczych, ze krajowe
tymczasowe $rodki nadzwyczajne, o ktorych mowa w ust. 4, maja zosta¢ uchylone
lub zmienione. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 141 ust. 3. Dane panstwo cztonkowskie moze
utrzymac przyjete krajowe tymczasowe $rodki nadzwyczajne do daty stosowania
aktow wykonawczych, o ktorych mowa w niniejszym ustgpie.

Niniejszy artykul stosuje si¢ bez uszczerbku dla wszelkich §rodkéw przyjetych na
podstawie art. 23 ust. 2 dyrektywy 2001/18/WE lub art. 34 rozporzadzenia (WE) nr
1829/2003, ktore zakazuja uprawy organizmow zmodyfikowanych genetycznie lub
ja ograniczaja.

Artykut 42
Tymczasowe doswiadczenia

Komisja moze — w drodze aktow wykonawczych — podja¢ decyzje o organizacji
tymczasowych doswiadczen w celu wskazania alternatywnych rozwiazan, lepszych
od wszelkich srodkow okreslonych w niniejszej czgsci lub przyjetych na jej mocy.
Te akty wykonawcze moga przewidywaé odstgpstwa od przepisOw niniejszej czgsci.
Przyjmuje sig je zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 3.

Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1, okreslaja przedmiotowe rodzaje lub
gatunki, warunki doswiadczen dla poszczegdlnych rodzajow lub gatunkéw, czas
trwania doswiadczen, jak rowniez obowiazki w zakresie monitorowania i
sprawozdawczos$ci uczestniczacych panstw cztonkowskich. Uwzgledniaja one takze
rozwoj technik reprodukcji, produkcji i kontroli danego materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin.

Czas trwania doswiadczenia nie przekracza siedmiu cykli wegetacyjnych danego
materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin 1 w zadnym wypadku nie moze
przekracza¢ siedmiu lat.
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ROZDZIAL V1

Przywoz z panstw trzecich i wywoz do panstw trzecich

SEKcJA L
PRzZYWOZ

Artykut 43
Przywoz na podstawie rownowaznosci unijnej

Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin mozna przywozi¢ z panstw trzecich wytacznie
wtedy, gdy ustalono, na podstawie art. 44, ze spelnia on wymogi rOwnowazne z wymogami
majacymi zastosowanie do materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin produkowanego i
udostegpnianego na rynku w Unii.

Artykut 44
Decyzja Komisji w sprawie rownowaznosci

1. Komisja moze zdecydowa¢, w drodze aktow wykonawczych, czy material
przeznaczony do reprodukcji roslin szczegdlnych rodzajow, gatunkéw lub kategorii
produkowany w panstwie trzecim lub na okreslonych obszarach panstwa trzeciego
spelnia wymogi rdwnowazne z wymogami majacymi zastosowanie do materialu
przeznaczonego do reprodukcji roslin produkowanego 1 udostgpnianego na rynku w
Unii, na podstawie:

a)

b)

doktadnej analizy informacji 1 danych przedstawionych przez dane panstwo
trzecie na podstawie art. 124 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr.../... [Office of
Publications, please insert the number of the Regulation on official controls];
oraz

zadowalajacych wynikow kontroli przeprowadzonej zgodnie z art. 119 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr.../... [Office of Publications, please insert the number
of the Regulation on official controls].

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 141 ust. 3.

2. Przy przyjmowaniu decyzji, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja bada, czy:

a)

b)

kontrole utrzymania odmian przeprowadzane w panstwie trzecim daja taka
sama pewnos¢, jak te przewidziane w art. 86, jesli odmiany zarejestrowane w
krajowym lub unijnym rejestrze odmian maja by¢ utrzymywane w danym
panstwie trzecim; oraz

wymogi w panstwie trzecim dotyczace produkcji 1 udostgpniania na rynku
materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin:

(i) daja taka sama pewno$¢ jak wymogi dotyczace produkcji okreslone w
zataczniku II cze$¢ A 1 wymogi przyjete na podstawie art. 16 ust. 2;

(i) daja taka sama pewno$¢ jak wymogi dotyczace jakosci okreslone w
zataczniku II cz¢$¢ B 1 wymogi przyjete na podstawie art. 16 ust. 2;

(iii) daja taka sama pewno$¢ jak systemy kwalifikacji okreslone w zataczniku
IT czg$¢ C 1 wymogi przyjete na podstawie art. 20 ust. 1;
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(iv) daja taka sama pewno$¢ jak kontrole przeprowadzane zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr.../... [Office of Publications, please insert
number of Regulation on Official Controls].

W celu przyjecia decyzji, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja moze zastosowac
przepisy art. 71 rozporzadzenia (UE) nr.../... [Office of Publication, please insert
number of Regulation on Official Controls] dotyczace zatwierdzania
przedwywozowych kontroli przeprowadzanych przez panstwa trzecie.

Artykut 45
Informacje przekazywane w przypadku przywozu

Material przeznaczony do reprodukcji roslin przywozony z panstw trzecich jest
udostgpniany na rynku wraz z nastgpujacymi informacjami:

a)  wskazanie, ze dany material przeznaczony do reprodukcji roslin jest ,,zgodny z
przepisami i normami UE”;

b)  gatunek, odmiana, kategoria i numer partii materialu przeznaczonego do
reprodukcji ro$lin;

c) data oficjalnego zamknigcia w przypadku udost¢pniania na rynku w
pojemnikach, opakowaniach lub wiazkach;

d)  panstwo trzecie produkcji i odpowiedni wiasciwy organ;

e) w stosownych przypadkach, ostatnie panstwo trzecie, z ktorego materiat
przeznaczony do reprodukcji ro$lin jest przywozony;

f)  deklarowana waga netto lub brutto przywozonego materialu przeznaczonego
do reprodukcji roslin lub deklarowana liczba przywozonych partii materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin;

g) osoba dokonujaca przywozu materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin.
Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, sa podawane:

a)  w przypadku materiatu kategorii przedbazowy, bazowy lub kwalifikowany — w
urzegdowym dokumencie lub na dodatkowej etykiecie urzgdowe;;

b)  w przypadku materiatu kategorii standard — na etykiecie podmiotu.

SEKCJA 2
WYwOz

Artykut 46
Wywdz z Unii

Jesli wywoz materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin do panstwa trzeciego
jest regulowany umowa z danym panstwem trzecim, wywoz ten musi by¢ zgodny z
ta umowa.

Jesli wywoz materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin do panstwa trzeciego
nie jest regulowany umowa z danym panstwem trzecim, wywodz ten musi odbywac
si¢ zgodnie z regutami obowiazujacymi w panstwie trzecim, do ktérego ten materiat
przeznaczony do reprodukcji ro§lin ma by¢ wywieziony.

Jesli wywoz materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin do panstwa trzeciego
nie jest regulowany ani umowa z danym panstwem trzecim, ani regulami panstwa
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trzeciego, do ktdrego ten material przeznaczony do reprodukcji roslin ma by¢
wywieziony, zastosowanie maja wymogi dotyczace produkcji i udostgpniania na
rynku materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin na terytorium Unii okre$lone
w art. 13-42.

TYTUL III

Produkcja i udost¢pnianie na rynku materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin nienalezgcego do rodzajow ani gatunkow

wymienionych w zalaczniku I

Artykut 47
Zakres

Niniejszy tytut ma zastosowanie do produkcji i udostgpniania na rynku materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin nalezacego do rodzajow lub gatunkow innych niz
wymienione w zalaczniku L.

Artykut 48
Wymogi podstawowe

1. Material przeznaczony do reprodukcji roslin jest udostgpniany na rynku zgodnie z
nastgpujacymi wymogami:

a)

b)

c)

d)

wizualnie jest wolny od jakichkolwiek wad mogacych obnizy¢ jego
przydatnos¢ do celow, do jakich jest przeznaczony;

posiada dobry wigor i wymiary odpowiednie dla danych rodzajéw i gatunkow,
aby zapewni¢ jego przydatnos¢ do celow, do jakich jest przeznaczony;

w przypadku nasion, posiada odpowiednie kietkowanie, stosownie dla danych
rodzajow 1 gatunkéw, aby da¢ odpowiednia liczbe roslin w kazdym obszarze
po siewie oraz zapewni¢ maksymalne plony 1 jakos$¢ produkcji;

jezeli jest udostgpniany na rynku z odniesieniem do odmiany, posiada
tozsamos$¢ 1 czystos¢ odmianowa wystarczajaca dla danych rodzajow i
gatunkdw, aby zapewni¢ jego uzytkownikom swiadomy wybor;

jest, przynajmniej przy inspekcji wzrokowej, w znacznej mierze wolny od
wszelkich agrofagdw obnizajacych jako$¢ lub ich wszelkich oznak lub
symptomow, ktore obnizaja jego uzytecznose.

2. Zgodno$¢ z wymogami ust. 1 lit. a), b), c¢), d) 1 e) ocenia si¢ w $wietle majacych
zastosowanie mi¢dzynarodowych zalecen dotyczacych norm:

a)  przepisow dotyczacych systemu nasiennego OECD;
b)  norm dotyczacych sadzeniakow EKG ONZ;
c) regut dotyczacych pobierania probek i badan Migdzynarodowego Zwiazku
Oceny Nasion dla danych rodzajéw lub gatunkow;
d)  orazregut EPPO.
3. Jesli dla danych rodzajow lub gatunkéw nie istnieja miedzynarodowe zalecenia

dotyczace norm, zgodno$¢ z wymogami ust. 1 lit. a), b), c¢), d) 1 e) ocenia si¢ W
Swietle stosownych norm panstwa czlonkowskiego, w ktorym materiat przeznaczony
do reprodukcji roslin jest po raz pierwszy udostgpniany na rynku.
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Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin jest udostgpniany na rynku w partiach.
Jesli partie materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin o ré6znym pochodzeniu
pierwotnym zostaja potaczone w nowa parti¢ podczas pakowania, przechowywania,
transportu lub dostawy, podmiot zawodowy prowadzi rejestry zawierajace dane na
temat sktadu i pochodzenia pierwotnego poszczego6lnych sktadnikdw nowych partii.

Jezeli partia jest dzielona na kilka partii, podmiot zawodowy prowadzi rejestry dla
kazdej nowej partii i jej pochodzenia pierwotnego.

Artykut 49
Etykietowanie

Do materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin udostgpnianego na rynku
dotaczona jest etykieta zawierajaca informacje okreslone w cz¢sci B zatacznika I1I.

Etykieta, o ktorej mowa w ust. 1, jest sporzadzana przez podmiot zawodowy 1 musi
by¢ wyrazna i nieusuwalna. Jest ona przymocowana do zewngtrznej strony
opakowania, pojemnika lub wiazki materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin.
Jest ona wydrukowana w co najmniej jednym z jgzykow urzedowych Unii.

Jesli materiat przeznaczony do reprodukcji roslin jest udostgpniany na rynku z
odniesieniem do rodzajow lub gatunkéw, a nie do odmiany, podmiot zawodowy
wskazuje na etykiecie, o ktérej mowa w ust. 1, gatunek lub grupe gatunkéw w taki
sposob, aby unikna¢ pomytki z jakakolwiek nazwa odmiany.

Kolor i format etykiety sa zasadniczo rézne od koloru i formatu etykiet urzgdowych,
o ktérych mowa w art. 19 ust. 1.

Niniejszy artykut stosuje si¢ nie naruszajac przepisow art. 49 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1107/2009 dotyczacego etykiet 1 dokumentéw towarzyszacych
zaprawianym nasionom w rozumieniu tego rozporzadzenia.

Artyku? 50
Udostepnianie na rynku z odniesieniem do odmian

Material przeznaczony do reprodukcji roslin jest udostgpniany na rynku z
odniesieniem do odmiany wylacznie w jednym Iub kilku z nastgpujacych
przypadkow:

a) dana odmiana jest prawnie chroniona prawem do ochrony odmian roslin,
zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 2100/94 lub zgodnie z
przepisami krajowymi;

b) dana odmiana jest zarejestrowana w krajowym rejestrze odmian, o ktorym
mowa w art. 51, lub unijnym rejestrze odmian, o ktorym mowa w art. 52;

c) dana odmiana zostata wpisana do jakiegokolwiek innego wykazu publicznego
lub prywatnego z opisem urzgdowym lub opisem uznanym urz¢gdowo i nazwa.

Material przeznaczony do reprodukcji roslin udostgpniany na rynku na podstawie
ust. 1 lit. @) i b) jest oznaczony ta sama nazwa odmiany we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Jesli dana odmiana nie jest chroniona prawem do ochrony odmian ro$lin ani
zarejestrowana na podstawie tytutu IV, jak okreslono w ust. 1 lit. a) i b), ale zostata
wpisana do wykazu publicznego lub prywatnego z opisem urzgdowym lub opisem
uznanym urzedowo 1 nazwa, jak okreslono w lit. b) 1 c) tego ustepu, podmiot
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zawodowy moze wystapi¢ o opini¢ Agencji w sprawie odpowiednio$ci nazwy na
podstawie przepisow art. 64. W odpowiedzi Agencja przedktada wnioskodawcy
zalecenie w sprawie odpowiednio$ci danej nazwy odmiany, wnioskowanej przez
wnioskodawcg, z uwzglednieniem wymogow okreslonych w art. 64.

TYTUL IV
Rejestracja odmian w krajowych rejestrach odmian i unijnym
rejestrze odmian

ROZDZIAL 1
Ustanowienie krajowych rejestrow odmian i unijnego rejestru
odmian
Artykut 51

Tworzenie krajowych rejestrow odmian

Kazde panstwo cztonkowskie tworzy, udostgpnia do publicznej wiadomosci i
aktualizuje jeden krajowy rejestr odmian i klonow (zwany dalej ,.krajowym rejestrem
odmian”).

Komisja przyjmuje, w drodze aktow wykonawczych, format krajowych rejestrow
odmian. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o
ktérej mowa w art. 141 ust. 3.

Artykut 52
Utworzenie unijnego rejestru odmian

Agencja tworzy, udostgpnia do publicznej wiadomosci i aktualizuje jeden rejestr
odmian i1 klonéw (zwany dalej ,,unijnym rejestrem odmian™).

Unijny rejestr odmian zawiera nastgpujace informacje:

a) odmiany i klony zarejestrowane bezposrednio w unijnym rejestrze odmian
zgodnie z rozdzialem V; oraz

b)  odmiany i klony zarejestrowane bezposrednio w krajowych rejestrach odmian,
zgodnie z rozdzialem IV, zgloszone Agencji przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z rozdziatem VI.

Komisja przyjmuje, w drodze aktow wykonawczych, format unijnego rejestru
odmian. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o
ktorej mowa w art. 141 ust. 3.

ROZDZIAL 11
Tres¢ krajowych rejestrow odmian i unijnego rejestru odmian

Artykut 53
Dane dotyczqce odmian

W odniesieniu do odmian krajowe rejestry odmian i unijny rejestr odmian zawieraja
CO najmniej:

a)  nazwe rodzaju lub gatunku, do ktoérego nalezy odmiana;
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b) nazwg odmiany oraz, w przypadku odmian udostgpnianych na rynku przed
wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia, w stosownych przypadkach, jej
synonimy;

C)  nazwe, oraz, w stosownych przypadkach, numer referencyjny wnioskodawcy;
d)  date rejestracji odmiany i, w stosownych przypadkach, przedtuzenia rejestracji;
e)  date konca waznosci rejestracji,

f)  opis urzgdowy odmiany lub, w stosownych przypadkach, opis odmiany uznany
urzegdowo ze wskazaniem regionu lub regionéw, w ktéorych odmiana ta jest
tradycyjnie uprawiana i do ktorych si¢ naturalnie przystosowala (,,region(y)
pochodzenia pierwotnego”);

g) nazwe podmiotu zawodowego odpowiedzialnego za utrzymanie odmiany;

h) w stosownych przypadkach, wskazanie, ze odmiana zawiera organizm
zmodyfikowany genetycznie;

i)  w stosownych przypadkach, wskazanie, ze odmiana jest odmiana sktadowa
innej zarejestrowanej odmiany;

J) w stosownych przypadkach, wskazanie, Zze material przeznaczony do
reprodukcji roslin nalezacy do odmiany jest produkowany i udostgpniany na
rynku wytacznie w podktadkach;

k) w stosownych przypadkach, podsumowanie wynikéw badan odpowiedniej
warto$ci gospodarczej lub uzytkowej, o ktérej mowa w art. 58, lub
zréwnowazonej wartosci gospodarczej lub uzytkowej, o ktoérej mowa w art. 59.

Niezaleznie od przepiséw ust. 1 lit. g) nazwy podmiotdw zawodowych nie musza
by¢ wskazane w rejestrze, jesli za utrzymanie odmiany odpowiedzialnych jest kilka
podmiotow zawodowych. W takim przypadku w krajowych rejestrach odmian i
unijnym rejestrze odmian wskazuje si¢ wlasciwy organ, ktory dysponuje wykazem
nazw podmiotow zawodowych odpowiedzialnych za utrzymanie odmiany.

Artykut 54
Dane dotyczqce klonow

W odniesieniu do klonow krajowe rejestry odmian i unijny rejestr odmian zawieraja co
najmniej:

a)
b)

c)

d)

nazwg¢ rodzaju lub gatunku, do ktorego nalezy klon;

odniesienie, pod ktérym odmiana, do ktérej nalezy klon, jest zarejestrowana w
krajowym rejestrze odmian lub unijnym rejestrze odmian;

nazwe¢ odmiany, do ktdrej nalezy klon, oraz, w przypadku odmian udostgpnianych na
rynku przed wejSciem w zZycie niniejszego rozporzadzenia, w stosownych

przypadkach, jej synonimy;
date rejestracji klona 1, w stosownych przypadkach, przedtuzenia rejestracji;
koniec okresu waznosci rejestracji;

w stosownych przypadkach, wskazanie, ze odmiana, do ktérej nalezy klon, zostata
zarejestrowana z opisem uznanym urzgdowo, w tym region pochodzenia
pierwotnego tej odmiany;
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9) w stosownych przypadkach, wskazanie, ze klon zawiera organizm zmodyfikowany
genetycznie lub si¢ z niego sklada.

Artykut 55
Dodatkowe dane, ktore majq by¢ wilqczone do unijnego rejestru odmian

W przypadku odmiany lub klona zgtoszonych przez panstwo cztonkowskie Agencji zgodnie z
rozdzialem VI unijny rejestr odmian zawiera, oprocz danych wymaganych na podstawie art.
531 54:

a) nazwy panstw cztonkowskich, ktore ustanowily odpowiednie krajowe rejestry
odmian; oraz
b) odniesienie, pod ktorym odmiana lub klon zostaly zarejestrowane w krajowym
rejestrze odmian lub krajowych rejestrach odmian.
ROZDZIAL 111

Wymogi dotyczqce rejestracji w krajowych rejestrach odmian i
unijnym rejestrze odmian

SEKCJA L
ODMIANY

Artvkut 56
Wymogi dotyczqce rejestracji odmian

1. Odmiany moga by¢ zarejestrowane w krajowym rejestrze odmian na podstawie
rozdziatu IV lub w unijnym rejestrze odmian na podstawie rozdziatu V, tylko wtedy,
gdy spelniaja nastgpujace wymogi:

a)  posiadaja nazwe¢ uznana za odpowiednia na podstawie art. 64;

b) nie stwarzaja niedopuszczalnego ryzyka dla zdrowia czlowieka, zwierzat,
roslin ani dla srodowiska;

c)  w przypadku odmian nalezacych do organizmu zmodyfikowanego genetycznie
organizm ten jest zatwierdzony do uprawy na podstawie dyrektywy
2001/18/WE lub rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003.

2. W celu rejestracji w krajowym rejestrze odmian na podstawie rozdziatu IV odmiany
spetniaja, oprécz wymogow okreslonych w ust. 1, nastgpujace wymogi:

a) posiadaja opis urzedowy wykazujacy zgodno$¢ z wymogami odregbnosci,
wyrOwnania 1 trwatosci okreslonymi w art. 60, 61 1 62 lub opis uznany
urzgdowo na podstawie art. 57;

b)  w przypadku gdy naleza do rodzajow lub gatunkow o szczegdlnym znaczeniu
dla odpowiedniego rozwoju rolnictwa w Unii, o ktérych mowa w ust. 5, maja
odpowiednia warto$¢ gospodarcza lub uzytkowa na podstawie art. 58;

c) w przypadku gdy naleza do rodzajow lub gatunkoéw o szczegdlnym znaczeniu
dla zréwnowazonego rozwoju rolnictwa w Unii, o ktorych mowa w ust. 6,
maja zrbwnowazong warto$¢ gospodarcza lub uzytkowa na podstawie art. 59.

3. Wymogi okreslone w pkt 2 lit. b) i ¢) nie maja zastosowania do nast¢pujacych

odmian:
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a)  odmian wylacznie z opisem uznanym urzgdowo;

b) odmian wykorzystywanych wyltacznie jako skladniki do tworzenia Ilub
produkcji innych odmian.

W celu rejestracji w unijnym rejestrze odmian na podstawie rozdzialu V odmiany
spetniaja, oprocz wymogow okreslonych w ust. 1, nastgpujace wymogi:

a) posiadaja opis urzedowy wykazujacy zgodno$¢ z wymogami odrebnosci,
wyroéwnania i trwatosci okreslonymi w art. 60, 61 i 62;

b) nie naleza do rodzajow lub gatunkow o szczegdlnym znaczeniu dla
odpowiedniego rozwoju rolnictwa w Unii, o ktorych mowa w ust. 5;

c) w przypadku gdy naleza do rodzajow lub gatunkoéw o szczegdlnym znaczeniu
dla zréwnowazonego rozwoju rolnictwa w Unii, o ktorych mowa w ust. 6,
maja zrbwnowazong warto$¢ gospodarcza lub uzytkowa na podstawie art. 59;

d) nie sa wykorzystywane jedynie jako skladniki do tworzenia lub produkcji
innych odmian.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych wymieniajacych rodzaje
lub gatunki o szczegdlnym znaczeniu dla odpowiedniego rozwoju rolnictwa w UE
zgodnie z art. 140. Te rodzaje lub gatunki wymieniane sa zgodnie z kryteriami
okreslonymi w czgséci A zalacznika IV.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych wymieniajacych rodzaje
lub gatunki o szczegdlnym znaczeniu dla zrownowazonego rozwoju rolnictwa w UE
zgodnie z art. 140. Te rodzaje lub gatunki wymieniane sa zgodnie z kryteriami
okreslonymi w czgéci B zatacznika IV.

Artykut 57
Rejestracja odmian 7 opisem uznanym urzedowo

Odmiana moze by¢ zarejestrowana w krajowym rejestrze odmian na podstawie opisu
uznanego urzedowo, jesli spelniony jest jeden z ponizszych warunkow:

a) odmiana nie byla wcze$niej zarejestrowana w krajowym rejestrze odmian lub
w unijnym rejestrze odmian, a materiat przeznaczony do reprodukcji roslin
nalezacy do tej odmiany zostat udostgpniony na rynku przed wejsciem w zycie
niniejszego rozporzadzenia;

b) odmiana zostala wczes$niej zarejestrowana w dowolnym krajowym rejestrze
odmian lub w unijnym rejestrze odmian w oparciu o badanie techniczne na
podstawie art. 71, ale zostata wykres§lona z tych rejestrow ponad pigc lat przed
ztozeniem obecnego wniosku 1 nie spetnialaby wymogéw okreslonych w art.
60, 61 i 62 oraz, w stosownych przypadkach, art. 58 ust. 1 i art. 59 ust. 1.

W celu rejestracji na podstawie opisu uznanego urz¢edowo odmiana jest zgodna,
oprocz ust. 1, z nastgpujacymi warunkami:

a)  jest produkowana w regionie lub regionach pochodzenia pierwotnego;

b) nie jest wlaczona do krajowego rejestru odmian lub do unijnego rejestru
odmian jako odmiana z opisem urzgdowym;

C)  nie jest chroniona unijnym prawem do ochrony odmian roslin, jak okreslono w
art. 62 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94, ani krajowym prawem do
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ochrony odmian ro$lin, ani nie jest objgta wnioskiem o przyznanie takiego
prawa bedacym w trakcie rozpatrywania.

Po rejestracji odmiany w krajowym rejestrze odmian na podstawie ust. 2 lit. a)
wlasciwe organy moga zatwierdzi¢ dodatkowy region lub regiony pochodzenia
pierwotnego tej odmiany.

Opis uznany urzedowo jest zgodny z nast¢pujacymi wymogami:

a)  jest oparty, w stosownych przypadkach, o informacje pochodzace z urzedow
lub organizacji odpowiedzialnych za genetyczne zasoby roslin uznanych do
tego celu przez panstwa cztonkowskie; oraz

b)  jego rzetelno$¢ potwierdzaja wyniki poprzednich inspekcji urzedowych lub
nieurzgdowe badania, lub wiedza uzyskana z praktycznego doswiadczenia w
czasie uprawy, reprodukcji 1 uzytkowania.

Artykut 58
Odpowiednia wartosé gospodarcza lub uzytkowa

Do celéw art. 56 ust. 2 lit. b) odmiany uznaje si¢ za majace odpowiednia warto$¢
gospodarcza lub uzytkowa, jezeli, w porownaniu do innych odmian badanych w
podobnych warunkach agroklimatycznych i podobnych systemach produkcyjnych,
ich cechy charakterystyczne traktowane jako cato$¢ oferuja, przynajmniej jesli
chodzi o produkcje w kazdym rozpatrywanym regionie, wyrazna poprawg w
odniesieniu do uprawy ogolnie lub do okreslonych zastosowan, ktére moga miec
uprawy lub produkty z nich pozyskane.

Panstwa cztonkowskie przyjmuja reguly dotyczace badan w celu okreslenia
odpowiedniej warto$ci gospodarczej lub uzytkowej odmian, ktéore maja zostaé
zarejestrowane w krajowym rejestrze odmian. Reguly te dotycza cech
charakterystycznych odmian w co najmniej jednej z ponizszych dziedzin:

a)  jakosc¢ i whasciwos$ci agronomiczne, w tym plony;

b)  przydatnos¢ do uprawy w preznych 1 niskonaktadowych systemach
produkcyjnych, w tym w rolnictwie ekologicznym.

Kazde panstwo cztonkowskie publikuje te reguly 1 powiadamia o nich Agencje,
Komisjg i inne panstwa cztonkowskie.

Artykut 59
Zrownowazona wartos¢ gospodarcza lub uiytkowa

Do celéow art. 56 ust. 2 lit. ¢) 1 ust. 3 lit. ¢) odmiany uznaje si¢ za majace
zrbwnowazong warto$¢ gospodarcza lub uzytkowa, jezeli w poréwnaniu do innych
odmian badanych w podobnych warunkach agroklimatycznych i w podobnych
systemach produkcyjnych ich cechy charakterystyczne traktowane jako cato$¢
oferuja, przynajmniej jesli chodzi o podatnos¢ na agrofagi, naklad zasobow,
podatno$¢ na substancje niepozadane lub przystosowanie do roéznorodnych
warunkow agroklimatycznych, wyrazna popraw¢ w odniesieniu do uprawy ogolnie
lub do okreslonych zastosowan, ktore moga mie¢ uprawy lub produkty z nich
pozyskane.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych ustanawiajacych reguly
dotyczace badan w celu okre§lenia zrownowazonej wartosci gospodarczej lub
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uzytkowej odmian, zgodnie z art. 140. Reguty te dotycza cech charakterystycznych
odmian w co najmniej jednej z ponizszych dziedzin:

a)  odpornos¢ na agrofagi;

b)  mniejsze zapotrzebowanie na naktady okreslonych zasobow;

C) zmniejszenie zawartos$ci substancji niepozadanych; lub

d)  wigksze dostosowanie do réznorodnego $rodowiska rolno-klimatycznego.

Reguty te uwzgledniaja, w stosownych przypadkach, dostgpne protokoty techniczne.

Artykut 60
Odrebnosé

1. Do celow opisu urzedowego, o ktorym mowa w art. 56 ust. 2 lit. a) 1 ust. 3 lit. a),
odmian¢ uwaza si¢ za odrgbna, jezeli odréznia si¢ wyraznie przejawianymi
wlasciwosciami wynikajacymi ze szczegdlnego genotypu lub kombinacji genotypow
od kazdej innej odmiany, o ktorej wystgpowaniu powszechnie wiadomo w dniu
ztozenia wniosku okreslonym zgodnie z art. 70.

2. Wystepowanie innej odmiany, o ktorym mowa w ust. 1, uznaje si¢ za powszechnie
wiadome, jezeli w dniu ztozenia wniosku okreslonym zgodnie z art. 70 spetniony jest
co najmniej jeden sposrod nastepujacych warunkoéw:

a) odmiana ta jest wlaczona do krajowego rejestru odmian lub do unijnego
rejestru odmian;

b)  zlozono wniosek o rejestracjg tej odmiany w krajowym rejestrze odmian na
podstawie art. 66 lub w unijnym rejestrze odmian na podstawie art. 95 ust. 1,
lub o przyznanie prawa do ochrony odmian ro$lin w odniesieniu do tej
odmiany w Unii;

C)  opis urzedowy tej odmiany zostat sporzadzony w Unii, a badania techniczne
zostatly przeprowadzone na podstawie przepisow art. 69, art. 71 oraz, w
stosownych przypadkach, art. 73.

3. W przypadku gdy zastosowanie ma ust. 2 lit. c), osoba lub osoby odpowiedzialne za
badania techniczne udostgpniaja wlasciwym organom oraz Agencji opis urzgdowy
zbadanej przez siebie odmiany.

Artykut 61
Wyrownanie

Do celow opisu urzgdowego, o ktorym mowa w art. 56 ust. 2 lit. a) i1 ust. 3 lit. a), odmiang
uwaza si¢ za wyréwnana, jezeli, podlegajac odchyleniom, jakich mozna si¢ spodziewac na
podstawie poszczegdlnych wlasciwosci jej reprodukcji 1 rodzaju, jest wystarczajaco
wyrownana przy ekspresji tych cech charakterystycznych, ktore sa uwzgledniane przy
badaniu jej odrgbnosci, jak réwniez wszelkich innych cech charakterystycznych
wykorzystywanych do jej opisu urzgdowego.

Artykut 62
Trwalosé

Do celow opisu urzgdowego, o ktorym mowa w art. 56 ust. 2 lit. a) i ust. 3 lit. a), odmiang
uwaza si¢ za trwata, jezeli ekspresja tych cech charakterystycznych, ktére sa uwzgledniane
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przy badaniu odrgbnosci, jak rowniez wszelkich innych cech charakterystycznych
wykorzystywanych do jej opisu urzedowego, pozostaje niezmienna po wielokrotnej
reprodukcji lub, w przypadku cyklow reprodukcyjnych, na koncu kazdego takiego cyklu.

Artykut 63
Przyznane prawa do ochrony odmian roslin

Jesli odmianie przyznano prawo do ochrony odmian roslin na podstawie art. 62
rozporzadzenia (WE) nr 2100/94 lub na podstawie prawodawstwa panstwa cztonkowskiego,
odmiang t¢ uznaje si¢ za odrebna, wyrdwnana i trwala do celéw opisu urzedowego, o ktoérym
mowa w art. 56 ust. 2 lit. a) 1 ust. 3 lit. a), oraz majaca odpowiednia nazwe do celéw art. 56
ust. 1 lit. a).

Artykut 64
Nadawanie nazw odmianom

1. Do celow art. 56 ust. 1 lit. a) nazwy odmiany nie uznaje si¢ za odpowiednia, jesli:
a)  jej uzywanie na obszarze Unii naruszatoby wczesniejsze prawa 0sob trzecich;

b)  moze sprawiac, ze jej uzytkownicy beda mieli trudnosci z jej rozpoznaniem lub
odtworzeniem;

C) jest identyczna lub mozna ja pomyli¢ z nazwa innej odmiany tego samego lub
pokrewnego gatunku, ktora wpisano do krajowego rejestru odmian lub
unijnego rejestru odmian lub pod ktéra materiat innej odmiany udostgpniono
na rynku w panstwie czlonkowskim lub w panstwie czlonkowskim
Migdzynarodowego Zwiazku Ochrony Nowych Odmian Roslin, chyba ze ta
inna odmiana juz nie istnieje a jej nazwa nie uzyskala szczegdlnego znaczenia;

d) jest identyczna lub mozna ja pomyli¢ z innymi oznaczeniami uzywanymi
powszechnie przy udostgpnianiu toward6w na rynku lub zastrzezonymi na
podstawie odrgbnych przepiséw Unii;

e) moze wywolal zgorszenie w jednym z panstw cztonkowskich lub narusza
porzadek publiczny;

f)  moze wprowadza¢ w btad lub powodowaé nieporozumienie co do cech
charakterystycznych, wartosci lub tozsamosci odmiany lub co do tozsamosci
hodowcy.

2. Nie naruszajac przepisoOw ust. 1, jesli odmiana zostata juz zarejestrowana w innych

krajowych rejestrach odmian lub w unijnym rejestrze odmian, nazwg¢ odmiany
mozna uzna¢ za odpowiednia, wylacznie gdy jest identyczna z nazwa wystepujaca w
tych rejestracjach.

3. Ustep 2 nie ma zastosowania, jesli:

a) nazwa moze wprowadza¢ w btad lub powodowaé nieporozumienie co do danej
odmiany w co najmniej jednym panstwie cztonkowskim; lub

b) prawa stron trzecich uniemozliwiaja swobodne uzywanie tej nazwy w
odniesieniu do przedmiotowej odmiany.

4. Komisja jest uprawniona do przyjgcia aktow delegowanych ustanawiajacych reguty

szczegblne dotyczace odpowiedniosci nazw odmian zgodnie z art. 140. Reguty te
moga dotyczyc¢:
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a)  ich zwiazku z nazwami znakoéw handlowych;

b) ich zwiazku z oznaczeniami geograficznymi lub nazwami pochodzenia
produktow rolnych;

c)  pisemnej zgody posiadaczy wczesniejszych praw na usuniecie przeszkéd w
odpowiednios$ci nazwy;,

d)  szczegdlnych kryteriow stwierdzania, czy dana nazwa wprowadza w biad lub
powoduje nieporozumienia, jak okreslono w ust. 1 lit. f); oraz

e)  stosowania nazw w formie kodu.

SEKCJA 2
KLONY

Artykut 65
Wymogi dotyczqce rejestracji klonow

Klon moze zosta¢ wpisany do krajowego rejestru odmian lub unijnego rejestru
odmian, wytacznie gdy jest zgodny z nastepujacymi wymogami:

a) nalezy do rodzajow lub gatunkow, ktore maja szczegdlna wartos¢ dla
okreslonych sektorow rynku i sa wymienione na podstawie ust. 3;

b)  nalezy do odmiany zarejestrowanej w krajowym rejestrze odmian na podstawie
rozdzialu IV lub w unijnym rejestrze odmian na podstawie rozdziatu V;

C)  zostat poddany selekcji genetycznej;
d)  nosi odpowiednig nazwe.

Do celu ustalenia, czy nazwa jest odpowiednia, jak okreslono w niniejszym artykule
ust. 1 lit. d), stosuje si¢ przepisy art. 64 z niezbednymi zmianami. Odniesienia do
odmian w art. 64 odczytuje si¢ jako odniesienia do klonow.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych wymieniajacych rodzaje
lub gatunki, ktorych klony maja szczegdlna wartos$¢ dla okreslonych sektorow rynku,
zgodnie z art. 140.

Komisja jest uprawniona do przyjgcia aktow delegowanych okreslajacych zgodnie z
art. 140:

a)  ze klony nalezace do okreslonych rodzajéow lub gatunkoéw podlegaja selekcji
sanitarnej w celu wiaczenia do krajowego rejestru odmian lub unijnego rejestru
odmian; oraz

b)  wymogi dotyczace selekcji sanitarnej, o ktorej mowa w lit. a).
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ROZDZIAL IV
Procedury dotyczqce krajowych rejestrow odmian

SEKCJA L
PROCEDURA REJESTRACJI ODMIANY

Artykut 66
Sktadanie wnioskow

Kazda osoba moze przedtozy¢ wtasciwemu organowi wniosek o rejestracje odmiany
w krajowym rejestrze odmian.

Whniosek, o ktorym mowa w ust. 1, sklada si¢ na pismie. Ztozenie wniosku moze
odby¢ si¢ droga elektroniczna.

Artykut 67
Tresé¢ wnioskow

Whiosek o rejestracje odmiany w krajowym rejestrze odmian zawiera nastgpujace

informacje:

a)  prosbe o rejestracje;

b)  okre$lenie taksonu botanicznego (rodzaju lub gatunku), do ktoérego nalezy
odmiana;

c) numer referencyjny wnioskodawcy, w stosownych przypadkach, oraz jego
nazw¢ 1 adres lub, w stosownych przypadkach, nazwy i adresy podmiotéw
wspolnie sktadajacych wniosek i dane uwierzytelniajace pelnomocnika;

d) tymczasowa nazwe;

e) nazwisko i adres osoby odpowiedzialnej za utrzymanie odmiany, oraz, w
stosownych przypadkach, numer referencyjny tej osoby;

f)  opis gtownych cech charakterystycznych odmiany oraz, jezeli jest dostgpny,
wypetniony kwestionariusz techniczny;

g)  opis procedury utrzymania odmiany;

h)  geograficzne pochodzenie pierwotne odmiany;

i)  informacje na temat tego, czy dana odmiana jest zarejestrowana w innym
krajowym rejestrze odmian lub w unijnym rejestrze odmian, oraz czy
wnioskodawca wie, ze wniosek o rejestracj¢ w jednym z tych rejestrow jest
rozpatrywany;

J)  w przypadku gdy odmiana zawiera organizm zmodyfikowany genetycznie lub
si¢ z niego sktada, dowody na to, Zze przedmiotowy organizm zmodyfikowany
genetycznie jest zatwierdzony do uprawy na podstawie dyrektywy
2001/18/WE lub rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003;

k)  jesli wniosek opiera si¢ na opisie odmiany uznanym urzedowo, dokumentacje

zawierajaca ten opis oraz wszelkie dokumenty lub publikacje na jego poparcie;
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)] w przypadku wniosku dotyczacego odmian, ktéorym przyznano prawo do
ochrony odmian ro$lin, o ktorym mowa w art. 63, dowod, ze dana odmiana jest
chroniona takim prawem wraz z odpowiednim opisem urzedowym,;

m) w stosownych przypadkach, o§wiadczenie, ze dana odmiana ma odpowiednia
warto$¢ gospodarcza lub uzytkowa, o ktorej mowa w art. 58 ust. 1, lub
zroOwnowazona warto$¢ gospodarcza lub uzytkowa, o ktorej mowa w art. 59
ust. 1.

2. Ztozeniu wniosku o rejestracje odmiany w krajowym rejestrze odmian towarzyszy
przedtozenie probki danej odmiany odpowiedniej jakosci oraz w odpowiedniej ilosci
W sposob okreslony przez wlasciwy organ.

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych okreslajacych
dodatkowe pozycje, ktore nalezy uwzgledni¢ we wniosku w odniesieniu do
okreslonych rodzajow Iub gatunkow, dotyczace szczegdlnych cech odmian
nalezacych do tych rodzajow lub gatunkéw, zgodnie z art. 140.

Artykut 68
Format wnioskow

Komisja przyjmuje w drodze aktow wykonawczych format wniosku, o ktorym mowa w ust.
66. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w
art. 141 ust. 3.

Artykut 69
Badanie formalne wniosku

1. Wilasciwy organ rejestruje kazdy otrzymany wniosek o rejestracj¢ w krajowym
rejestrze odmian oraz przeprowadza badanie formalne tego wniosku. Badanie
formalne wniosku ma na celu sprawdzenie, czy wniosek jest zgodny z:

a)  wymogami dotyczacymi tresci okre§lonymi w art. 67; oraz
b)  formatem przyj¢tym na podstawie art. 68.

2. Jezeli wniosek nie jest zgodny z wymogami okreslonymi w art. 67 lub formatem
przyjetym na podstawie art. 68, wlasciwy organ daje wnioskodawcy mozliwo$¢
zapewnienia zgodnos$ci wniosku w okreslonym czasie.

Artykut 70
Data wniosku

Data ztozenia wniosku o rejestracje jest dzien, w ktorym wlasciwemu organowi ztozono
wniosek zgodny z wymogami dotyczacymi tresci okreslonymi w art. 67 1 formatem przyjetym
na podstawie art. 68.

Artykut 71
Badanie techniczne

1. Jesli w wyniku badania formalnego wniosek zostanie uznany za zgodny z wymogami
dotyczacymi tresci, o ktorych mowa w art. 67, 1 formatem przyjetym na podstawie
art. 68, przeprowadza si¢ badanie techniczne danej odmiany do celéw ustanowienia
opisu urzedowego.

2. Badanie techniczne, o ktorym mowa w ust. 1, ma na celu sprawdzenie:
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a)  zgodnosci z wymogami odrgbno$ci, wyrownania i trwalosci odmiany, jak
okreslono w art. 60, 61 1 62;

b) w stosownych przypadkach, czy dana odmiana ma odpowiednia warto$¢
gospodarcza lub uzytkowa zgodnie z art. 58 ust. 1 oraz zrbwnowazona warto$¢
gospodarcza lub uzytkowa zgodnie z art. 59 ust. 1.

Badanie techniczne, o ktorym mowa w ust. 1, przeprowadzane jest przez wlasciwe
organy zgodnie z wymogami, o ktérych mowa w art. 74.

Na wniosek ztozony przez wnioskodawce wlasciwemu organowi, badanie
techniczne, lub jego cze$¢, moze zosta¢ przeprowadzone przez wnioskodawce,
zgodnie z przepisami art. 73 i wymogami, o ktérych mowa w art. 74.

Jesli dostgpny jest juz opis urzedowy odmiany sporzadzony przez Agencje lub
wlasciwy organ, wiasciwy organ podejmuje decyzje, ze badanie techniczne, o
ktérym mowa w ust. 1, nie jest konieczne.

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 4, wlasciwy organ moze zdecydowaé, ze badanie
techniczne, o ktorym mowa w ust. 1 jest konieczne w przypadku odmiany, ktorej
rejestracja jest wymagana zgodnie z art. 57 ust. 1 lit. b).

Artykut 72
Audyt pomieszczen i organizacji wlasciwego organu

Wiasciwy organ moze przeprowadzi¢ badanie techniczne, o ktorym mowa w art. 71
ust. 1, wylacznie gdy jego pomieszczenia, ktdre maja by¢ przeznaczone do tego celu,
1 jego organizacja zostaly poddane audytowi przez Agencje.

Celem tego audytu jest sprawdzenie, czy pomieszczenia i organizacja wiasciwego
organu sa odpowiednie do przeprowadzania badania technicznego w odniesieniu do:

a)  zgodnosci z wymogami odrgbnosci, wyrownania i trwatosci, o ktéorych mowa
w art. 60, 61 i 62; oraz

b)  zgodno$ci z wymogami zréwnowazonej warto$ci gospodarczej lub uzytkowej,
o ktorych mowa w art. 59 ust. 1.

Komisja jest uprawniona do przyjgcia aktow delegowanych ustanawiajacych reguty
dotyczace audytu, o ktérym mowa w ust. 1, zgodnie z art. 140.

Na podstawie audytu, o ktorym mowa w ust. 1, Agencja moze zaleci¢ wlasciwemu
organowi, w stosownych przypadkach, dzialania w celu zapewnienia odpowiednio$ci
pomieszczen 1 organizacji wlasciwych organow. W nastgpstwie audytu, o ktérym
mowa w ust. 1, Agencja moze przeprowadzi¢ dodatkowe audyty, a takze, w
stosownych przypadkach, zaleci¢ wtasciwym organom dziatania naprawcze w celu
zapewnienia odpowiednio$ci pomieszczen 1 organizacji.

Artykut 73
Badanie techniczne przeprowadzane przez wnioskodawce

Whnioskodawca moze przeprowadzi¢ badanie techniczne, o ktérym mowa w art. 71
ust. 1, lub jej czgs¢, tylko wtedy gdy zostat do tego upowazniony przez wilasciwy
organ. Badanie techniczne przeprowadzane przez wnioskodawcg odbywa si¢ w
okreslonych pomieszczeniach, ktore sa przeznaczone wytacznie do tego celu.
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2. Przed przyznaniem upowaznienia do przeprowadzenia badania technicznego
wlasciwy organ przeprowadza audyt pomieszczen i organizacji wnioskodawcy.
Celem tego audytu jest sprawdzenie, czy pomieszczenia 1 organizacja sa
odpowiednie do przeprowadzania badania technicznego w odniesieniu do:

a)  zgodnosci z wymogami odrgbnosci, wyréwnania i trwatosci, o ktorych mowa
w art. 60, 61 i 62; oraz

b)  zgodnosci z wymogami odpowiedniej wartosci gospodarczej lub uzytkowej, o
ktorych mowa w art. 58 ust. 1;

C)  zgodnosci z wymogami zrownowazonej warto$ci gospodarczej lub uzytkowe;j,
o ktorych mowa w art. 59 ust. 1.

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych ustanawiajacych reguty
dotyczace audytu, o ktérym mowa w ust. 2, zgodnie z art. 140.

4. Na podstawie audytu, o ktorym mowa w ust. 1, wlasciwy organ moze zaleci¢
wnioskodawcy, w stosownych przypadkach, dzialania w celu zapewnienia
odpowiednio$ci pomieszczen i organizacji wnioskodawcy.

5. W zwiazku z upowaznieniem i audytem, o ktorych mowa w ust. 1, wlasciwy organ
moze przeprowadzi¢ dodatkowe audyty i, w stosownych przypadkach, zalecié
wnioskodawcy przeprowadzenie w okreSlonym czasie dzialan naprawczych
dotyczacych pomieszczen i organizacji wnioskodawcy.

Jesli wlasciwy organ stwierdzi, ze pomieszczenia i organizacja wnioskodawcy nie sa
odpowiednie, moze cofnaé lub zmieni¢ upowaznienie, o ktorym mowa w ust. 1.

Artykut 74
Dodatkowe reguly dotyczqce badania technicznego

1. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych uzupetniajacych wymogi
dotyczace badania technicznego okreslone w art. 71, 72 i 73 zgodnie z art. 140. Te
akty delegowane moga dotyczyc¢:

a)  kwalifikacji, przeszkolenia i dziatan personelu wlasciwego organu lub
wnioskodawcy dla celow badania technicznego, o ktorym mowa w art. 71 ust.
1

b)  sprzgtu, w tym laboratoriow badajacych odporno$¢ na choroby, niezbgdnego
do przeprowadzenia badania technicznego;

C) utworzenia referencyjnej kolekcji odmian w celu oceny odrgbnosci, a takze
zarzadzania przechowywaniem takiej kolekcji referencyjne;,

d) ustanowienia systemOéw zarzadzania jakoScia, wlacznie z rejestrowaniem
dziatan 1 protokoldw lub zalecen, ktore maja by¢ stosowane przy badaniu
technicznym;

e) prowadzenia prob wegetacyjnych i badan laboratoryjnych okre§lonych
rodzajow lub gatunkdow.

Te akty delegowane uwzgledniaja dostepne protokoty techniczne i naukowe.

2. Jezeli nie przyjeto zadnych wymogoéw na podstawie ust. 1, badania techniczne
przeprowadzane sa zgodnie z protokotami krajowymi w odniesieniu do elementow, o
ktorych mowa w ust. 1 lit. a)—e).
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Artykut 75
Poufnosé

Jes§li w ramach badania technicznego, o ktorym mowa w art. 71 ust. 1, konieczne jest
zbadanie sktadnikow genealogicznych, wyniki takiego badania 1 opis sktadnikow
genealogicznych sa traktowane jako poufne, jesli wnioskodawca wystapi z takim
wnioskiem.

W  przypadku odmian materialu przeznaczonego do reprodukcji  roslin
przeznaczonego wylacznie do produkcji  surowcéw rolnych do celow
przemystowych, jezeli wnioskodawca wystapi z takim wnioskiem, wyniki badania
technicznego, o ktorym mowa w art. 71 ust. 1, i planowane wykorzystanie tych
odmian sg traktowane jako poufne.

Artykut 76
Tymczasowe sprawozdanie 7 badania i tymczasowy opis urzedowy

W nastepstwie badania technicznego, o ktorym mowa w art. 71 ust. 1, wlasciwy
organ sporzadza tymczasowe sprawozdanie z badania, oraz, jesli stwierdzi zgodno$¢
z wymogami odrgbno$ci, wyréwnania i trwatosci, o ktorych mowa w art. 60, 61 1 62,
wstepny opis urzgdowy odmiany na podstawie tego sprawozdania.

Tymczasowe sprawozdanie z badania moze odnosi¢ si¢ do ustalen innych
sprawozdan z badania sporzadzonych dla danej odmiany przez przedmiotowy
wiasciwy organ lub inne wlasciwe organy, lub Agencjg.

Wiasciwy organ przekazuje wnioskodawcy tymczasowe sprawozdanie z badania
oraz tymczasowy opis urzedowy odmiany.

Jezeli wlasciwy organ uzna, ze sprawozdanie z badania nie stanowi wystarczajacej
podstawy do wydania decyzji w sprawie rejestracji odmiany, przeprowadza badanie
uzupelniajace z wlasnej inicjatywy, po konsultacji z wnioskodawca lub na jego
whiosek. Kazde badanie uzupetniajace przeprowadzone do czasu podjecia decyzji na
podstawie art. 79 ust. 1 uznaje si¢ za czg$¢ badania technicznego, o ktérym mowa w
art. 71 ust. 1.

Artykut 77
Sprawozdanie 7 badania i opis urzedowy

Po umozliwieniu wnioskodawcy przedstawienia uwag na temat tymczasowego
sprawozdania z badania oraz tymczasowego opisu urzgdowego wilasciwy organ
sporzadza ostateczne sprawozdanie z badania i ostateczny opis urzgdowy.

Wiasciwe organy na uzasadnione zadanie udostgpniaja sprawozdania z badania
osobom trzecim, z zastrzezeniem krajowych lub unijnych przepiséw o ochronie
danych 1 majacych zastosowanie regul w zakresie poufnosci.

Artykut 78
Badanie nazwy

Po badaniu formalnym wniosku, o ktorym mowa w art. 69, a przed rejestracja
odmiany w krajowym rejestrze odmian na podstawie art. 79, wlasciwy organ
konsultuje si¢ z Agencja w sprawie nazwy odmiany proponowanej przez
wnioskodawce.
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2. Agencja przedklada wlasciwemu organowi zalecenie w sprawie odpowiedniosci
nazwy odmiany proponowanej przez wnioskodawce, zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 64. Wlasciwy organ informuje wnioskodawce o tym zaleceniu.

Artykut 79
Decyzja w sprawie rejestracji

1. Jesli na podstawie procedury okreslonej w art. 66—78 stwierdza si¢, ze dana odmiana
jest zgodna z majacymi zastosowanie wymogami okreslonymi w art. 56, wlasciwy
organ podejmuje decyzje o zarejestrowaniu danej odmiany w krajowym rejestrze
odmian.

2. Wiasciwy organ przyjmuje decyzje w sprawie odmowy rejestracji w krajowym
rejestrze odmian, jezeli:

a)  stwierdzi, ze nie spetniono majacych zastosowanie wymogoéw okreslonych w
art. 56; lub

b)  wnioskodawca nie spehit ktoregokolwiek z obowiazkow okreslonych dla
niego w art. 66-74.

W decyzjach o odmowie rejestracji podaje si¢ powody uzasadniajace odmowe.

4. Wiasciwy organ przekazuje wnioskodawcy kopig decyzji, o ktérej mowa w ust. 11 2.

Artykut 80
Zarejestrowane juz odmiany i klony

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 66—79 wilasciwy organ rejestruje w swoich krajowych
rejestrach odmian wszystkie odmiany urzedowo zatwierdzone lub zarejestrowane
przed wejSciem w zycie niniejszego rozporzadzenia w katalogach, wykazach lub
rejestrach ustanowionych przez panstwa cztonkowskie na podstawie art. 3 dyrektywy
2002/53/WE, art. 3 ust. 2 dyrektywy 2002/55/WE, art. 7 ust. 4 dyrektywy
2008/90/WE i art. 5 dyrektywy 68/193/EWG i wszystkie klony zarejestrowane na
podstawie art. 5 dyrektywy 68/193/EWG, art. 7 ust. 4 dyrektywy 2008/90/WE,
rozdziatu II dyrektywy 2008/62/WE 1 sekcji I rozdziatlu II oraz sekcji I rozdziatu 111
dyrektywy 2009/145/WE.

2. Odmiany zatwierdzone zgodnie z art. 3 dyrektywy 2008/62/WE i art. 3 ust. 1
dyrektywy 2009/145/WE sa rejestrowane w krajowych rejestrach odmian jako
odmiany z opisem uznanym urz¢dowo.

Artykut 81
Nadanie nowej nazwy po rejestracji

Jesli po rejestracji odmiany wlasciwy organ ustali, Zze w chwili rejestracji nazwa odmiany nie
byla odpowiednia w rozumieniu art. 64, wnioskodawca sktada wniosek o nadanie nowe;j
nazwy. Wiasciwy organ podejmuje decyzj¢ w sprawie tego wniosku po konsultacji z Agencja.
Wiasciwy organ moze zezwoli¢ na tymczasowe stosowanie poprzedniej nazwy.
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SEKCJA 2
OKRES REJESTRACJI | UTRZYMANIE ODMIAN

Artykut 82
Okres waznosci rejestracji

Okres waznosci rejestracji odmiany w krajowym rejestrze odmian wynosi 30 lat.

W przypadku odmian sktadajacych si¢ z organizmu zmodyfikowanego genetycznie
lub go zawierajacych waznos$¢ rejestracji jest ograniczona do okresu, w ktérym ten
organizm zmodyfikowany genetycznie jest zatwierdzony do uprawy na podstawie
dyrektywy 2001/18/WE lub rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003.

Artykut 83
Dtugosé okresu przedtuzenia

Rejestracja odmiany w krajowym rejestrze odmian moze by¢ przedtuzana na kolejne
okresy 30 lat zgodnie z procedura 1 warunkami okreslonymi w art. 84.

W przypadku odmiany sktadajacej si¢ z organizmu zmodyfikowanego genetycznie
lub zawierajacej go przedituzenie takie jest ograniczone do okresu, w ktorym ten
organizm zmodyfikowany genetycznie jest zatwierdzony do uprawy na podstawie
dyrektywy 2001/18/WE lub rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003.

Artykut 84
Procedura i warunki przedtuienia rejestracji

Kazda osoba majaca zamiar przedtuzy¢ rejestracje odmiany sktada wniosek, nie
wczesniej niz 12 miesigey 1 nie pdzniej niz sze$¢ miesigcy przed uptywem okresu
waznosci, o ktorym mowa w art. 82.

Whniosek sktada si¢ na piSmie. Ztozenie wniosku moze odby¢ si¢ droga
elektronicznga. Do wniosku dotacza si¢ dowody na spelnienie warunkow okreslonych
w ust. 31 4.

Przedluzenie rejestracji odmiany w krajowym rejestrze odmian moze zostac
przyznane jedynie, gdy spetnione sa nastgpujace warunki:

a) odmiana jest nadal zgodna z wymogami art. 56, a takze, w stosownych
przypadkach, art. 57;

b)  wlasciwy organ uzna, ze dana osoba jest odpowiedzialna za utrzymanie
odmiany zgodnie z przepisami art. 86.

Wiasciwy organ moze przedtuzyc¢ rejestracje odmiany w krajowym rejestrze odmian
bez wniosku o przedluzenie rejestracji ztozonego na podstawie ust. 1 1 2, w
przypadku gdy uzna, ze przedluzenie tej rejestracji stuzy zréwnowazonej produkcji
rolnej 1 zachowaniu rdéznorodno$ci genetycznej oraz ze spelnione sa warunki
okreslone w ust. 3.

Artykut 85
Wykreslenie z krajowych rejestrow odmian

Wiasciwy organ moze podjac¢ decyzj¢ o wykresleniu odmiany z krajowego rejestru
odmian w nastgpujacych przypadkach:
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a)  jezeli wlasciwy organ uzna, na podstawie jakichkolwiek nowych dowodow, ze
wymogi dotyczace rejestracji okreslone w art. 56 nie sa juz spetnione;

b)  jezeli wnioskodawca ztozyl wniosek o wykreslenie odmiany z krajowego
rejestru odmian;

c) jezeli wnioskodawca nie wnosi oplaty rocznej na podstawie art. 87 ust. 1 lit. d)
ie);
d)  jezeli osoba odpowiedzialna za utrzymanie odmiany, o ktorej mowa w art. 86

ust. 1, tego zazada, chyba ze utrzymanie odmiany jest zapewnione przez inna
osobg;

e)  jesli dana odmiana nie jest juz utrzymywana na podstawie wymogow art. 86;

f)  jesli odmiana jest utrzymywana w panstwie trzecim, to panstwo trzecie nie
udziela wsparcia w zakresie kontroli utrzymania na podstawie art. 86 ust. 8;

g) jesli w chwili sktadania wniosku podano fatszywe lub btedne dane dotyczace
faktow, na podstawie ktorych podjeto decyzje o rejestracii;

h)  jesli przed uptywem terminu ztozenia wniosku o przedtuzenie, o ktérym mowa
w art. 84 ust. 1, wnioskodawca nie ztozylt takiego wniosku, a okres waznosci, o
ktérym mowa w art. 82 ust. 1, wygast.

Na wniosek wnioskodawcy wlasciwy organ moze zezwoli¢ na dalsze udostgpnianie
na rynku odmiany wykres$lonej z krajowego rejestru zgodnie z ust. 1 lit. b) do dnia 30
czerwca trzeciego roku po jej wykresleniu z rejestru.

Whiosek taki sktada si¢ nie pozniej niz w dniu wygasnigcia okresu rejestracji.

Po wykresleniu odmiany z krajowego rejestru odmian wtasciwy organ sktada probke
tej odmiany i jej opis w banku genéw przeznaczonym do ochrony zasobow
genetycznych.

Artykut 86
Utrzymanie odmian

Odmiany zarejestrowane w krajowym rejestrze odmian utrzymuje wnioskodawca lub
jakakolwiek inna osoba dziatajaca w porozumieniu z wnioskodawca. Wnioskodawca
zglasza t¢ inng osobg wlasciwemu organowi.

Utrzymanie odmian odbywa si¢ zgodnie z przyjetymi praktykami dotyczacymi
odpowiednio rodzajow, gatunkow lub grup odmian.

Osoby, o ktorych mowa w ust. 1, prowadza rejestry dotyczace utrzymania odmiany.
Wiasciwy organ ma w dowolnym momencie mozliwo$¢ sprawdzenia utrzymania
odmiany na podstawie tych rejestrow. Rejestry te obejmuja takze produkcije
materiatu kategorii przedbazowy, bazowy, kwalifikowany 1 standard, a takze etapy
produkcji przed materialem kategorii przedbazowy.

Odmiany z opisem uznanym urzedowo musza by¢ utrzymywane w swoich regionach
pochodzenia pierwotnego.

Wiasciwy organ przeprowadza kontrole sposobu, w jaki prowadzone jest utrzymanie
odmian; w tym celu moze on pobiera¢ probki przedmiotowych odmian.
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Jesli wlasciwy organ stwierdzi, ze osoba odpowiedzialna za utrzymanie odmiany nie
postepuje zgodnie z zasadami okreslonymi w ust. 1-4, daje tej osobie mozliwos¢
podjecia dziatah naprawczych.

Jesli utrzymanie odmiany ma miejsce w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo
cztonkowskie, w ktérego krajowym rejestrze odmian dana odmiana zostata
zarejestrowana, wlasciwe organy obydwu zainteresowanych panstw cztonkowskich
udzielaja sobie wzajemnej pomocy przy kontroli utrzymania odmiany.

Jesli utrzymanie odmiany ma miejsce w panstwie trzecim, wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego, w ktorego krajowym rejestrze odmian dana odmiana zostata
zarejestrowana, prosza organy tego panstwa trzeciego o pomoc przy kontroli
utrzymania odmiany.

SEKCJA 3
OPLATY REJESTRACYJNE

Artykut 87
Oplaty rejestracyjne

Wilasciwe organy pobieraja oplaty w celu odzyskania niezbgdnych kosztéw
poniesionych w ramach nastgpujacych dziatan:

a)  badania formalnego wniosku, o ktorym mowa w art. 69;
b)  badania technicznego i audytow, o ktorych mowa w art. 71 i art. 73 ust. 1;
C) badania nazwy odmiany, o ktérym mowa w art. 78;

d) decyzji o rejestracji, o ktorej mowa w art. 79, oraz wszelkich odwotan
ztozonych przeciwko tej decyzji na podstawie regut krajowych;

e) wlaczenia odmiany lub, w stosownych przypadkach, klona do krajowego
rejestru odmian za kazdy rok trwania rejestracji;

f)  kontroli utrzymania, o ktéorych mowa w art. 86 ust. 5.

Dziatania, o ktérych mowa w ust. 1, przeprowadza si¢ wylacznie na wniosek
wnioskodawcy zlozony do wlasciwego organu 1 po uiszczeniu przez niego
odpowiedniej optaty. Wniosek uznaje si¢ za niezlozony, jesli optaty nie zostaty
uiszczone w terminie jednego miesiaca od dnia, w ktorym wiasciwy organ wystapit z
zadaniem ich zaplaty 1 wraz z tym zadaniem wskazal konsekwencje nieuiszczenia
optat.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z procedura, o
ktorej mowa w art. 140, okreSlajacych poszczegodlne pozycje kosztow, ktore maja
zosta¢ objete oplatami na podstawie ust. 1 lit. a)-f).

Artykut 88
Oplaty za odmiany 7 opisem uznanym urzedowo

W przypadku odmian z opisem uznanym urzedowo nie pobiera si¢ oplat za dzialania,
o ktorych mowa w art. 87 ust. 1 lit. e).

W przypadku odmian z opisem uznanym urzegdowo witasciwe organy obnizaja kwote
oplaty za dzialania, o ktorych mowa w art. 87 ust. 1 lit. a), c¢), d) 1 f). Obnizka ta
odbywa si¢ w sposOb zapewniajacy, by oplata nie stanowila przeszkody przy
rejestracji danej odmiany.
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Artykut 89
Zwolnienie 7 wnoszenia oplat rejestracyjnych

Optaty przewidziane w art. 87 i 88 nie podlegaja zwrotowi bezposredniemu ani
posredniemu, chyba ze zostaty nienaleznie pobrane.

Whioskodawcy zatrudniajacy mniej niz 10 osdb i majacy roczny obrot lub catkowity
bilans roczny nie wyzszy niz 2 miliony EUR sa zwolnieni z uiszczenia optat
przewidzianych w art. 87 i 88.

Koszty, o ktérych mowa w art. 87—88, nie obejmuja kosztéw poniesionych przy
wykonywaniu kontroli urzgdowych wnioskodawcéw, o ktorych mowa w ust. 2.

SEKCJA 4
REJESTRACJA KLONOW

Artykut 90
Przepisy majqce zastosowanie

Do rejestracji klona w krajowym rejestrze odmian stosuje si¢ sekcje 1, 2 1 3 z
niezbednymi modyfikacjami, z wyjatkiem nastgpujacych przepisow:

a)  przepisow dotyczacych tresci wnioskow, o ktorych mowa w art. 67;
b)  przepiséw dotyczacych odmian z opisami uznanymi urzedowo;

C)  przepisow dotyczacych odmian ze zréwnowazona lub odpowiednia warto$cia
gospodarcza lub uzytkowa.

Jesli chodzi o tres¢ wnioskow, zamiast art. 67 stosuje sig art. 92.

Artykut 91
Odestania

Przy stosowaniu sekcji 1, 2 1 3 do rejestracji klona w krajowym rejestrze odmian odestania
nalezy odczytywa¢ w nastepujacy sposob:

a)
b)

c)

d)

PL

odestania do odmiany nalezy odczytywac jako odestania do klonow;
odestania do art. 56 nalezy odczytywac jako odestania do art. 65;

odestania do wymogdéw okre§lonych w art. 60, 61 1 62 nalezy odczytywac jako
odestania do wymogow okreslonych w art. 65 ust. 1 lit. b) i ust. 3;

odestania do art. 67 w zakresie tre§ci wnioskéw nalezy odczytywac jako odestania do
art. 92.

Artykut 92
Tresé¢ wnioskow

Whniosek o rejestracje klona w krajowym rejestrze odmian zawiera nast¢pujace
informacje:

a)  prosbe o rejestracje;
b) identyfikacjge odmiany, do ktorej klon nalezy;

C) nazwe i adres wnioskodawcy lub, w stosownych przypadkach, podmiotow
wspolnie sktadajacych wniosek i dane uwierzytelniajace pelnomocnika;
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d)

9)
h)

tymczasowa nazwe;

nazwisko i adres osoby odpowiedzialnej za utrzymanie klona, oraz, w
stosownych przypadkach, numer referencyjny tej osoby;

opis gtownych cech charakterystycznych klona oraz, jezeli jest dostgpny,
wypetniony kwestionariusz techniczny;

geograficzne pochodzenie pierwotne klona;

informacje na temat tego, czy dany klon jest zarejestrowany w innym
krajowym rejestrze odmian lub w unijnym rejestrze odmian, lub czy
wnioskodawca wie, ze wniosek o rejestracj¢ klona w tych rejestrach jest
rozpatrywany;

w przypadku gdy klon zawiera organizm zmodyfikowany genetycznie lub si¢ z
niego sktada, dowody na to, ze przedmiotowy organizm zmodyfikowany
genetycznie jest zatwierdzony do uprawy na podstawie dyrektywy
2001/18/WE lub rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003.

2. Ztozeniu wniosku o rejestracj¢ klona w krajowym rejestrze odmian towarzyszy
przedtozenie probki danego klona odpowiedniej jakosci oraz w odpowiedniej ilosci
w sposoOb okreslony przez wlasciwy organ.

ROZDZIAL V
Procedury dotyczqce unijnego rejestru odmian

SEKCJIA L
ZAKRES NINIEJSZEGO ROZDZIALU

Artyku? 93
Odpowiednie odmiany i klony

Niniejszy rozdziat stosuje si¢ do odmian 1 klonéw niezarejestrowanych w zadnym krajowym
rejestrze odmian na podstawie art. 79.

SEKCJA 2
PROCEDURA REJESTRACJI

Artykut 94
Przepisy majqce zastosowanie

1. Do rejestracji odmiany lub klona w unijnym rejestrze odmian stosuje si¢ rozdziat IV
z niezbednymi modyfikacjami, z wyjatkiem nastgpujacych przepisow:

a)  przepisow dotyczacych badania nazw, o ktorych mowa w art. 78;
b)  przepiséw dotyczacych utrzymania odmiany okreslonych w art. 86;
C)  przepisow dotyczacych odmian z opisem uznanym urzedowo;
d)  przepisow dotyczacych zwolnien z optat rejestracyjnych okreslonych w art. 89
ust. 2i 3.

2. Do badania nazw, utrzymania odmian 1 klonow oraz zwolnienia z optat
rejestracyjnych zamiast przepiséw, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), b) i d), stosuje si¢
art. 95,961 97.

72

PL



PL

Przy stosowaniu przepiséw rozdziatu IV do rejestracji odmiany lub klona w unijnym
rejestrze odmian odestania nalezy odczytywaé w nastgpujacy sposob:

a)  odestania do wlasciwego organu nalezy odczytywac jako odestania do Agencji;

b)  odestania do krajowych rejestrow odmian nalezy odczytywac jako odestania do
unijnego rejestru odmian;

c)  odestania do art. 78 nalezy odczytywac jako odestania do art. 95;
d)  odestania do art. 86 nalezy odczytywac jako odestania do art. 96;

e) odestania do odwotania administracyjnego przeciwko odnosnej decyzji
ztozonego na podstawie regut krajowych nalezy odczytywaé jako odestania do
odwotania, o ktorym mowa w art. 98.

Artykut 95
Badanie nazwy

Po badaniu formalnym wniosku, o ktorym mowa w art. 69, stosowanym na
podstawie art. 94, a przed rejestracja odmiany lub klona w unijnym rejestrze odmian,
Agencja bada nazwg odmiany lub klona proponowana przez wnioskodawce.

Agencja podejmuje decyzj¢ w sprawie odpowiednio$ci nazwy odmiany lub klona
zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 64.

Artykut 96
Utrzymanie odmian i klonow

Odmiany i klony zarejestrowane w unijnym rejestrze odmian utrzymuje
wnioskodawca lub inna osoba dziatajaca w porozumieniu z wnioskodawca. T¢ inna
osobg zglasza si¢ Agencji.

Utrzymanie odbywa si¢ zgodnie z przyjetymi praktykami, odpowiednio w
odniesieniu do rodzajoéw, gatunkoéw lub grup odmian.

Osoba, o ktorej mowa w ust. 1, prowadzi rejestry dotyczace utrzymania odmiany lub
klona. Agencja ma w dowolnym momencie mozliwo$¢ sprawdzenia utrzymania
odmiany lub klona na podstawie tych rejestrow. Rejestry te obejmuja takze
produkcje materialu kategorii przedbazowy, bazowy, kwalifikowany i standard, a
takze etapy produkcji przed materiatem kategorii przedbazowy.

Agencja sprawdza sposob, w jaki prowadzone jest utrzymanie, a w tym celu moze
pobra¢ probki odmian 1 klonow.

Wiasciwe organy panstwa czlonkowskiego, w ktérym odbywa si¢ utrzymanie danej
odmiany lub klona, udziela Agencji pomocy w odniesieniu do kontroli utrzymania.

Jesli Agencja stwierdzi, ze osoba odpowiedzialna za utrzymanie nie postgpuje
zgodnie z przepisami ust. 1, 2 1 3, daje tej osobie mozliwos¢ podjecia dziatan
naprawczych.

Artykut 97
Wysokosé oplat

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z procedura, o
ktérej mowa w art. 140, okreslajacych wysokos¢ optat, o ktérych mowa w art. 87 ust.
1, stosowanych na podstawie art. 94.
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Poziom, na jakim ustalane sa optaty na podstawie ust. 1, odzwierciedla zasadg
nalezytego zarzadzania finansami, aby umozliwi¢ Agencji utrzymanie réwnowagi
budzetowe;.

SEKCJA 3
ODWOLANIA

Artykut 98
Prawo do odwolania

Odwotanie przystuguje od decyzji Agencji podjetych na podstawie sekcji 2. Odwotanie jest
rozpatrywane przez lzb¢ Odwotawcza Agencji, o ktérej mowa w art. 46 rozporzadzenia (WE)

nr 2100/94.
Artykut 99
Przepisy majqce zastosowanie do odwolan
1. Rozdzialy V 1 VI czgsci czwartej rozporzadzenia (WE) nr 2100/94 stosuje sig, z

niezbednymi zmianami, do odwotan, o ktorych mowa w art. 98.

Niezaleznie od postanowien ust. 1 niniejszego artykutu, do odwotan, o ktérych
mowa w art. 98, nie stosuje si¢ nastgpujacych przepiséw rozdziatow V i VI czgsci
czwartej rozporzadzenia (WE) nr 2100/94:

a) art.67ust.1i3;
b) art. 74;
c) art. 80 ust. 5.

Artykut 100
Odestania

Do celow art. 99 ust. 1 odestania zawarte w rozdzialach V 1 VI czgsci czwartej rozporzadzenia
(WE) nr 2100/94 nalezy odczytywa¢ w nastgpujacy sposob:

a)
b)

c)

d)

f)

9)

h)

odestanie w art. 68 do art. 82 pomija sig;

odestanie w art. 70 ust. 1 do ,jednostki, ktora w ramach Urzedu przygotowata
rozstrzygnigcie” nalezy odczytywac jako odestanie do Agencji;

odestanie w art. 76 do ,,badania na podstawie art. 54 1 55” nalezy odczytywac jako
odestanie do badania technicznego wniosku o rejestracj¢ przeprowadzanego przez
Agencjg¢ na podstawie niniejszego rozporzadzenia;

odestanie w art. 78 ust. 3 14 do art. 90 ust. 2 pomija sig;

odestanie w art. 79 do ,,wlasciwych urzedéw” nalezy odczytywac jako odestanie do
wlasciwych organow;

odestanie w art. 80 ust. 1 do ,,sktadajacego wniosek o przyznanie wspolnotowego
prawa do ochrony odmian roslin, posiadacza” nalezy odczytywac jako odestanie do
wnioskodawcy o rejestracje;

odestanie w art. 80 ust. 3 do ,,terminéw okreslonych w art. 52 ust. 2, 4 1 5 pomija
sig;

odestanie w art. 81 do ,,pracownikow Urzedoéw badajacych” pomija sig.
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ROZDZIAL VI
Zglaszanie odmian do unijnego rejestru odmian

Artykut 101
Procedura zglaszania

Kazdy wiasciwy organ zglasza Agencji w terminie pigciu dni roboczych wniosek 0
rejestracj¢ odmiany, przyjecie decyzji, o ktorej mowa w art. 79, nadanie nowej
nazwy po rejestracji na podstawie art. 81, przedtuzenie rejestracji na podstawie art.
83 oraz wykreslenie odmiany na podstawie art. 85.

Kazdy wlasciwy organ zglasza Agencji osobg odpowiedzialna za utrzymanie
odmiany na podstawie art. 86. Zgloszenia tego nalezy dokona¢ w ciagu pigciu dni
roboczych od dnia, w ktorym wlasciwy organ dowiedziat si¢ o tej osobie.

Komisja ustala, w drodze aktow wykonawczych, procedury sktadania zgloszen, o
ktorych mowa w ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 3.

ROZDZIAL VII
Przechowywanie i przetwarzanie danych

Artykut 102

Dokumentacja dotyczqca krajowych rejestrow odmian i unijnego rejestru odmian

Wiasciwy organ przechowuje akta dotyczace kazdej odmiany zarejestrowanej w
krajowym rejestrze odmian, zawierajace opis urz¢edowy, sprawozdanie z badania i
dodatkowe sprawozdanie z badania na podstawie art. 76. W stosownych
przypadkach dokumentacja zawiera jedynie uznany urzegdowo opis odmiany oraz
dokumenty go potwierdzajace.

Agencja przechowuje akta dotyczace kazdej odmiany zarejestrowanej w unijnym
rejestrze odmian, zawierajace opis urzedowy i1 sprawozdanie z badania wydane na
podstawie art. 94 ust. 1.

Artykut 103
Dostep do informacji w krajowych rejestrach odmian

Kazde panstwo cztonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie, Agencje i
Komisjg o dostgpie do swojego krajowego rejestru odmian.

Do dnia 31 marca kazdego roku kazdy wilasciwy organ powiadamia inne wlasciwe
organy 1 Komisj¢ o wszelkich zmianach w odpowiednich krajowych rejestrach
odmian, ktore mialy miejsce w poprzednim roku.

Kazdy wlasciwy organ, na wniosek, udostgpnia innym wlasciwym organom, Agencji
lub Komisji:

a)  w stosownych przypadkach, sprawozdania z badania odmian zarejestrowanych
w swoim krajowym rejestrze odmian, o ktorym mowa w art. 77 ust. 1;

b)  w stosownych przypadkach, wyniki badan technicznych, o ktérych mowa w
art. 71 ust. 1,

c)  wykaz odmian, ktorych wniosek o rejestracje jest rozpatrywany,
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d) wszelkie inne dostgpne informacje na temat zarejestrowanych lub
wykreslonych odmian.

Wiasciwy organ podejmuje odpowiednie $rodki, aby udostgpni¢ informacje zawarte
w dokumentacji krajowego rejestru odmian kazdej osobie wnioskujacej o dostep do
tych informacji. Przepis ten nie ma zastosowania w przypadkach, gdy informacje
musza by¢ traktowane jako poufne na podstawie art. 75.

Artykut 104
Dostep do informacji unijnego rejestru odmian

Agencja przekazuje wilasciwym organom i Komisji informacje wymagane do
uzyskania dostepu do unijnego rejestru odmian.
Do dnia 31 marca kazdego roku Agencja powiadamia wlasciwe organy i Komisj¢ o

wszelkich zmianach w unijnym rejestrze odmian wprowadzonych w poprzednim
roku w odniesieniu do odmian zarejestrowanych na podstawie art. 94 ust. 1.

Agencja udostgpnia wlasciwemu organowi lub Komisji, na wniosek oraz w
odniesieniu do odmian zarejestrowanych w unijnym rejestrze odmian na podstawie
art. 94 ust. 1:

a)  sprawozdania z badania lub urzedowy opis zarejestrowanych odmian;
b)  wyniki badan technicznych;
C)  wykaz odmian, ktorych wnioski o rejestracj¢ sa rozpatrywane;

d) wszelkie inne dostgpne informacje na temat zarejestrowanych lub
wykreslonych odmian.

Agencja podejmuje odpowiednie $rodki, aby udostgpni¢ informacje zawarte w
dokumentacji unijnego rejestru odmian kazdej osobie wnioskujacej o dostep do tych

informacji. Przepis ten nie ma zastosowania w przypadkach, gdy informacje musza
by¢ traktowane jako poufne na podstawie art. 75.
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CZESC IV

PRODUKCJA I UDOSTEPNIANIE NA RYNKU
LESNEGO MATERIALU ROZMNOZENIOWEGO

TYTUL I
Przepisy ogolne

Artykut 105
Zakres

Przepisy niniejszej czgs$ci maja zastosowanie do produkcji i udostepniania na rynku lesnego
materialu rozmnozeniowego.

Artykut 106
Definicje

1. Do celow niniejszej czgsci zastosowanie maja nastepujace definicje:

a)
b)
c)

d)

9)

h)

,lesny material podstawowy” oznacza zrddlo nasion, drzewostan, plantacje
nasienna, drzewa mateczne, klon lub mieszanke¢ klonow;

,,Zrodto nasion” oznacza drzewa na wyznaczonym obszarze, z ktdrego zbierane
sa nasiona;

»drzewostan” oznacza okreslona populacj¢ drzew posiadajaca wystarczajace
wyrownanie sktadu;

»plantacja nasienna” oznacza plantacj¢ wyselekcjonowanych klondéw lub
rodow, ktora jest izolowana lub zagospodarowana w taki sposob, aby uniknaé
zapylania ze zrodet zewngtrznych, 1 prowadzona w taki sposob, aby uzyskiwac
czeste, obfite 1 fatwe do zebrania zbiory nasion;

»drzewa mateczne” oznaczaja drzewa wykorzystywane do uzyskiwania
potomstwa poprzez kontrolowane lub swobodne zapylanie jednego ze
zidentyfikowanych osobnikéw rodzicielskich wykorzystywanego jako osobnik
zenski pyltkiem jednego osobnika rodzicielskiego (z obojga znanych rodzicow)
lub wielu zidentyfikowanych lub niezidentyfikowanych osobnikow
rodzicielskich (ze znanej matki);

,»klon” oznacza grupg osobnikow (rametdéw) pozyskanych pierwotnie z jednego
osobnika (ortetu) poprzez rozmnazanie wegetatywne, na przyklad poprzez
zrzezy, mikrorozmnazanie, szczepy, odklady lub podziaty;

,mieszanka klondw” oznacza mieszanke zidentyfikowanych klonow w
okreslonych proporcjach;

»autochtoniczny drzewostan” lub ,autochtoniczne zrodlo nasion” oznaczaja
drzewostan lub zrodto nasion, ktore:

(i) sastale odnawiane w sposob naturalny; lub

(i) sa odnawiane w sposob sztuczny z materialu rozmnozeniowego
zebranego z tego samego drzewostanu lub zrodia nasion; lub
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)

k)

P)

q)

Y

(ili) sa odnawiane w sposob sztuczny z materialu rozmnozeniowego
zebranego z drzewostanoéw lub zrddet nasion w bezposredniej bliskosci,
odpowiadajacych opisowi w ppkt (i) i (ii);

,fodzimy drzewostan lub ,,rodzime Zzrédto nasion” oznaczaja drzewostan lub
zrédto nasion wyhodowane sztucznie z materialu siewnego, ktorego
pochodzenie pierwotne znajduje si¢ w tym samym regionie pochodzenia;

,pochodzenie pierwotne” oznacza:

(i)  dla autochtonicznego drzewostanu lub zrodta nasion — miejsce, w ktorym
rosng drzewa;

(i) dla nieautochtonicznego drzewostanu lub zrodta nasion — miejsce, z
ktorego nasiona lub rosliny zostaty pierwotnie wprowadzone;

,pochodzenie” oznacza miejsce, w ktorym rosnie dowolny drzewostan;

,region pochodzenia” oznacza dla gatunkow lub podgatunkow obszar lub
grupe obszarow podlegajacych wystarczajaco jednolitym  warunkom
ekologicznym, na ktérych znajduja si¢ drzewostany lub zrédla nasion
wykazujace podobne cechy fenotypowe lub genetyczne, ograniczonych w
stosownych przypadkach granicami zwigzanymi z wysokoscia nad poziomem
morza,

,kategoria” oznacza kazda z nastgpujacych grup pozyskanego lesnego
materialu rozmnozeniowego: ze znanego zrodla, wyselekcjonowany,
kwalifikowany lub przetestowany material rozmnozeniowy;

,»Z€ znanego zrodla” oznacza pozyskany z leSnego materiatu podstawowego,
ktory moze by¢ zrodtem nasion lub drzewostanem, znajdujacymi si¢ w jednym
regionie pochodzenia;

,wyselekcjonowany” oznacza pozyskany z leSnego materialu podstawowego
sktadajacego si¢ z drzewostanu znajdujacego si¢ w jednym regionie
pochodzenia, ktory zostal wyselekcjonowany pod wzgledem fenotypowym na
poziomie populacji;

,kwalifikowany” oznacza pozyskany z leSnego materialu podstawowego
skladajacego si¢ z plantacji nasiennych, drzew matecznych, klonoéw lub
mieszanek klonoéw, ktorego sktadniki zostaly wyselekcjonowane pod
wzgledem fenotypowym na poziomie indywidualnym,;

»przetestowany” oznacza pozyskany z leSnego materiatlu podstawowego
sktadajacego si¢ z drzewostanow, plantacji nasiennych, drzew matecznych,
klonow lub mieszanek klonow najwyzszej jakosci;

,material sadzeniowy” oznacza jedno z ponizszych:
(i)  rosliny wyhodowane z jednostek nasiennych;
(if)  rosliny wyhodowane z czgsci roslin; lub

(iii) rosliny wyhodowane z samosiewu;

,jednostka nasienna” oznacza szyszki, owocostany, owoce 1 nasiona
przeznaczone do produkcji materiatu sadzeniowego;

,»czgScl roslin” oznaczaja zrzezy pedowe, zrzezy lisciowe oraz zrzezy
korzeniowe, eksplanty lub zarodki stuzace mikrorozmnazaniu, paki, odktady,
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korzenie, zrazy, sadzonki lub dowolne czgsci roslin przeznaczone do produkcji
materiatu sadzeniowego;

u) ,,obszar stosowania” oznacza obszar, na ktorym lesny materiatl rozmnozeniowy
jest stosowany do okreslonego celu.

TYTUL 11
LesSny material podstawowy

Artykut 107
Zatwierdzanie lesnego materialu podstawowego

1. Lesny material podstawowy podlega zatwierdzeniu przez wilasciwy organ do
produkcji odpowiednich kategorii lesnego materialu rozmnozeniowego, jezeli
spetnia wymogi okreslone w zatacznikach V, VI, VII lub VIIL

2. Kazda jednostka zatwierdzonego lesnego materialu podstawowego (zwana dalej
,jednostka zatwierdzenia”) jest identyfikowana niepowtarzalnym odno$nikiem do
rejestru, o ktérym mowa w art. 112 ust. 1.

3. Zatwierdzenie zostaje cofnigte, jezeli wymogi, o ktorych mowa w ust. 1, nie sa juz
spetniane.
4. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych uzupetniajacych wymogi

okreslone w zataczniku VII pkt 3 dotyczace klonow i w zataczniku VII pkt 4
dotyczace mieszanek klonow, poprzez okre§lenie maksymalnej liczby lat lub
maksymalnej liczby rametoéw, do ktorej powinno by¢ ograniczone zatwierdzenie
klon6éw lub mieszanek klondéw, zgodnie z art. 140.

Artykut 108
Tymczasowe zatwierdzanie lesnego materiatu podstawowego przeznaczonego do produkcji
materiatu przetestowanego

1. Lesny material podstawowy przeznaczony do produkcji lesSnego materiatu
rozmnozeniowego kategorii ,,przetestowany”, ktorego zgodno$¢ z wymogami, 0
ktorych mowa w art. 107 ust. 1, nie zostala ustalona, moze tymczasowo zostaé
zatwierdzony przez wlasciwe organy na okres nie dluzszy niz dziesig¢ lat, pod
warunkiem ze mozna zalozy¢, iz przedmiotowy lesny material podstawowy po
zakonczeniu badan bedzie spetniat wymogi zatwierdzenia. Zatozenie to opiera si¢ na
wstepnych wynikach oceny genetycznej lub badan poréwnawczych, o ktorych mowa
w zalaczniku VIII.

2. Tymczasowe zatwierdzenie, o ktorym mowa w ust. 1, moze obejmowac catos¢ lub
cze$¢ terytorium danego panstwa czlonkowskiego.

Artykut 109
Inspekcje po zatwierdzeniu

Po zatwierdzeniu, o ktorym mowa w art. 107 1 108, le§ny materiat podstawowy przeznaczony
do produkcji leSnego materialu rozmnozeniowego kategorii ,,wyselekcjonowany”,
,kwalifikowany” 1 ,,przetestowany” jest ponownie poddawany inspekcjom przez wlasciwy
organ w regularnych odstgpach czasu w celu potwierdzenia zgodnos$ci z tymi artykutami.
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Artykut 110
Wyznaczanie regionow pochodzenia

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja regiony pochodzenia lesnego materialu
podstawowego sktadajacego si¢ z drzewostanow lub zrodel nasion i1 przeznaczonego
do produkcji lesnego materiatu rozmnozeniowego kategorii ,,ze znanego zrodia” i
,wyselekcjonowany”.

2. Panstwa cztonkowskie opracowuja i publikuja mapy wskazujace obszary
wyznaczonych regionéw pochodzenia. Mapy te sa przekazywane Komisji i
pozostalym panstwom cztonkowskim.

Artykut 111
Zgloszenie zamiaru zbierana zatwierdzonego lesnego materiatu podstawowego

Podmioty zawodowe w odpowiednim czasie informuja wtasciwe organy 0 swoim zamiarze
zbierania zatwierdzonego lesnego materialu podstawowego.

Artykut 112
Krajowy rejestr i krajowy wykaz zatwierdzonego lesnego materiatu podstawowego

1. Panstwa czlonkowskie sporzadzaja krajowy rejestr lesnego materiatu podstawowego
zatwierdzonego na ich terytorium na podstawie art. 107 i 108. Rejestr ten zawiera
informacje na temat jednostki zatwierdzenia wraz z jej niepowtarzalnym
odnos$nikiem w rejestrze.

2. Kazde panstwo czlonkowskie ustanawia, publikuje i aktualizuje skrét krajowego
rejestru w formie krajowego wykazu.

3. Krajowy wykaz, o ktorym mowa w ust. 2, jest sporzadzany we wspdlnym formacie.
Wymienia si¢ w nim kazda jednostke zatwierdzenia. W przypadku le§nego materiatu
podstawowego  przeznaczonego do kategorii ,ze znanego zrodlta” i
,wyselekcjonowany” dozwolone jest jednak bardziej skrotowe przedstawienie w
oparciu o regiony pochodzenia.

4, Wykaz krajowy, o ktorym mowa w ust. 2, zawiera nast¢pujace informacje:
a)  nazwa botaniczna;
b)  kategoria, do produkcji ktorej jest przeznaczony le$ny materiat podstawowy;

c) cel leSnego materialu rozmnozeniowego, ktory bedzie pozyskany z lesnego
materiatu podstawowego;

d) rodzaj leSnego materiatu podstawowego (zrodto nasion, drzewostan, plantacja
nasienna, drzewa mateczne, klon lub mieszanka klonow);

e) odnosnik w rejestrze do jednostki zatwierdzenia lub, w stosownych
przypadkach, jego skrot lub kod identyfikacyjny regionu pochodzenia;

f)  lokalizacja: krotka nazwa, w stosownych przypadkach, i jeden z ponizszych
zestawOw informacji:

(1) dla lesnego materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji
kategorii ,,ze znanego zrddla” — region pochodzenia 1 polozenie
geograficzne okreslone przez rozpigto$¢ potudnikowa i rownoleznikowa;
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(i) dla lesnego materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji
kategorii ,,wyselekcjonowany” — region pochodzenia i polozenie
geograficzne okreslone przez szeroko$¢ i1 dlugo$¢ geograficzng lub
rozpigtos¢ potudnikowa i rownoleznikowa;

(iii) dla lesnego materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji
kategorii ,,kwalifikowany” — doktadne potozenie geograficzne miejsca
lub miejsc, gdzie utrzymywany jest materiat podstawowy;

(iv) dla lesnego materialu podstawowego przeznaczonego do produkcji
kategorii ,,przetestowany’ — doktadne polozenie geograficzne miejsca lub
miejsc, gdzie utrzymywany jest materiat podstawowy;

g)  wysokos¢ lub rozpigtos¢ wysokoscei,

h)  powierzchnia: wiclko$¢ zrodta (zrodet) nasion, drzewostanu (drzewostanow)
lub plantacji nasiennej (nasiennych);

i)  pochodzenie pierwotne: czy material podstawowy jest
autochtoniczny/rodzimy, nieautochtoniczny/nierodzimy lub czy pochodzenie
pierwotne jest nieznane. Dla nieautochtonicznego/nierodzimego materiatu
podstawowego podaje si¢ pochodzenie pierwotne, jesli jest znane;

J)  wprzypadku lesnego materiatu podstawowego kategorii ,,przetestowany” — czy
jest on genetycznie zmodyfikowany.

Komisja przyjmuje — w drodze aktoéw wykonawczych — wspolny format, w jakim
ustanawiane sa wykazy krajowe, o ktorych mowa w ust. 3. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 141 ust. 3.

Artykut 113
Unijny wykaz zatwierdzonego lesnego materiatu podstawowego

Panstwa cztonkowskie przekazuja Agencji, Komisji i pozostalym panstwom
cztonkowskim wykaz krajowy, o ktéorym mowa w art. 112 ust. 2, oraz wszelkie jego
aktualizacje w ciagu pigciu dni roboczych.

Na podstawie wykazoéw krajowych przekazanych przez panstwa czlonkowskie
Agencja sporzadza, publikuje 1 aktualizuje wykaz zatytutowany ,,Unijny wykaz
zatwierdzonego le$nego materialu podstawowego do produkcji le§nego materiatu
rozmnozeniowego”.

Agencja wlacza do tego rejestru wszystkie elementy Wspolnotowej Listy
Zatwierdzonego Materiatu  Elitarnego dla  Produkcji  Lesnego Materiatu
Rozmnozeniowego opublikowanej na podstawie art. 11 wust. 1 dyrektywy
1999/105/WE.

Ten unijny wykaz odzwierciedla informacje szczegétowe zawarte w wykazach
krajowych, o ktorych mowa w art. 112, 1 wskazuje obszar stosowania oraz wszelkie
zezwolenia udzielone na podstawie art. 128.

Komisja przyjmuje, w drodze aktow wykonawczych, form¢ powiadomienia, 0
ktérym mowa w ust. 1, oraz rejestru, o ktorym mowa w ust. 2. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 3.
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TYTUL III

Udostepnianie na rynku materialu pozyskanego z leSnego
materialu podstawowego

Artykut 114
Zakres

Niniejszy tytut stosuje si¢ do udostgpniania na rynku lesnego materialu rozmnozeniowego
pozyskanego z lesnego materialu podstawowego.

ROZDZIAL 1
Wykaz wymogow

Artykut 115
Wymogi dotyczqce udostepniania na rynku lesnego materiatu rozmnoZeniowego

Le$ny materiat rozmnozeniowy moze by¢ udostgpniany na rynku wytacznie, gdy jest zgodny
Z.

a) wymogami dotyczacymi rejestracji okreslonymi w rozdziale II;
b) wymogami dotyczacymi jakosci okreSlonymi w rozdziale III dla odpowiedniej
kategorii;
C) wymogami dotyczacymi postgpowania okreslonymi w rozdziale IV,
d) wymogami dotyczacymi certyfikacji i identyfikacji okreslonymi w rozdziale V.
ROZDZIAL 11

Wymogi dotyczqce rejestracji

Artykut 116
Lesny material rozmnoZeniowy pozyskany z lesnego materiatu podstawowego
zarejestrowany w rejestrze krajowym

Lesny material rozmnozeniowy moze by¢ udostgpniany na rynku wylacznie, gdy zostat
pozyskany z zatwierdzonego lesnego materialu podstawowego zarejestrowanego w rejestrze
krajowym na podstawie art. 112 ust. 1 i zatwierdzony dla odpowiedniej kategorii na
podstawie tytutu II.

ROZDZIAL 111
Wymogi dotyczqce jakosci

Artykut 117
Wymogi dotyczqce jakosci
1. Les$ny material rozmnozeniowy udostepnia si¢ na rynku w kategoriach ,,ze znanego
zrodia”, ,,wyselekcjonowany”, , kwalifikowany” lub ,,przetestowany”.

2. Les$ny material rozmnozeniowy nalezacy do gatunkéw 1 sztucznych mieszancow
wymienionych w zataczniku IX nie moze by¢ udostgpniany na rynku w kategorii ,,ze
znanego zrodta”, jezeli zostat uzyskany z wegetatywnego rozmnazania innego
lesnego materialu rozmnozeniowego.
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3. Le$ny materiat rozmnozeniowy nalezacy do sztucznych mieszancéw wymienionych
w zalaczniku IX udostgpnia si¢ wylacznie w kategoriach ,,wyselekcjonowany”,
,kwalifikowany” 1 ,,przetestowany”.

4, Lesny material rozmnozeniowy nalezacy do gatunkéw i sztucznych mieszancow
wymienionych w zalaczniku IX moze by¢ udostgpniany na rynku w kategorii
,wyselekcjonowany”, wytacznie gdy byt masowo rozmnazany z nasion.

o. Niezaleznie od przepiséw ust. 1 i 2, leSny materiat rozmnozeniowy nalezacy do
gatunkow 1 sztucznych mieszancoOw wymienionych w zataczniku IX, ktory sktada si¢
catkowicie lub czg$ciowo z organizméw zmodyfikowanych genetycznie, moze by¢
udostepniany na rynku wytacznie w kategorii ,,przetestowany”.

6. Rodzaje le$nego materialu podstawowego, ktore wykorzystuje si¢ do produkcji
roznych kategorii leSnego materialu rozmnozeniowego nalezacego do gatunkéw i

sztucznych mieszancéw wymienionych w zataczniku IX, sa okreslone w zataczniku
X.

Artykut 118
Dodatkowe wymogi dla niektérych form lesnego materiatu rozmnozeniowego

Lesny materiat rozmnozeniowy nalezacy do gatunkéw 1 sztucznych mieszancow
wymienionych w zataczniku IX 1 o ktérych mowa w zataczniku XI moze by¢ udostgpniany na
rynku, wylacznie gdy spetnia wymogi dotyczace jakosci okreslone w zataczniku XI, oprocz
wymogow majacych zastosowanie na podstawie art. 117.

Artykut 119
Dodatkowe wymogi dla niektorych czesci roslin i materiatu sadzeniowego

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych okreslajacych wymogi dotyczace
jako$ci w odniesieniu do udostgpniania na rynku okreslonych czgsci roslin i materialu
sadzeniowego gatunkdw 1 sztucznych mieszancoOw wymienionych w zalaczniku IX,
uzupelniajace wymogi, o ktorych mowa w art. 117 1 118, zgodnie z art. 140. Wymogi te
uwzgledniaja rozwo) wiedzy naukowej 1 technicznej.

ROZDZIAL IV
Wymogi dotyczqce postepowania

Artykut 120
Partie

1. Le$ny materiat rozmnozeniowy jest, podczas wszystkich etapow produkcii,
przechowywany w oddzielnych partiach w odniesieniu do jednostek zatwierdzenia, z
ktorych zostat pozyskany.

2. Les$ny materiat rozmnozeniowy jest udostgpniany na rynku w partiach.

Artykut 121
Pakowanie jednostek nasiennych

Jednostki nasienne sa udostgpniane na rynku wylacznie w zapieczgtowanych opakowaniach.
Sposob zapieczg¢towania jest taki, by przy otwarciu nastgpowato uszkodzenie pieczeci.
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ROZDZIAL V
Wymogi dotyczqce certyfikacji i identyfikacji

Artykut 122
Certyfikat

Po zbiorach wlasciwy organ wydaje certyfikat wskazujacy odniesienie do rejestru, o
ktorym mowa w art. 112 wust. 4 lit. e), dla kazdego lesnego materiatu
rozmnozeniowego pozyskanego z zatwierdzonego lesnego materiatu podstawowego.

Certyfikat zawiera istotne informacje okre§lone odpowiednio w zataczniku XII czg$¢
A BiC.

W przypadku dalszego rozmnazania wegetatywnego zgodnie z art. 117 ust. 2 wydaje
si¢ nowy certyfikat.

Jesli ma miejsce mieszanie zgodnie z art. 126 ust. 1, 2, 3 lub 5, wydaje si¢ nowy
certyfikat lub inny dokument wskazujacy poprzednie -certyfikaty materiatu
wchodzacego w sktad mieszanki.

Komisja okre§la w drodze aktow wykonawczych wzorcowy format certyfikatu, o
ktéorym mowa w ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 3.

Artykut 123
Identyfikacja partii

Kazda parti¢ mozna tatwo zidentyfikowac w ciagu catego procesu — od gromadzenia
do dostarczenia uzytkownikowi koncowemu.

Kazda partia le$nego materialu rozmnozeniowego jest identyfikowana poprzez
nastgpujace informacje:

a)  kod i numer certyfikatu;

b)  nazwe botaniczna;

C)  kategorig leSnego materiatu rozmnozeniowego;
d) cel;

e) rodzaj leSnego materialu podstawowego, z ktorego lesSny material
rozmnozeniowy zostal pozyskany (zrodto nasion, drzewostan, plantacja
nasienna, drzewa mateczne lub réd, klon lub mieszanka klonow);

f)  odnosnik w rejestrze leSnego materiatu podstawowego lub kod identyfikacyjny
regionu pochodzenia lesnego materiatu podstawowego;

g) czy lesny material podstawowy, z ktorego zostal pozyskany lesny materiat
rozmnozeniowy, jest autochtoniczny lub rodzimy, nieautochtoniczny lub
nierodzimy, lub czy jego pochodzenie pierwotne jest nieznane;

h)  w przypadku jednostek nasiennych — rok dojrzewania;
1)  wiek materiatu sadzeniowego, sadzonek lub zrzezow;

j)  rodzaj materiatu sadzeniowego (czy sa to sadzonki z podcigtym korzeniem,
SzCzepy czy materiat z brytka);
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k)  w stosownych przypadkach, fakt, ze jest on zmodyfikowany genetycznie;

)  wstosownych przypadkach, fakt, ze byt on rozmnazany wegetatywnie.

Artykut 124
Etykietowanie

1. Kazdej partii towarzyszy etykieta sporzadzona przez podmiot zawodowy (zwana
dalej ,etykieta podmiotu™). Etykieta podmiotu zawiera, oprocz informacji
wymaganych na mocy art. 123, nastepujace informacje:

a)  numer(y) certyfikatu wydanego na mocy art. 122 ust. 1 lub odnosnik do innego
dostepnego dokumentu zgodnie z art. 122 ust. 4;

b)  numer referencyjny, w stosownych przypadkach, oraz nazwe podmiotu
zawodowego;

c)  dostarczang ilo$¢;

d) w przypadku le$nego materialu rozmnozeniowego kategorii ,,przetestowany”
pozyskanego z leSnego materialu podstawowego, ktory jest tymczasowo
zatwierdzony na mocy art. 108 ust. 1, stowa ,,tymczasowo zatwierdzony”.

2. W przypadku nasion etykieta podmiotu zawiera rowniez nastgpujace informacje:

a)  udzial procentowy w masie czystego materialu siewnego, innego materiatu
siewnego i sktadnikow obojetnych;

b)  zdolno$¢ kietkowania czystego materialu siewnego lub, je$li okreslenie
zdolnosci kietkowania jest niemozliwe lub niepraktyczne, procent Zywotnos$ci
oceniony poprzez odniesienie do okreslonej metody;

c)  wage 1 000 czystych nasion;

d) ilo$¢ nasion zdolnych do kietkowania w kilogramie produktu udost¢pnianego
na rynku jako material siewny lub, je$li nie mozna jej okresli¢ w prosty sposob,
los¢ zywotnych nasion w kilogramie.

3. Etykieta podmiotu jest koloru zoéltego w przypadku materialu rozmnozeniowego
kategorii ,,ze znanego zrodta”, zielonego — w przypadku materialu rozmnozeniowego
kategorii  ,,wyselekcjonowany”, rozowego — w przypadku materialu
rozmnozeniowego kategorii ,kwalifikowany”, a niebieskiego — w przypadku
materiatu rozmnozeniowego kategorii ,,przetestowany””.

4, Komisja jest uprawniona do przyjgcia aktow delegowanych okreslajacych warunki,
w jakich etykiet¢ podmiotu uzupetnia inny dokument sporzadzony przez podmiot
zawodowy, zgodnie z art. 140. Te akty delegowane okre$laja informacje, ktore maja
by¢ zawarte w tym dokumencie.

Artykut 125
Etykietowanie lesnego materiatu rogzmnozeniowego nalezqcego do gatunku Populus spp.

W przypadku Populus spp. czgsci roslin sa udostgpniane na rynku wytacznie wtedy, gdy na
etykiecie podmiotu znajduje si¢ unijny numer klasyfikacyjny zgodnie z zatacznikiem XI czg$¢
C pkt 2 lit. b).
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Artykut 126
Mieszanki lesnego materiatu rozmnozeniowego

1. Mieszanki lesnego materialu rozmnozeniowego sa produkowane i udostgpniane na
rynku zgodnie z przepisami niniejszego artykutu.

2. Mieszanie lesSnego materialu rozmnozeniowego pozyskanego z dwoch lub wigcej
jednostek zatwierdzenia w ramach kategorii ,,ze znanego zrodia” lub w ramach
kategorii ,,wyselekcjonowany” moze mie¢ miejsce, jezeli jednostki zatwierdzenia sa
zlokalizowane w tym samym regionie pochodzenia.

3. Jesli lesSny material rozmnozeniowy pozyskany z réznych zrodet nasion lub
drzewostandw jest mieszany na podstawie ust. 2 w ramach kategorii ,,ze znanego
zroédta”, nowa, mieszana partia jest certyfikowana jako ,,material rozmnozeniowy
pozyskany ze zrodta nasion”.

4. Jesli lesny material rozmnozeniowy pozyskany z nieautochtonicznego lub
nierodzimego lesnego materialu podstawowego jest mieszany na podstawie ust. 2 z
leSnym materialem rozmnozeniowym pozyskanym z lesnego materiatu
podstawowego nhieznanego pochodzenia pierwotnego, nowa, mieszana partia jest
certyfikowana jako ,,nieznanego pochodzenia pierwotnego”.

5. Jes§li ma miejsce mieszanie zgodnie z ust. 4, kod identyfikacyjny regionu
pochodzenia nie moze zosta¢ zastapiony odnosnikiem w rejestrze, o ktorym mowa w
art. 123 lit. f).

6. Mieszanie lesnego materialu rozmnozeniowego pozyskanego z jednej jednostki

zatwierdzenia z roznych lat dojrzewania moze mie¢ miejsce, pod warunkiem ze
rzeczywiste lata dojrzewania i proporcje materiatu z kazdego roku sa rejestrowane
przez podmiot zawodowy.

Artykut 127
Zmiany zalqcznikow V-XII

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zmieniajacych zalaczniki V —
XII, zgodnie z art. 140. Zmiany te uwzgledniaja zmiany w wiedzy technicznej, naukowej i
danych ekonomicznych.

TYTUL IV
Odstepstwa

Artykut 128
Bardziej rygorystyczne wymogi i zakazy

1. Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, upowazni¢ panstwa cztonkowskie:

a)  do wprowadzania bardziej rygorystycznych wymogow dotyczacych jakosci niz
te, o ktorych mowa w art. 1171 118; oraz
b)  do zakazania udostgpniania na rynku w celu wysiewu lub sadzenia na catym

ich terytortum lub jego czgSci okreSlonego lesnego  materiatu
rozmnozeniowego.

Zakaz, o ktéorym mowa w lit. b), moze by¢ ograniczony do udostgpniania na rynku
wylacznie uzytkownikom koncowym.
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Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 141 ust. 3.

W celu uzyskania upowaznienia, o ktorym mowa w ust. 1 lit. a) i b), panstwa
cztonkowskie przedktadaja Komisji wniosek okreslajacy:

a)  projekt przepisdw dotyczacych proponowanych wymogdéw lub zakazow;

b)  uzasadnienie dotyczace koniecznosci i proporcjonalnosci takich wymogéw lub
zakazow;

c) informacje, czy proponowane wymogi lub zakazy obowiazywalyby na state
czy na czas okreslony.

Upowaznienia, o ktorym mowa w ust. 1, udziela si¢ wyltacznie, gdy spelnione sa
nastgpujace warunki:

a)  wdrozenie ograniczen lub zakazow, o ktorych mowa w ust. 1, zapewnia
poprawe jakosci danego leSnego materialu rozmnozeniowego, ochrong
srodowiska lub zasobow genetycznych; oraz

b)  ograniczenia lub zakazy, o ktorych mowa w wust. 1, sa konieczne i
proporcjonalne do zamierzonych celow.

Upowaznienia, o ktorym mowa w ust. 1, udziela si¢ na podstawie:

a) dowodow odnoszacych si¢ do regionu pochodzenia lub pochodzenia
pierwotnego materiatu oraz dokumentacji wykazujacej réznice w odnos$nych
danych klimatycznych i ekologicznych; lub

b)  znanych wynikow prob, badan naukowych lub wynikéw uzyskanych na
podstawie praktyki lesnej dotyczacych przetrwania i1 rozwoju materiatu
sadzeniowego, w tym wzrostu, w odniesieniu do cech morfologicznych i
fizjologicznych.

Artykut 129
Przejsciowe trudnosci z zaopatrzeniem

W celu usunigcia przejsciowych trudnosci z zaopatrzeniem w lesny materiat
rozmnozeniowy, jakie moga wystapi¢ w panstwie cztonkowskim, wlasciwy organ
danego panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na udostgpnianie na rynku lesnego
materialu rozmnozeniowego nalezacego do gatunkéw 1 sztucznych mieszancow
wymienionych w zalaczniku IX przy ztagodzonych wymogach w porownaniu z
wymogami okreslonymi w art. 117 i, w stosownych przypadkach, w art. 1181 119.

Takie zezwolenie przyznaje si¢, na podstawie uzasadnionego wniosku ztozonego
przez podmiot zawodowy, na okreslony czas.

Etykieta lesSnego materialu rozmnozeniowego udostgpnianego na rynku na podstawie
niniejszego ustgpu jest brazowa. Podaje si¢ na niej informacjg, ze lesny material
rozmnozeniowy jest zgodny z nizszymi wymogami dotyczacymi jakos$ci niz te, o
ktorych mowa w art. 117 i, w stosownych przypadkach, w art. 118 i 119.

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje 1 pozostate panstwa cztonkowskie o
kazdym zezwoleniu wydanym na podstawie niniejszego ustgpu.

Komisja moze, w drodze aktéw wykonawczych, zazada¢ od panstwa
cztonkowskiego uchylenia lub zmiany zezwolenia udzielonego na podstawie ust. 1,
jezeli uzna, ze zezwolenie nie jest konieczne lub proporcjonalne do celu usunigcia
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przejsciowych trudno$ci z zaopatrzeniem w le$ny materiat rozmnozeniowy. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art.
141 ust. 3.

Artykut 130
Szybkie udostgpnianie na rynku nasion

W celu szybszego udostgpnienia nasion z aktualnego sezonu uprawy lesny materiat
rozmnozeniowy moze by¢ udostgpniany na rynku, ale jedynie pierwszemu nabywcy, bez
umieszczania na etykiecie podmiotu informacji dotyczacych kietkowania lub zywotnos$ci na
podstawie art. 124 ust. 2 lit. b) i d). Informacje, o ktérych mowa w art. 124 ust. 2 lit. b) i d), sa
dostarczane przez podmiot zawodowy tak szybko, jak to mozliwe.

PL

Artykut 131
Odstepstwo dotyczqce malych ilosci

W przypadku materialu siewnego udostgpnianego na rynku w matych ilosciach
wymogi informacyjne dotyczace kietkowania lub Zywotnosci okreslone w art. 124
ust. 2 lit. b) i d) nie maja zastosowania.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych okreslajacych
maksymalng wielko$¢ matych ilosci, o ktérych mowa w ust. 1, dla okreslonych
kategorii lub gatunkow lesnego materialu rozmnozeniowego, aby zapewnié
stosowanie odstgpstwa, o ktorym mowa w ust. 1, w sposob proporcjonalny, zgodnie
z art. 140.

Artykut 132
Srodki nadzwyczajne

Jesli oczywiste jest, ze lesny material rozmnozeniowy moze stanowi¢ powazne
ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat i roslin lub dla §rodowiska, a takze ze takie
ryzyko nie moze by¢ wystarczajaco ograniczone za pomoca S$rodkow podjetych
przez dane panstwo lub panstwa cztonkowskie, Komisja, z wlasnej inicjatywy lub na
wniosek panstwa czlonkowskiego, bezzwlocznie podejmuje wszelkie wihasciwe
tymczasowe S$rodki nadzwyczajne, w tym S$rodki ograniczajace udostgpnianie na
rynku danego materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin lub zakazujace go, w
zaleznoéci od powagi sytuacji. Srodki te przyjmuje sie w drodze aktow
wykonawczych zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 3.

Jezeli wystgpuje nalezycie uzasadniona szczeg6lnie pilna potrzeba ograniczenia
powaznego ryzyka dla zdrowia cztowieka, Komisja przyjmuje akty wykonawcze
majace natychmiastowe zastosowanie, zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art.
141 ust. 4.

Jezeli panstwo czlonkowskie oficjalnie poinformowato Komisj¢ o potrzebie
wprowadzenia srodkow nadzwyczajnych, a Komisja nie podejmie dziatan zgodnie z
ust. 1, dane panstwo cztonkowskie moze przyja¢ wszelkie odpowiednie tymczasowe
srodki nadzwyczajne ograniczajace udostgpnianie na rynku danego lesnego materiatu
rozmnozeniowego na swoim terytorium lub zakazujace go, w zalezno$ci od powagi
sytuacji. Natychmiast informuje o tym pozostale panstwa czionkowskie i Komisje,
podajac powody swojej decyzji. Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze nakazujace
panstwu cztonkowskiemu zmiang lub uchylenie krajowych tymczasowych srodkow
nadzwyczajnych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
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sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 3. Panstwo czltonkowskie moze
utrzymaé swoje przyjete krajowe tymczasowe sSrodki nadzwyczajne do daty
stosowania aktow wykonawczych, o ktorych mowa w niniejszym ustgpie.

Niniejszy artykut stosuje si¢ bez uszczerbku dla wszelkich srodkéw przyjetych na
podstawie art. 23 ust. 2 dyrektywy 2001/18/WE lub art. 34 rozporzadzenia (WE) nr
1829/2003 zakazujacych uprawy organizméw zmodyfikowanych genetycznie lub
ograniczajacych ja.

Artykut 133
Tymczasowe doswiadczenia

Komisja moze podja¢ decyzje, w drodze aktow wykonawczych, 0 zorganizowaniu
tymczasowych doswiadczen w celu znalezienia lepszych alternatyw dla wszelkich
przepisow okreslonych w art. 107, 117 1, w stosownych przypadkach, w art. 118 i
119. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 141 ust. 3.

Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1, okreslaja przedmiotowe rodzaje lub
gatunki, warunki doswiadczen dla poszczegdlnych rodzajow lub gatunkow, czas
trwania doswiadczen, jak réwniez obowiazki w zakresie monitorowania i
sprawozdawczosci uczestniczacych w nich panstw cztonkowskich. Uwzgledniaja
one takze rozwoj technik reprodukcji, produkcji i kontroli danego materiatu.

Czas trwania do§wiadczenia nie moze przekroczy¢ siedmiu lat.

Artykut 134
Mniej restrykcyjne wymogi w celu ochrony zasobow genetycznych

Panstwa cztonkowskie moga przyja¢ wymogi mniej surowe niz okreslone w art. 107,
117 i, w stosownych przypadkach, art. 118 i 119, w interesie ochrony i
zrbwnowazonego korzystania z zasobow genetycznych laséw. Panstwa
cztonkowskie uwzgledniaja przy tym potrzebg produkowania i udostgpniania na
rynku lesnego materialu rozmnozeniowego, ktory jest naturalnie dostosowany do
warunkow lokalnych i regionalnych, a takze zagrozony erozja genetyczna.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji 1 pozostalym panstwom cztonkowskim
uzasadnione powiadomienie o tych srodkach.

Komisja moze, w drodze aktéw wykonawczych, zazada¢ od panstwa
cztonkowskiego uchylenia lub zmiany $rodkéw, o ktdérych mowa w ust. 1, jezeli
uzna, ze $rodki te nie sa konieczne lub wlasciwe do celu ochrony 1 zrownowazonego
korzystania z zasobdéw genetycznych lasow. Te akty wykonawcze przyjmuje sig
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 3.

TYTUL V
Oplaty

Artykut 135
Oplaty rejestracyjne i certyfikacyjne

Wiasciwe organy pobieraja optaty za nastepujace dziatania:

a)  rejestracjg zatwierdzonego lesnego materialu podstawowego na podstawie art.
112; oraz
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b)  wydanie certyfikatu na podstawie art. 122.

Dziatania, o ktorych mowa w ust. 1, przeprowadza si¢ na wniosek ztozony przez
podmiot zawodowy do wlasciwego organu. Wniosek uznaje si¢ za nieztozony, jesli
oplaty nie zostaly uiszczone w terminie jednego miesiaca od dnia, w ktérym
wlasciwy organ wystapil z zadaniem ich zaptaty i wraz z tym zadaniem wskazat
konsekwencje nieuiszczenia oplat.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z procedura, o
ktorej mowa w art. 140, przewidujacych okreslone pozycje kosztow, ktore maja
zostac objete optatami na podstawie ust. 1 lit. a) i b).

Artykut 136
Zwolnienie 7 wnoszenia oplat rejestracyjnych

Optaty przewidziane w art. 135 ust. 1 nie podlegaja zwrotowi bezposredniemu ani
posredniemu, chyba ze zostaty nienaleznie pobrane.

Whioskodawcy zatrudniajacy mniej niz 10 0sob i majacy roczny obrét lub catkowity
bilans roczny nie wyzszy niz 2 miliony EUR sa zwolnieni z uiszczenia opftat
przewidzianych w art. 135 ust. 1.

Koszty, o ktorych mowa w art. 135 ust. 3, nie obejmuja kosztow poniesionych za
rejestracje zatwierdzonego lesnego materiatu podstawowego i wydanie certyfikatu, o
ktorych mowa w ust. 2.

TYTUL VI
Przywoz z panstw trzecich i wywoz do panstw trzecich leSnego
materialu rozmnozeniowego

Artykut 137
Przywoz na podstawie rownowaznosci unijnej

Lesny material rozmnozeniowy mozna przywozi¢ z panstw trzecich wylacznie
wtedy, gdy na podstawie art. 138 ustalono, ze spetnia on wymogi rownowazne z
wymogami majacymi zastosowanie do lesnego materialu rozmnozeniowego
produkowanego 1 udostgpnianego na rynku w Unii.

W przypadku przywozu do Unii materialu siewnego i sadzeniowego podmiot
zawodowy dokonujacy przywozu tego lesnego materialu rozmnozeniowego
powiadamia odpowiedni wlasciwy organ przed przywozem.

Do przywozonego lesnego materiatu rozmnozeniowego dotaczony jest certyfikat lub
urzgdowe §wiadectwo wydane przez panstwo trzecie pochodzenia pierwotnego oraz
dokumentacja zawierajaca szczegdlowe informacje na temat tego materiatu
dostarczona przez podmiot zawodowy w tym panstwie trzecim.

Artykut 138
Decyzja Komisji w sprawie rownowaznosci

Komisja moze zdecydowaé, w drodze aktow wykonawczych, czy le$ny materiat
rozmnozeniowy okreslonych rodzajow, gatunkow lub kategorii produkowany w
panstwie trzecim lub na okreslonych obszarach panstwa trzeciego spelnia wymogi
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rbwnowazne z Wwymogami majacymi zastosowanie do lesnego materialu
rozmnozeniowego produkowanego i udostepnianego na rynku w Unii, na podstawie:

a)  doktadnej analizy informacji i danych przedstawionych przez dane panstwo
trzecie na podstawie art. 124 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr.../... [Office of
Publications, please insert number of Regulation on Official Controls]; oraz

b) w  stosownych przypadkach, zadowalajacych  wynikow  kontroli
przeprowadzonej zgodnie z art. 119 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr.../... [Office
of Publications, please insert number of Regulation on Official Controls].

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 141 ust. 3.

Przyjmujac decyzje, o ktorych mowa w ust. 1, Komisja bierze pod uwage, czy
systemy zatwierdzania i rejestracji leSnego materialu podstawowego oraz dalsza
produkcja le$nego materialu rozmnozeniowego z tego leSnego materialu
podstawowego stosowane w danym panstwie trzecim daja taka sama pewnos¢, jak
przewidziane w art. 107 i 117 i, w stosownych przypadkach, w art. 118 i 119, w
odniesieniu  do  kategorii ,ze znanego zrdodla”, ,wyselekcjonowany”,
,kwalifikowany” 1 ,,przetestowany”.

W celu przyjecia decyzji, o ktorych mowa w ust. 1, Komisja moze zastosowac
przepisy art. 71 rozporzadzenia (UE) nr.../... [Office of Publication, please insert
number of Regulation on Official Controls] dotyczace zatwierdzania
przedwywozowych kontroli przeprowadzanych przez panstwa trzecie.

Artykut 139
Wywoz z Unii

Jesli wywoéz lesnego materialu rozmnozeniowego do panstwa trzeciego jest
regulowany umowa z danym panstwem trzecim, wywoéz ten musi by¢ zgodny z ta
umowa.

Jesli wywoz lesnego materialu rozmnozeniowego do panstwa trzeciego nie jest
regulowany umowa z danym panstwem trzecim, wywo6z ten musi odbywac sig
zgodnie z przepisami obowiazujacymi w panstwie trzecim, do ktérego ten leSny
materiat rozmnozeniowy ma by¢ wywieziony.

Jesli wywoz lesnego materialu rozmnozeniowego do panstwa trzeciego nie jest
regulowany ani umowgq z danym pafstwem trzecim, ani przepisami obowiazujacymi
w panstwie trzecim, do ktorego ten lesny material rozmnozeniowy ma by¢
wywieziony, zastosowanie maja wymogi dotyczace produkcji i udostgpniania na
rynku lesnego materialu rozmnozeniowego na terytorium Unii okreslone w art. 105—
134.
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CZESCV
PRZEPISY PROCEDURALNE

Artykut 140
Akty delegowane

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega
warunkom okre§lonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia, o ktérych mowa w art. 11 ust. 3, art. 13 ust. 3, art. 14 ust. 3, art. 15 ust.
5, art. 16 ust. 2, art. 17 ust. 4, art. 18 ust. 4, art. 18 ust. 6, art. 20 ust. 4, art. 21 ust. 5,
art. 23 ust. 3, art. 30 ust. 4, art. 32 ust. 1, art. 33 ust. 3, art. 34 ust. 6, art. 36 ust. 4, art.
38 ust. 4, art. 39 ust. 3, art. 44 ust. 1, art. 56 ust. 5, art. 56 ust. 6, art. 59 ust. 2, art. 64
ust. 4, art. 65 ust. 3, art. 67 ust. 2, art. 72 ust. 2, art. 74 ust. 1, art. 119, art. 124 ust. 4,
art. 127, art. 131 ust. 2, art. 135 ust. 4 1 art. 138 ust. 1, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 11 ust. 3, art. 13 ust. 3, art. 14 ust. 3,
art. 15 ust. 5, art. 16 ust. 2, art. 17 ust. 4, art. 18 ust. 4, art. 18 ust. 6, art. 20 ust. 4, art.
21 ust. 5, art. 23 ust. 3, art. 30 ust. 4, art. 32 ust. 1, art. 33 ust. 3, art. 34 ust. 6, art. 36
ust. 4, art. 38 ust. 4, art. 39 ust. 3, art. 44 ust. 1, art. 56 ust. 5, art. 56 ust. 6, art. 59 ust.
2, art. 64 ust. 4, art. 65 ust. 3, art. 67 ust. 2, art. 72 ust. 2, art. 74 ust. 1, art. 119, art.
124 ust. 4, art. 127, art. 131 ust. 2, art. 135 ust. 4 i art. 138 ust. 1, moze zostaé
w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja 0 odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja
0 odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej lub w okreslonym wtej decyzji
pozniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz
obowiazujacych aktow delegowanych.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 11 ust. 3, art. 13 ust. 3, art. 14 ust. 3, art.
15 ust. 5, art. 16 ust. 2, art. 17 ust. 4, art. 18 ust. 4, art. 18 ust. 6, art. 20 ust. 4, art. 21
ust. 5, art. 23 ust. 3, art. 30 ust. 4, art. 32 ust. 1, art. 33 ust. 3, art. 34 ust. 6, art. 36 ust.
4, art. 38 ust. 4, art. 39 ust. 3, art. 44 ust. 1, art. 56 ust. 5, art. 56 ust. 6, art. 59 ust. 2,
art. 64 ust. 4, art. 65 ust. 3, art. 67 ust. 2, art. 72 ust. 2, art. 74 ust. 1, art. 119, art. 124
ust. 4, art. 127, art. 131 ust. 2, art. 135 ust. 4 1 art. 138 ust. 1 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub
gdy, przed uplywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisj¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 141
Procedura komitetowa

Komisje wspomaga Staty Komitet ds. Ro$lin, Zwierzat, Zywnosci i Paszy
ustanowiony na mocy art. 58 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu

Europejskiego i Rady. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.
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W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

W przypadku gdy opinia komitetu ma by¢ uzyskana w drodze procedury pisemnej,
procedura ta konczy si¢ bez osiagnigcia rezultatu gdy, przed uptywem terminu na
wydanie opinii, zdecyduje o tym przewodniczacy komitetu lub wniesie o to
wigkszos$¢ zwykta cztonkow komitetu.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

W przypadku gdy opinia komitetu ma by¢ uzyskana w drodze procedury pisemnej,
procedura ta konczy si¢ bez osiagnigcia rezultatu gdy, przed uptywem terminu na
wydanie opinii, zdecyduje o tym przewodniczacy komitetu lub wniesie o to
wigkszos$¢ zwykta cztonkow komitetu.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011 w zwiazku z jego art. 5.
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CZESC VI
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 142
Zmiany w rozporzqdzeniu (WE) nr 2100/94

W rozporzadzeniu (WE) nr 2100/94 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 4 otrzymuje brzmienie:

, Artykut 4
Agencja unijna

1. Dla celéw stosowania niniejszego rozporzadzenia niniejszym ustanawia si¢
Europejska Agencje ds. Odmian Roslin zwana dalej ,,Agencja”.

2.  Agencja wykonuje nastepujace zadania:

a)

b)

9)

h)

)

udzielanie zalecen dotyczacych nazw odmian, na wniosek na podstawie
art. 50 ust. 2 i art. 78 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr .../... [Office of
Publications, please insert number of this Regulation];

wspieranie 1 koordynowanie opracowywania jednolitych badan
technicznych  odmian, w tym  opracowywania  protokotow,
przeprowadzanych na podstawie art. 71 i, w stosownych przypadkach,
aktow przyjetych na podstawie art. 74 rozporzadzenia (UE) nr.../...
[Office of Publications, please insert number of this Regulation];

przeprowadzanie audytéw witasciwych organdéw, w tym ich pomieszczen
oraz organizacji pracy, prowadzanie badan technicznych, o ktérych
mowa w art. 72 rozporzadzenia w sprawie materialu przeznaczonego do
reprodukcji ro$lin;

oferowanie oraz udzial w oferowaniu szkolen w obszarze objgtym misja
Agencji;

udzielanie technicznego wsparcia Komisji w obszarach objgtych misja
Agencji;

zlecanie badan niezbgdnych do wykonania misji Agencji;

poszukiwanie, zbieranie, zestawianie, analizowanie i podsumowywanie
danych technicznych w dziedzinach objetych misja Agencji;

zapewnienie szybkiego, wiarygodnego, obiektywnego 1 wyczerpujacego
informowania spoteczenstwa 1 zainteresowanych stron w dziedzinach
objetych misja Agencji;

na zadanie Komisji, udzielanie pomocy technicznej w zakresie
doskonalenia wspolpracy migdzy Unia, krajami kandydujacymi,
organizacjami migdzynarodowymi 1 panstwami trzecimi w dziedzinach
objetych misja Agencji;

ustanowienie, udostgpnianie do publicznej wiadomos$ci 1 uaktualnianie
bazy danych dotyczacej referencyjnych kolekcji odmian.
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3. Agencja zarzadza takze unijnym rejestrem odmian, ustanowionym zgodnie z
art. 52 rozporzadzenia (UE) nr.../ ... [Office of Publications, please insert
number of this Regulation], i zapewnia jego funkcjonowanie. Wdraza ona
procedury rejestracji odmian w unijnym rejestrze odmian zgodnie z tytutem IV
rozdzial V rozporzadzenia (UE) nr .../... [Office of Publications, please insert
number of this Regulation].”;

dodaje si¢ art. 4a w brzmieniu:

L Artykut 4a
Odniesienia do Wspdlnotowego Urzedu Ochrony Odmian Roslin (Urzedu)

Odniesienia w niniejszym rozporzadzeniu do Urzedu oraz odniesienia zawarte w
przepisach Unii do Wspdlnotowego Urzedu Ochrony Odmian Roslin odczytuje sig
jako odniesienia do Europejskiej Agencji ds. Odmian Roslin ustanowionej w art. 4.”.

Artykut 143
Kary

Panstwa cztonkowskie okreslaja zasady dotyczace kar stosowanych w przypadku naruszenia
niniejszego rozporzadzenia i podejmuja wszelkie §rodki niezbedne w celu zapewnienia ich
zastosowania. Przewidziane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o tych przepisach najpézniej rok od wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia ipowiadamiaja ja niezwlocznie o kazdej nastgpnej
zmianie tych przepisow.

PL

Artykuf 144
Uchylenia

Akty, o ktérych mowa w zataczniku XIII, traca moc.

Odestania do uchylonych aktéw odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z tabela korelacji w zataczniku XIV.

Artykut 145
Przepisy przejsciowe

Panstwa cztonkowskie do dnia [Office of Publications, please insert date of
application of this Regulation] r. dokonuja przegladu $rodkow przyjetych na
podstawie art. 5 dyrektywy 66/401/EWG, art. 5 dyrektywy 66/402/EWG, art. 4 ust. 1
dyrektywy 68/193/EWG, art. 7 dyrektywy 2002/54/WE, art. 24 dyrektywy
2002/55/WE, art. 5 dyrektywy 2002/56/WE oraz art. 7 dyrektywy 2002/57/WE i
podejmuja jedno z nastepujacych dziatan:

a)  uchylaja te srodki; lub

b) zmieniaja te $rodki w celu zapewnienia zgodnos$ci z obowiazujacymi
przepisami Unii dotyczacymi danego materiatu przeznaczonego do reprodukcji
roslin.

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisjg i pozostate panstwa czlonkowskie o:

a)  wszelkich érodkach przyjetych na podstawie dyrektyw, o ktorych mowa w ust.

1 do dnia [Office of Publications, please insert date of application of this
Regulation] r.; oraz
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b)  kazdym dziataniu podjgtym na podstawie ust. 1 lit. a) lub b).

Artykut 146
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia [Office of Publications please insert date
counting 36 months from the entry into force] r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy Przewodniczqcy
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ZAYLACZNIK 1

RODZAJE I GATUNKI, O KTORYCH MOWA W ART. 11
Abies alba Mill.
Abies cephalonica Loudon

Abies grandis Lindl.

Abies pinsapo Boiss.

Acer platanoides L.

Acer pseudoplatanus L.
Agrostis canina L.

Agrostis capillaris L.

Agrostis gigantea Roth.
Agrostis stolonifera L.

Allium cepa L.

Allium fistulosum L.

Allium porrum L.

Allium sativum L.

Allium schoenoprasum L.

Alnus glutinosa Gaertn.

Alnus incana Moench.
Alopecurus pratensis L.
Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.
Apium graveolens L.

Arachis hypogaea L.
Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl.
Asparagus officinalis L.

Avena nuda L.

Avena sativa L. (w tym A. byzantina K. Koch)
Avena strigosa Schreb.

Beta vulgaris L.

Betula pendula Roth.

Betula pubescens Ehrh.

Brassica juncea (L.) Czern.
Brassica napus L.

Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch
Brassica oleracea L.
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Brassica rapa L.

Bromus catharticus Vahl
Bromus sitchensis Trin.
Cannabis sativa L.

Capsicum annuum L.
Carpinus betulus L.
Carthamus tinctorius L.
Carum carvi L.

Castanea sativa Mill.
Castanea Mill. (podktadki)
Cedrus atlantica (Endl) Manetti ex Carr.
Cedrus libani A. Richard
Cichorium endivia L.
Cichorium intybus L.
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
Citrus L.

Corylus avellana L.

Corylus L. (podktadki)
Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita maxima Duchesne
Cucurbita pepo L.

Cydonia oblonga Mill.
Cynara cardunculus L.
Cynodon dactylon (L.) Pers.
Dactylis glomerata L.

Daucus carota L.

Fagus sylvatica L.

Festuca arundinacea Schreb.
Festuca filiformis Pourr.
Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.
Festuca rubra L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina
xFestulolium Asch. et Graebn.
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Ficus carica L.
Foeniculum vulgare Mill.
Fortunella Swingle
Fragaria L.

Fraxinus angustifolia VVahl.
Fraxinus excelsior L.
Galega orientalis Lam.
Glycine max (L.) Merrill
Gossypium L.

Hedysarum coronarium L.
Helianthus annuus L.
Hordeum vulgare L.
Juglans regia L.

Juglans L. (podktadki)
Lactuca sativa L.

Larix decidua Mill.

Larix kaempferi (Lamb.) Carr.
Larix sibirica Ledeb.

Larix x eurolepis Henry
Linum usitatissimum L.
Lolium x boucheanum Kunth
Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

Lotus corniculatus L.
Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.
Lupinus luteus L.

Malus domestica Borkh.
Malus Mill. (podktadki)
Medicago lupulina L.
Medicago sativa L.
Medicago * varia T. Martyn
Olea europaea L.
Onobrychis viciifolia Scop.
Oryza sativa L.
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Papaver somniferum L.
Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
Phacelia tanacetifolia Benth.
Phalaris aquatica L.

Phalaris canariensis L.
Phaseolus coccineus L.
Phaseolus vulgaris L.

Phleum nodosum L. (dawniej Phleum bertolonii DC.)
Phleum pratense L.

Picea abies (L.) H. Karst.

Picea sitchensis (Bong.) Carr.
Pinus brutia Ten.

Pinus canariensis C. Smith
Pinus cembra L.

Pinus contorta Douglas ex Loud.
Pinus halepensis Mill.

Pinus leucodermis Antoine
Pinus nigra Arnold

Pinus pinaster Aiton

Pinus pinea L.

Pinus radiata D. Don

Pinus sylvestris L.

Pistacia vera L.

Pistacia L. (podktadki)

Pisum sativum L.

Poa annua L.

Poa nemoralis L.

Poa palustris L.

Poa pratensis L.

Poa trivialis L.

Poncirus Raf.

Populus spp. oraz sztuczne mieszance tych gatunkéw
Prunus amygdalus Batsch
Prunus armeniaca L.

Prunus avium (L.) L.
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Prunus cerasus L.

Prunus domestica L.

Prunus persica (L.) Batsch

Prunus salicina Lindley

Prunus L. (podktadki)

Pseudotsuga menziesii (Mirb.) Franco
Pyrus communis L.

Pyrus L. (podktadki)

Quercus cerris L.

Quercus ilex L.

Quercus petraea (Matt.) Liebl.
Quercus pubescens Willd.

Quercus robur L.

Quercus rubra L.

Quercus suber L.

Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L.

Ribes L.

Robinia pseudoacacia L.

Rubus L.

Scorzonera hispanica L.

Secale cereale L.

Sicyos angulatus L. (podktadki)
Sinapis alba L.

Solanum lycopersicum Lam. (dawniej Lycopersicon esculentum Mill.)
Solanum lycopersicum Lam.x Solanum spp. (podktadki)
Solanum melongena L.

Solanum tuberosum L.

Sorghum bicolor (L.) Moench
Sorghum bicolor (L.) Moench x Sorghum sudanense (Piper) Stapf.
Sorghum sudanense (Piper) Stapf
Spinacia oleracea L.

Tilia cordata Mill.

Tilia platyphyllos Scop.

Trifolium alexandrinum L.
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Trifolium hybridum L.

Trifolium incarnatum L.
Trifolium pratense L.

Trifolium repens L.

Trifolium resupinatum L.
Trigonella foenum-graecum L.
Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.
XTriticosecale Wittm. ex A. Camus
Triticum aestivum L.

Triticum durum Desf.

Triticum spelta L.

Vaccinium L.

Valerianella locusta (L.) Laterr.
Vicia faba L.

Vicia pannonica Crantz

Vicia sativa L.

Vicia villosa Roth.

Vitis L.

Zeamays L.
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ZALACZNIK 1T

WYMOGI DLA MATERIALU KATEGORII PRZEDBAZOWY. BAZOWY,

KWALIFIKOWANY I STANDARD ORAZ ELEMENTY SLUZACE PRZYJECIU

TYCH WYMOGOW

CZESC A

WYMOGI DOTYCZACE PRODUKCJI MATERIALU PRZEZNACZONEGO DO REPRODUKCIJI
ROSLIN, O KTORYCH MOWA W ART. 16 UST. 2

Nastepujace wymogi stosuje si¢ do pol 1 upraw, zaleznie od cech charakterystycznych
kazdego rodzaju lub gatunku:

1. Siew lub sadzenie:

a)

b)

d)

tozsamo$¢ materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin, w tym w
stosownych przypadkach ros§lin matecznych, okresla si¢ w celu zapewnienia
identyfikowalnosci materialu  przeznaczonego do reprodukcji  roslin.
Przechowuje si¢ etykiete materiatu lub dokumentacj¢ dotyczaca rosliny
matecznej;

material taki jest sadzony lub wysiewany w taki sposéb, ze zapewnione sa:

(i) wystarczajaca odlegtos¢ od zrodet pytkéw tych samych gatunkow lub
odmian, zgodnie z zasadami izolacji dla danych cech botanicznych i
metod hodowlanych, aby zapewni¢ ochrong¢ przed wszelkim
niepozadanym obcym zapyleniem i unikna¢ zapylania krzyzowego z
innymi uprawami;

(i)  wlasciwe zrédlo i poziom zapylania w celu zapewnienia dalszej
reprodukciji;

(ili) odpowiedni ptodozmian (wczesniejsza uprawa i dlugos¢ czasu migdzy
okresami zbioréw z tego samego gatunku), aby unikna¢ zanieczyszczen;

nalezy poswigci¢ odpowiednia uwage maszynom 1 sprzetowi uzywanym w
celu zapewnienia nieobecnosci chwastow lub innych gatunkéw, ktorych
materiat siewny trudno odrd6zni¢ podczas badan laboratoryjnych;

materiat jest wysiewany i sadzony w taki sposob, by zapewni¢ zgodnos¢
wystgpowania agrofagdw jakosciowych dla UE i ich wektorow, wymienionych
w akcie wykonawczym przyjetym zgodnie z art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr.../... (Office of Publications, please insert number of Regulation on
protective measures against pests of plants) z przepisami tego aktu.

2. Uprawa:

a)

Ros$liny nietypowe sa nieobecne, aby zapewni¢ tozsamosci 1 czysto$¢
odmianowa, a takze wydajna produkcje. Jesli nie jest to mozliwe ze wzgledu
na cechy charakterystyczne materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin, sa
one obecne na najnizszym mozliwym poziomie.

W przypadku wystgpowania roslin nietypowych lub innych gatunkow roslin, w
celu zapewnienia tozsamosci 1 czystosci odmianowej stosuje si¢ odpowiednia
obrobke lub usuwanie.
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b)  Rosliny mateczne poddaje si¢ obrobce lub wyklucza jako zrodlo materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin w przypadku uzyskania dodatnich
wynikow badan lub widocznych objawow wystgpowania agrofagow lub wad.

c)  Zbior:

Materiat przeznaczony do reprodukcji roslin jest zbierany odpowiednio luzem
lub jako pojedyncze rosliny, w celu zapewnienia tozsamosci i1 czystosci
zebranego materiatu.

d)  Utrzymanie:

Materiat przeznaczony do reprodukcji ros§lin, w tym w stosownych
przypadkach rosliny mateczne, utrzymywany jest w taki sposob, aby zapewni¢
tozsamo$¢ odmiany. Utrzymanie to opiera si¢ na urzgdowym lub uznanym
urzedowo opisie danej odmiany.

e)  Agrofagi jakosciowe dla UE

Materiat przeznaczony do reprodukcji ro§lin uprawiany jest w taki sposob, aby
zapewni¢ zgodno$¢ wystgpowania w tym materiale przeznaczonym do
reprodukcji roslin agrofagow jakosciowych dla UE, wymienionych w akcie
wykonawczym, o ktorym mowa w art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr.../...
(Office of Publications, please insert number of Regulation on protective
measures against pests of plants), z przepisami tego aktu.

f) W stosownych przypadkach uprawa materiatu przeznaczonego do reprodukcji
ro$lin odbywa si¢ oddzielnie od uprawy materiatu nalezacego do tych samych
rodzajow lub gatunkéw przeznaczonego na zywno$¢ lub pasze, aby zapewnic
zdrowie przedmiotowego materiatu.

g) W stosownych przypadkach, do reprodukcji materiatu przeznaczonego do
reprodukcji ro$lin stosowane moze by¢ rowniez mikrorozmnazanie.

CZESCB

WYMOGI DOTYCZACE JAKOSCI MATERIALU PRZEZNACZONEGO DO REPRODUKCJI ROSLIN, O
KTORYCH MOWA W ART. 16 UST. 2

Material przeznaczony do reprodukcji roslin spelnia co najmniej jeden z nastgpujacych
wymogow dotyczacych jako$ci, w zaleznosci od cech charakterystycznych kazdego rodzaju

lub gatunku:

a) posiada minimalna zdolnos$¢ kietkowania, aby umozliwi¢ odpowiednia liczbg roslin
na metr kwadratowy (m?) po siewie, a w konsekwencji zapewni¢ wydajnos¢ i jakogé
produkcji;

b) posiada maksymalng zawarto$¢ twardych nasion, aby umozliwi¢ odpowiednia liczbg
ro$lin na metr kwadratowy (mz);

C) posiada minimalng czysto$¢, aby zagwarantowa¢ najwyzszy poziom tozsamosci
odmianowej;

d) posiada maksymalna wilgotnos$¢, aby zapewni¢ zabezpieczenie materialu podczas
przetwarzania, przechowywania i udostgpniania na rynku;

e) posiada maksymalna zawarto$¢ materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin

innych rodzajéw lub gatunkdéw, aby zapewni¢ najnizsze wystgpowanie
niepozadanych roslin w partii;
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9)

h)

posiada minimalny wigor, okreslone rozmiary i szczegoétowa klasyfikacjg, aby
zapewni¢ odpowiednio§¢ materiatu 1 wystarczajaca jednorodno$¢  partii
przeznaczonych do siewu lub sadzenia;

posiada maksymalne wystgpowanie ziemi lub ciat obcych, aby zapobiec
nieuczciwym praktykom i zanieczyszczeniom technicznym;

jest wolny od okreslonych wad i1 uszkodzen, aby zapewni¢ jakos$¢ i zdrowie
materiatu;

wystgpowanie agrofagow jakosciowych dla UE, wymienionych w akcie
wykonawczym, o ktorym mowa w art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr .../... w

sprawie §rodkéw ochronnych przeciwko agrofagom, w materiale przeznaczonym do
reprodukcji ros$lin musi by¢ zgodne z przepisami tego aktu.

CZESCC

WYMOGI DOTYCZACE KWALIFIKACJI MATERIALU PRZEZNACZONEGO DO REPRODUKCIJI
ROSLIN, O KTORYCH MOWA W ART. 20 UST. 1

A

Czestotliwos¢ 1 metody inspekceji polowych

Czestotliwos¢ inspekeji 1 odpowiednie fazy wzrostu materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin do inspekcji musza zapewnia¢ skutecznos$¢ obserwacji i inspekcji.

Metody inspekcji zapewniaja wiarygodno$¢ obserwaci.

W stosownych przypadkach rosliny mateczne sa poddawane inspekcji, przynajmniej
poprzez inspekcj¢ wzrokowa, w najbardziej odpowiednim okresie lub okresach roku,
aby sprawdzi¢ wystgpowanie agrofagéw i ich wektorow.

Rosliny mateczne sa utrzymywane na wszystkich etapach uprawy w warunkach,
ktére umozliwiaja produkcje materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin i
weryfikacj¢ tozsamos$ci na podstawie opisu odmiany.

Inspekcje dotycza, w stosownych przypadkach, zgodnosci z zasadami okreslonymi
na podstawie art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr .../... [Office of Publications,
please insert number of Regulation on protective measures against pests of plants] w
odniesieniu do wystgpowania agrofagéw jakoSciowych w danym materiale
przeznaczonym do reprodukcji roslin. Jakos¢ gleby, podtoza, roslin matecznych i
bezposredniego otoczenia sprawdza sig, aby zapobiec wystgpowaniu agrofagéw lub
ich wektorow.

Pobieranie probek 1 badanie
1.  Metoda pobierania probek musi spetnia¢ nast¢pujace wymogi:

a)  probka pobierana z partii posiada wageg minimalng odpowiednia do
ustalenia ~ zawarto$ci  niektérych ~ chwastow, aby  zapewnid
reprezentatywnos¢ probki i wielko$é odpowiednia do analizy materiatu w
celu oceny, czy zostaty spetnione wymogi dotyczace jakosci;

b)  intensywno$¢ pobierania probek, sprzg¢t do pobierania probek i metody,
ktore maja by¢ stosowane, zapewniaja pobieranie do badan
wiarygodnych préobek.

2. Badania przeprowadzane sa zgodnie z metodami, sprzetem i poditozami
uprawnymi ustanowionymi dla poszczegdlnych gatunkéw, jak réwniez dla
kolekcji referencyjnych, w odniesieniu do analizy czystosci, aby zapewni¢
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spelnienie wymogoéw dotyczacych jakosci. Badania obejmuja, w stosownych
przypadkach, ponowne badanie zdolnosci kietkowania, aby zapewni¢
odpowiednia zdolno$¢ kietkowania po pewnym okresie lub mieszaniu
materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin.

Inspekcje dotycza, w stosownych przypadkach, zgodnosci z zasadami
okreslonymi na podstawie art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr .../... [Office of
Publications, please insert number of Regulation on protective measures
against pests of plants] w odniesieniu do wystgpowania agrofagow
jakos$ciowych w danym materiale przeznaczonym do reprodukcji roslin. Jako$¢
gleby, podloza, roslin matecznych i1 bezposredniego otoczenia sprawdza sig,
aby zapobiec wystepowaniu agrofagdéw lub ich wektorow.

CZESCD

ELEMENTY SLUZACE DO PRZYJECIA WYMOGOW DOTYCZACYCH PRODUKCIJI I JAKOSCI
MATERIALU PRZEZNACZONEGO DO REPRODUKCJI ROSLIN, O KTORYCH MOWA W ART. 16
UST. 2, T WYMOGOW DOTYCZACYCH KWALIFIKACJI MATERIALU PRZEZNACZONEGO DO
REPRODUKCJI ROSLIN, O KTORYCH MOWA W ART. 20 UST. 1

Wymogi dotyczace produkcji i jako$ci, o ktorych mowa w czgSci A i B, oraz systeméw
kwalifikacji, o ktorych mowa w czesci C, moga by¢ okre§lane w odniesieniu do jednego lub
wigcej sposrod nastgpujacych elementow:

a)
b)

d)

rodzajow, gatunkow, kategorii 1 podzialow wewnatrz kategorii, w tym pokolen;

rodzajow odmian lub materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin (materiat
niejednorodny lub materiat przeznaczony do reprodukcji roslin na rynku niszowym),
w tym mieszancow wewnatrzgatunkowych lub migdzygatunkowych;

okreslonych zastosowan danych rodzajow, gatunkéw lub rodzajow danego materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin;

rodzaju reprodukcji.
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ZALACZNIK 111

CZESC A

TRESC ETYKIETY URZEDOWEJ | ETYKIETY PODMIOTU, O KTORYCH MOWA W ART. 21 UST. 1

Etykieta urzedowa i etykicta podmiotu zawieraja nastepujace informacje:

a)

b)

c)

d)

f)

9)
h)

)

k)

nazwe botanicznag lub, w przypadku mieszanki, nazwy botaniczne danych gatunkow
roslin podane alfabetem tacinskim;

nazw¢ zwyczajowa lub, w przypadku mieszanki, nazwy zwyczajowe danych
gatunkéw roslin, podane w jednym z jezykow urzedowych Unii;

dwuliterowy kod wskazany w normie ISO 3166-1 alfa 2% dla danego panstwa
cztonkowskiego 1, w stosownych przypadkach, nazwe lub akronim odpowiedniego
wiasciwego organu lub wilasciwych organdéw, przy ktorych podmiot zawodowy jest
zarejestrowany;

numer rejestracji zarejestrowanego podmiotu zawodowego, a w przypadku braku
takiego numeru — nazwe i adres podmiotu;

numer partii materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin oraz, w stosownych
przypadkach, odniesienie do niepowtarzalnego nos$nika danych zapewniajacego
identyfikowalnos¢, takiego jak kod kreskowy, hologram lub mikroprocesor,

oznaczenie nazwy odmiany lub nazw odmian w przypadku sktadnikow mieszanki,
przy udostgpnianiu na rynku z odniesieniem do odmian;

sformulowanie ,,przepisy 1 normy UE”;

odniesienia do panstwa lub panstw produkcji w przypadku mieszanki przy pomocy
dwuliterowego kodu, o ktorym mowa w lit. c);

odniesienia do zadeklarowanej liczby nasion, podktadek lub innych jednostek
materialu przeznaczonego do reprodukcji roslin lub, w stosownych przypadkach,
waga netto lub brutto;

oznaczenia dotyczace kategorii materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin oraz,
w stosownych przypadkach, dalszy podziat kategorii;

odniesienia do miesiaca 1 roku etykietowania lub odniesienia do miesigca i roku
ostatniego pobrania probek;

wskazanie, w stosownych przypadkach, ze material przeznaczony do reprodukcji
ro$lin nalezy do odmiany wylacznie z opisem uznanym urzedowo oraz wskazanie
regionu pochodzenia pierwotnego tej odmiany;

wskazanie, w stosownych przypadkach, ze dany material przeznaczony do
reprodukcji ro$lin jest klonem lub podktadka;

wskazanie, w stosownych przypadkach, ze dany material przeznaczony do
reprodukcji roslin sktada si¢ z organizméw zmodyfikowanych genetycznie lub je
zawiera.

22

ISO 3166-1:2006, Kody nazw panstw i ich jednostek administracyjnych — Czg$¢ 1: Kody panstw:
Migdzynarodowa Organizacja Normalizacyjna, Genewa.
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CZESCB
INFORMACJE, KTORE MAJA BYC PODANE NA ETYKIECIE DLA RODZAJOW LUB GATUNKOW
INNYCH NIZ GATUNKI WYMIENIONE W ZAEACZNIKU I, 0 KTORYCH MOWA W ART. 47

Etykieta zawiera nastgpujace informacje:

a) gatunek, oznaczony nazwa botaniczna podana alfabetem facinskim;

b) nazwe zwyczajowa w jednym z urzedowych jezykéw Unii,

C) nazwe odmiany, jesli materiat przeznaczony do reprodukcji roslin jest udostgpniany
na rynku z odniesieniem do odmiany;

d) nazwge 1 adres podmiotu zawodowego wraz z jego numerem rejestracyjnym;

e) numer referencyjny partii podany przez podmiot;

f) zadeklarowana liczbe nasion, podktadek Iub innych jednostek materiatu
przeznaczonego do reprodukcji roslin lub, w stosownych przypadkach, wage netto
lub brutto;

) oznaczenie ,,jako$¢ UE”;

h) date wydania etykiety;

)} w przypadku przywozu z panstw trzecich, wskazanie panstwa zbioru przy pomocy
dwuliterowego kodu, o ktorym mowa w czg$ci A lit. h);

j) miejsce produkcji;

k) w stosownych przypadkach, wskazanie, ze dany material przeznaczony do

reprodukcji roslin nalezy do klona lub podktadki, oraz nazwa odmiany, do ktorej
moze naleze¢ ten klon lub podktadka;

1) jezeli materiat przeznaczony do reprodukcji roslin jest produkowany i udostgpniany
na rynku razem z le$Snym materialem rozmnozeniowym, odpowiednia etykieta
materialu przeznaczonego do reprodukcji ros$lin zawiera wskazanie ,nie dla
lesnictwa”.
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ZALACZNIK IV

CZESC A
KRYTERIA DOTYCZACE RODZAJOW LUB GATUNKOW Z ODPOWIEDNIA WARTOSCIA
GOSPODARCZA LUB UZYTKOWA

Wymogi okreslone w art. 58 ust. 2 dotyczace odpowiedniej wartosci gospodarczej lub
uzytkowej stosuje si¢ do rodzajow i gatunkow, ktére sa zgodne z co najmniej jednym sposrod
nastgpujacych kryteriow:

a) maja kluczowe znaczenie dla bezpieczenstwa zywnosci i paszy;

b) maja kluczowe znaczenie dla przetwodrstwa spozywczego, przetworstwa paszy lub
przetworstwa przemystowego;

c) maja kluczowe znaczenie dla odpornos$ci i rolnictwa niskonaktadowego, w tym
ekologicznej produkcji rolnej.

CZESCB
KRYTERIA DOTYCZACE RODZAJOW LUB GATUNKOW ZE ZROWNOWAZONA WARTOSCIA
GOSPODARCZA LUB UZYTKOWA
Wymogi okreslone w art. 59 ust. 1 dotyczace zrownowazonej wartosci gospodarczej lub
uzytkowej stosuje si¢ do rodzajoéw i gatunkow, ktoére sa zgodne z co najmniej jednym sposrod
nastepujacych kryteriow:

a) sa zasadniczo podatne na agrofagi;

b) podlegaja szczegdlnym wymogom dotyczacym efektywnego gospodarowania
zasobami;

C) sa podatne na wystgpowanie substancji niepozadanych;

d) sq podatne na dostosowanie do roznorodnych warunkow rolno-klimatycznych.
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ZALACZNIK V

WYMOGI DOTYCZACE ZATWIERDZANIA MATERIALU PODSTAWOWEGO
PRZEZNACZONEGO DO PRODUKCJI LESNEGO MATERIALU
ROZMNOZENIOWEGO., KTORY MA BYC CERTYFIKOWANY JAKO ..ZE
ZNANEGO ZRODLA”

Materiatem podstawowym jest zrodto nasion lub drzewostan znajdujace si¢ w
jednym regionie pochodzenia. Jes$li materiat jest przeznaczony do szczego6lnych
celow lesnych, musi zosta¢ przeprowadzona formalna inspekcja.

Dany podmiot zawodowy musi poda¢ wlasciwemu organowi region pochodzenia,
polozenie i wysoko$¢ lub rozpigto§¢ wysokosci miejsca lub miejsc, z ktorych zostat
zebrany material rozmnozeniowy. Nalezy poda¢, czy materiat podstawowy jest:

a)  autochtoniczny lub nieautochtoniczny, lub czy pochodzenie pierwotne jest
nieznane; lub

b)  rodzimy lub nierodzimy, lub czy pochodzenie pierwotne jest nieznane. W
przypadku nieautochtonicznego lub nierodzimego materialu podstawowego
nalezy poda¢ pochodzenie pierwotne, jesli jest ono znane.
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ZAYLACZNIK VI

WYMOGI DOTYCZACE ZATWIERDZANIA MATERIALU PODSTAWOWEGO
PRZEZNACZONEGO DO PRODUKCJI LESNEGO MATERIALU
ROZMNOZENIOWEGO, KTORY MA BYC CERTYFIKOWANY JAKO
»WYSELEKCJONOWANY”

Ogolne: Drzewostan bedzie oceniany z uwzglednieniem okreslonego deklarowanego celu, do
jakiego przeznaczony bgdzie material rozmnozeniowy, a wymogom 1-9 przyznaje si¢ nalezne
znaczenie, zaleznie od szczegoétowego celu. Kryteria stosowane do selekcji lesnego materiatu
rozmnozeniowego 1 cel tego materiatu wskazuje si¢ w krajowym rejestrze.

1. Pochodzenie pierwotne: Nalezy okresli¢, na podstawie dowodow historycznych lub
za pomoca innych  odpowiednich  $rodkow, czy  drzewostan  jest
autochtoniczny/rodzimy, nieautochtoniczny/nierodzimy, lub czy pochodzenie
pierwotne jest nieznane, a w przypadku nieautochtonicznego/nierodzimego materiatu
podstawowego nalezy poda¢ pochodzenie, jesli jest znane.

2. Izolacja: Drzewostany musza by¢ usytuowane w odpowiedniej odleglosci od
stabych drzewostanéw, w tym nieautochtonicznych/nierodzimych lub nieznanego
pochodzenia pierwotnego, tego samego gatunku lub od drzewostandéw gatunkéw lub
odmian spokrewnionych, ktére moga tworzy¢ mieszance z danym gatunkiem.

3. Efektywna wielko$¢é populacji: Drzewostany musza sktadaé si¢ z przynajmniej
jednej grupy drzew odpowiednio rozmieszczonych i wystarczajaco licznych, aby
zapewni¢ odpowiednie zapylanie migdzy nimi. W celu uniknigcia niepozadanych
wpltywow krzyzowania wsobnego (endogamii), wybrane drzewostany sktadaja si¢ z
wystarczajacej liczby osobnikoéw rozmieszczonych odpowiednio ggsto na danym
obszarze.

4. Wiek i rozwdéj: Drzewostany musza sklada¢ si¢ z drzew w takim wieku lub takiej
fazie rozwoju, aby tatwo mozna byto oceni¢ dane kryteria selekc;ji.

S. Wyroéwnanie: Drzewostany musza wykazywa¢ normalny stopien indywidualnego
zroznicowania cech morfologicznych. W razie potrzeby gorsze drzewa usuwa sig.

6. Dostosowanie: Dostosowanie do warunkéw ekologicznych przewazajacych w
regionie pochodzenia musi by¢ oczywiste.

7. Wielko$¢ produkeji: Do zatwierdzenia wybranych drzewostanéw wielko$¢
produkcji drewna musi przekracza¢ produkcj¢ przyjeta za srednia w podobnych
warunkach ekologicznych i podobnych warunkach gospodarowania.

8. Jako$¢ drewna: Jakos$¢ drewna jest brana pod uwagg.

9. Forma lub pokréj: Drzewostan musi wykazywaé szczegodlnie dobre cechy
morfologiczne, zwlaszcza jesli chodzi o prosty, okragly pien, pozadane ugatezienie,
male rozmiary gal¢zi i dobre oczyszczanie sig. Proporcja rozwidlonych drzew i
drzew wykazujacych skret wtokien musi by¢ niska.
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1.

ZALACZNIK VI

WYMOGI DOTYCZACE ZATWIERDZANIA MATERIALU PODSTAWOWEGO

PRZEZNACZONEGO DO PRODUKCJI LESNEGO MATERIALU

ROZMNOZENIOWEGO, KTORY MA BYC CERTYFIKOWANY JAKO

»KWALIFIKOWANY”

Plantacje nasienne

a)

b)

d)

rodzaj, cel, wzor krzyzowania i uktad terenu, sktadowe, izolacja, potozenie i
wszelkie zmiany powyzszych parametrow musza zostaé zatwierdzone i
zarejestrowane przez wlasciwy organ;

sktadowe klony lub rody wybiera si¢ ze wzgledu na ich wyjatkowo dobre
cechy charakterystyczne; szczegdlna uwage zwraca si¢ na wymogi 4, 6, 7, 8, 9
1 10 zatacznika III;

sktadowe klony lub rody sa sadzone lub zostaty zasadzone zgodnie z planem
zatwierdzonym przez wilasciwy organ i sporzadzonym w taki sposob, aby
kazdy ze sktadnikéw mozna bylo zidentyfikowac;

przerzedzanie prowadzone w plantacjach nasiennych opisuje si¢ wraz z
uwzglednieniem kryteriow selekcji stosowanych przy takim przerzedzaniu 1
rejestruje we wlasciwym organie;

zarzadzanie plantacjami nasiennymi i zbieranie nasion odbywa si¢ w sposob
pozwalajacy osiagna¢ cele tych plantacji. W przypadku plantacji nasiennych
przeznaczonych do produkcji sztucznego mieszanca odsetek mieszancow w
materiale rozmnozeniowym musi zosta¢ okreslony przy pomocy badania
weryfikacyjnego.

Drzewa mateczne

a)

b)

d)

drzewa mateczne wybiera si¢ ze wzgledu na ich wyjatkowo dobre cechy
charakterystyczne 1 zgodnie z wymogami 4, 6, 7, 8, 9 1 10 zatacznika III lub ze
wzgledu na ich zdolno$¢ faczenia wymaganych cech;

cel, wzor krzyzowania 1 system zapylania, sktadniki, izolacja 1 potozenie oraz
wszelkie ich istotne zmiany muszg zosta¢ zatwierdzone i zarejestrowane przez
wlasciwy organ;

tozsamos¢, ilo$¢ 1 proporcja drzew matecznych w mieszance musi by¢
zatwierdzona i zarejestrowana przez wlasciwy organ;

w przypadku drzew matecznych przeznaczonych do produkcji sztucznego
mieszanca odsetek mieszancOw w materiale rozmnozeniowym musi by¢
okreslony przy pomocy badania weryfikacyjnego.

Klony

a)

b)

klony sa mozliwe do zidentyfikowania dzigki wyrdzniajacym je cechom
charakterystycznym, ktore zostaly zatwierdzone i zarejestrowane przez
wlasciwy organ;

warto$¢ pojedynczych klondéw ustala si¢ na podstawie dotychczasowego
doswiadczenia lub jest ona wykazywana poprzez wystarczajaco dlugie
doswiadczenia;
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c)  ortety wykorzystywane do produkcji klonow wybiera si¢ ze wzgledu na ich
wyjatkowo dobre cechy charakterystyczne i1 zgodnie z kryteriami 4, 6, 7, 8, 9 1
10 zatacznika III.

Mieszanka klonow
a)  mieszanka klonéw spelnia wymogi pkt 3 lit. a), b) i ¢);

b)  tozsamos¢, ilos¢ i proporcja sktadowych klonow mieszanki, metoda selekcji i
materiat pierwotny musza by¢ zatwierdzone i zarejestrowane przez wlasciwy
organ. Kazda mieszank¢ musi charakteryzowa¢ wystarczajaca réznorodnos¢
genetyczna.
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ZALACZNIK Vi1

WYMOGI DOTYCZACE ZATWIERDZANIA MATERIALU PODSTAWOWEGO
PRZEZNACZONEGO DO PRODUKCJI LESNEGO MATERIALU
ROZMNOZENIOWEGO, KTORY MA BYC CERTYFIKOWANY JAKO

»PRZETESTOWANY?”

WYMOGI DOTYCZACE WSZYSTKICH TESTOW

a)

b)

d)

ogolne

Material podstawowy musi spetnia¢ stosowne wymogi okreslone w zataczniku
V lub VI.

Testy w celu zatwierdzenia materialu podstawowego maja by¢ przygotowane,
utozone, przeprowadzone, a ich wyniki interpretowane zgodnie z procedurami
uznanymi mig¢dzynarodowo. W przypadku testow poroéwnawczych testowany
le$ny material rozmnozeniowy musi by¢ porownywany z jednym, a najlepiej z
kilkoma zatwierdzonymi lub wcze$niej wybranymi wzorcami;

cechy charakterystyczne, ktore maja by¢ badane

(i) testy musza by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby ocenia¢ okre§lone
cechy charakterystyczne wskazane dla kazdego testu;

(i) istotnym czynnikom adaptacji, wzrostu, a takze biotycznym i
abiotycznym przypisuje si¢ wagg. Dodatkowo ocenia si¢ inne cechy
charakterystyczne uznane za istotne ze wzglgdu na okre§lony zamierzony
cel w odniesieniu do warunkéw ekologicznych panujacych w regionie, w
ktérym przeprowadzany jest test;

dokumentacja

Dokumentacja musi opisywaé miejsce testu, w tym potozenie, klimat, glebe,
wczesniejsze uzytkowanie, zalozenie, zagospodarowanie 1 wszelkie szkody
zwigzane z czynnikami abiotycznymi/biotycznymi oraz by¢ dostepna dla
wlasciwego organu. Wiek materiatu oraz wyniki w momencie oceny musza
by¢ zarejestrowane przez wtasciwy organ;

przygotowanie testow

(1) kazda probke materiatu rozmnozeniowego hoduje sig, sadzi i uprawia w
identyczny sposob, na ile pozwalaja na to dane rodzaje materiatu;

(i) kazdy eksperyment musi by¢ przygotowany tak, aby byl wiarygodny
statystycznie, z wystarczajaca liczba drzew, aby mozna bylo ocenié
wszystkie indywidualne cechy kazdego badanego sktadnika;

analiza 1 wiarygodno$¢ wynikow

(i) dane z eksperymentdéw musza by¢ analizowane za pomoca metod
statystycznych uznanych migdzynarodowo, a wyniki przedstawione w
odniesieniu do kazdej badanej cechy charakterystycznej;

(i) metodologia stosowana do testu i uzyskane szczegétowe wyniki powinny
by¢ ogdlnie dostepne;

(ili) podany musi zosta¢ roéwniez sugerowany region prawdopodobnego
dostosowania w panstwie, w ktorym prowadzony byl test, 1 cechy
charakterystyczne, ktore moga ogranicza¢ uzytecznos¢;
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(iv) jesli podczas testow udowodni si¢, ze material rozmnozeniowy nie
posiada co najmniej cech materiatlu podstawowego, taki materiat
rozmnozeniowy eliminuje sig.

WYMOGI DOTYCZACE GENETYCZNEJ OCENY SKEADNIKOW MATERIALU

PODSTAWOWEGO

a)  skladniki nastepujacego materialu podstawowego moga podlegaé ocenie
genetycznej: plantacje nasienne, drzewa mateczne, klony i mieszanki klonow;

b)  dokumentacja

do zatwierdzenia materialu podstawowego wymagana jest nastgpujaca

dodatkowa dokumentacja:

(1)  tozsamos¢, pochodzenie pierwotne i rodowod ocenianych sktadnikow;

(i)  wazor krzyzowania stosowany do produkcji materialu rozmnozeniowego
wykorzystywanego do testow oceniajacych;

c)  procedury testowe

Spetnione musza by¢ nastepujace wymogi:

(i) warto$§¢ genetyczna kazdego skladnika musi by¢ oszacowana w
przynajmniej dwoch miejscach przeprowadzania testow oceniajacych, z
ktérych co najmniej jedno musi znajdowaé si¢ w Srodowisku
odpowiadajacym sugerowanemu wykorzystaniu materiatu
rozmnozeniowego;

(i) szacowana wysoka warto$¢ materialu rozmnozeniowego, ktory ma by¢
wprowadzony do obrotu, ocenia si¢ na podstawie tych wartosci
genetycznych oraz okre§lonego wzoru krzyzowania;

(iii) testy oceniajace i obliczenia genetyczne musza zosta¢ zatwierdzone
przez wlasciwy organ;

d) interpretacja

(i) szacowana wysoka warto$¢ materialu rozmnozeniowego ocenia si¢ w
stosunku do populacji referencyjnej ze wzgledu na cechg lub zestaw cech
charakterystycznych;

(if) podaje sig, czy oceniana warto$¢ genetyczna materiatu rozmnozeniowego
jest nizsza od populacji referencyjnej w odniesieniu do ktorejkolwiek
istotnej cechy.

WYMOGI DOTYCZACE TESTOW POROWNAWCZYCH MATERIALU
ROZMNOZENIOWEGO
a)  pobieranie probek materiatu rozmnozeniowego

(i)  probka materiatu rozmnozeniowego do testow poréwnawczych musi by¢
rzeczywisScie  reprezentatywna dla  materialu  rozmnozeniowego
pozyskanego z materiatu podstawowego, ktory ma by¢ zatwierdzony;

(i) material rozmnozeniowy do testow poréwnawczych produkowany
metoda piciowa:

jest zbierany w roku dobrego kwitnienia i dobrej produkcji
owocOw/nasion; moze by¢ stosowane sztuczne zapylanie,
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b)

jest zbierany metodami, ktore zapewniaja reprezentatywno$¢ uzyskanych

probek;

wzorce

(i)

(i)

funkcjonowanie wzorcow stosowanych do celéw pordwnawczych w
testach powinno, jesli to mozliwe, by¢ znane przez wystarczajaco dlugi
czas w regionie, w ktorym ma by¢ przeprowadzony test. Wzorce
reprezentuja materiat, ktorego przydatnos¢ dla lesnictwa jest znana w
momencie rozpoczecia testu 1 w warunkach ekologicznych, w ktérych
proponuje si¢ certyfikowanie materiatu. Pochodza one w najwigkszym
mozliwym stopniu z drzewostandw wybranych zgodnie z kryteriami
okreslonymi w zataczniku III lub z materiatu podstawowego urzgdowo
zatwierdzonego do produkcji materiatu przetestowanego;

w przypadku testow porownawczych sztucznych mieszancéw oba
gatunki rodzicielskie musza, jesli to mozliwe, naleze¢ do wzorcow;

(iii) jesli to tylko mozliwe, wykorzystuje si¢ kilka wzorcow. W koniecznych i

uzasadnionych przypadkach wzorce moga zosta¢ zastapione przez
najbardziej odpowiedni testowany materiat lub $rednia sktadnikow testu;

(iv) Te same wzorce beda stosowane we wszystkich badaniach przy mozliwie
najszerszym zakresie warunkow miejscowych;

interpretacja

(1) nalezy wykazaé statystycznie istotna wysoka warto$¢ w poréwnaniu z
wzorcami przynajmniej dla jednej waznej cechy charakterystycznej;

(i) jesli jakie$ cechy charakterystyczne istotne ze wzgledow gospodarczych

lub $rodowiskowych wykazuja wyraznie gorsze wyniki w poréwnaniu do
wzorcow, zostaje to jasno wskazane, a skutki tego musza zostaé
zrekompensowane przez korzystne cechy charakterystyczne.

ZATWIERDZENIE WARUNKOWE

Wstgpna ocena prob wczesnych moze stanowi¢ podstawg warunkowego
zatwierdzenia. Twierdzenie o wysokiej jakosci w oparciu o wstgpng oceng musi by¢
ponownie zbadane w odstgpie czasowym nie wigkszym niz dziesig¢ lat.

WSTEPNE TESTY

Testy w szkotce, szklarni 1 laboratorium moga by¢ przyjgte przez wiasciwy organ do
warunkowego lub ostatecznego zatwierdzenia, jesli mozna wykazaé bliski zwiazek
migdzy mierzonymi cechami a cechami, ktore normalnie bytyby oceniane w testach
w terenie leSnym. Inne cechy, ktore maja by¢ badane, musza spelnia¢ wymogi
okreslone w pkt 3.
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ZALACZNIK IX

LISTA GATUNKOW DRZEW I SZTUCZNYCH MIESZANCOW
Abies alba Mill.
Abies cephalonica Loud.

Abies grandis Lindl.
Abies pinsapo Boiss.
Acer platanoides L.
Acer pseudoplatanus L.
Alnus glutinosa Gaertn.
Alnus incana Moench.
Betula pendula Roth.
Betula pubescens Ehrh.
Carpinus betulus L.
Castanea sativa Mill.
Cedrus atlantica Carr.
Cedrus libani A. Richard
Fagus sylvatica L.
Fraxinus angustifolia Vahl.
Fraxinus excelsior L.
Larix decidua Mill.
Larix x eurolepis Henry
Larix kaempferi Carr.
Larix sibirica Ledeb.
Picea abies Karst.

Picea sitchensis Carr.
Pinus brutia Ten.

Pinus canariensis C. Smith
Pinus cembra L.

Pinus contorta Loud.
Pinus halepensis Mill.
Pinus leucodermis Antoine
Pinus nigra Arnold
Pinus pinaster Ait.

Pinus pinea L.

Pinus radiata D. Don
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Pinus sylvestris L.

Populus spp. oraz sztuczne mieszance tych gatunkow
Prunus avium L.

Pseudotsuga menziesii Franco
Quercus cerris L.

Quercus ilex L.

Quercus petraea Liebl.
Quercus pubescens Willd.
Quercus robur L.

Quercus rubra L.

Quercus suber L.

Robinia pseudoacacia L.
Tilia cordata Mill.

Tilia platyphyllos Scop.
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ZALACZNIK X

KATEGORIE, W RAMACH KTORYCH MATERIAE. ROZMNOZENIOWY Z

ROZNYCH RODZAJOW MATERIALU PODSTAWOWEGO MOZE BYC

UDOSTEPNIANY NA RYNKU

Kategoria leSnego materialu rozmnozeniowego
(Kolor etykiety, jesli stosowane sa etykieta lub dokument kolorowy)

Rodzaj materialu Z Wvselekai
podstawowego e;r(;q:go yse en;:/jonowa Kwalifikowany Przetestowany
(6lty) (zielony) (rézowy) (niebieski)

Zrodlo nasion X

Drzewostan X X X
Plantacja nasienna X X
Drzewa mateczne X X
Klon X X
Mieszanka klonow X X
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ZALACZNIK X1
CZESC A
Wymogi, jakie muszg spelniaé partie owocow i nasion gatunkow wymienionych w
zalgczniku IX

1. Partie owocow 1 nasion gatunkéw wymienionych w zataczniku IX nie moga by¢
wprowadzane do obrotu jesli nie osiagaja minimalnie 99 % poziomu czystosci
gatunkowej.

2. Niezaleznie od przepisow pkt. 1, w przypadku blisko spokrewnionych gatunkow z
zalacznika IX, oprécz sztucznych mieszancow, wskazuje si¢ czysto$¢ gatunkowa
partii owocodw lub nasion, jesli nie si¢ga ona 99 %.

CZESCB
Wymogi, jakie muszg spelnia¢ czesci roslin gatunkow i sztucznych mieszancow
wymienionych w zalaczniku IX

Czesci roslin gatunkow 1 sztucznych mieszancéw wymienionych w zataczniku IX posiadaja
zadowalajaca jakos¢ rynkowa. Zadowalajaca jako$¢ rynkowa okresla si¢ w odniesieniu do
cech ogodlnych, zdrowia i odpowiedniej wielkosci. W przypadku Populus spp. mozna
wskazag, ze spetnione sa dodatkowe wymogi okreslone w czesci C.
CZESC C
Wymogi w odniesieniu do zewngtrznych norm jakos$ci Populus spp. rozmnazanego przez
zrzezy pedowe lub sadzonki

1. Zrzezy pedowe
a.  Zrzezow pedowych nie uznaje si¢ za posiadajace zadowalajaca jako$¢
rynkowa, jesli, w rozumieniu czesci B, wystepuje ktorakolwiek z ponizszych
wad:

(1)  wiek drewna przekracza dwa lata;

(i) maja mniej niz dwa dobrze uformowane paki;

(iii) sa dotknigte nekrozami;

(iv) wykazuja oznaki wysuszenia, przegrzania, splesnienia lub gnicia.

b.  Minimalne wymiary zrzezé6w pedowych
- minimalna dlugos¢: 20 cm,

- minimalna srednica Klasa WE 1: 8 mm
wierzchotka: Klasa WE 2: 10 mm.

2. Sadzonki

a.  Sadzonek nie uznaje si¢ za posiadajace zadowalajaca jako$¢ rynkowa, jesli
wystepuje ktorakolwiek z ponizszych wad:

(1)  wiek drewna przekracza trzy lata;
(i) maja mniej niz pi¢¢ dobrze uformowanych pakow;
(iii)  sa dotknigte nekrozami;

(iv) wykazuja oznaki wysuszenia, przegrzania, splesnienia lub gnicia;
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(v) maja zranienia inne niz zranienia po usunigtych galgziach;

(vi) maja kilka pni;

(vil) wykazuja nadmierne wykrzywienie pnia.

b.  Klasy wielko$ci sadzonek

Klasa Minimalna $rednica w polowie Minimalna wysoko$¢
(W mm) (m)
Regiony niesrodziemnomorskie
N1 6 1,50
N2 15 3,00
Regiony $§rédziemnomorskie
S1 25 3,00
S2 30 4,00
CZESCD

Wymogi, jakie musi spelnia¢ material sadzeniowy gatunkow i sztucznych mieszancow

Material sadzeniowy musi posiada¢ zadowalajaca jako$¢ rynkowa. Zadowalajaca jakos¢
rynkowa okre§la si¢ w odniesieniu do cech ogélnych, zdrowia, Zywotnosci 1 stanu

fizjologicznego.

wymienionych w zalgczniku IX

CZESCE

Wymogi jakie musi spelnia¢ material sadzeniowy, ktory ma by¢ sprzedawany odbiorcy
koncowemu w regionach o klimacie $rodziemnomorskim

Material sadzeniowy nie jest wprowadzany do obrotu, jezeli 95 % kazdej partii nie posiada

zadowalajacej jako$ci rynkowe.

1. Materiatu sadzeniowego nie uznaje si¢ za posiadajacy zadowalajaca jakos¢ rynkowa,

jezeli wystepuje ktorykolwiek z ponizszych brakow:

PL

a)  zranienia inne niz zranienia po usunigtych galgziach lub zranienia z powodu

b)
c)
d)
e)
f)

uszkodzenia podczas wyorywania;

brak pakow, ktore moglyby uformowac przewodnik;

kilka pni;
zdeformowany system korzeniowy;

oznaki wysuszenia, przegrzania, sple$nienia lub gnicia;

ro$liny nie sa dobrze zrbwnowazone.
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2. Wielkos¢ roslin

Maksymalny Minimalna Maksymalna | Minimalna grubos¢
Gatunek wiek wysokos¢ wysoko$é w szyi korzeniowej
(w latach) (w cm) (wcm) (w mm)
Pinus halepensis 8 25
12 40
Pinus leucodermis 1 8 25 2
2 10 35 3
Pinus nigra 8 15
10 20
Pinus pinaster 7 30
15 45
Pinus pinea 10 30 3
15 40 4
Quercus ilex 1 8 30 2
2 15 50 3
Quercus suber 1 13 60 3
3. Wielko$¢ pojemnika, gdy jest on stosowany
Minimalna
bietodd
Gatunek OPJI05¢
pojemnika
(W cm?)
Pinus pinaster 120
Inne gatunki 200
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ZALACZNIK XII
CZESC A

Informacje, ktore powinny by¢ zawarte w certyfikacie tozsamosci materialu

rozmnozeniowego pozyskanego ze zrédel nasion lub drzewostanéw

Tytut z tekstem ,,Wydane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr.../...[Office of
Publications, please insert number of this Regulation]”

Panstwo cztonkowskie
Numer certyfikatu i kod panstwa cztonkowskiego

Nastegpujace stwierdzenie: ,,Zaswiadcza si¢, ze le$ny material rozmnozeniowy
opisany ponizej zostal wyprodukowany: a) zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
...I...[Office of Publications, please insert number of this Regulation]”; b) na mocy
przepisOw przejsciowych.”

Nazwa botaniczna

Charakter lesSnego materiatu rozmnozeniowego (jednostka nasienna, czg$¢ roslin lub
material sadzeniowy)

Kategoria  leSnego  materialu  rozmnozeniowego (ze  znanego  zrodia,
wyselekcjonowany lub przetestowany)

Rodzaj materiatu podstawowego (zrddto nasion lub drzewostan)

Cel

Odnosnik w rejestrze krajowym lub tozsamos$¢ materiatu podstawowego w rejestrze
krajowym

Oznaczenie ,,autochtoniczne” , ,nieautochtoniczne’ ’ ,,rodzime” ,,l’li erodzime” lub
5 b 5
,,nleznane”

Pochodzenie pierwotne materiatu podstawowego (dla
nieautochtonicznego/nierodzimego materiatu, jezeli jest znane)

Panstwo czlonkowskie i region pochodzenia materialu podstawowego
Wysokos¢ lub rozpigtos¢ wysokosci miejsca materiatu podstawowego
Rok, w ktérym dojrzaty nasiona

[lo$¢ lesnego materialu rozmnozeniowego

Wskazanie, czy material objety certyfikatem jest wynikiem podzialu wigkszej partii
objete] wezesniejszym certyfikatem unijnym, a takze, w stosownych przypadkach,
wskazanie numeru poprzedniego certyfikatu lub ilosci w pierwotnej partii

Dtugos$¢ okresu szkotki

Wskazanie, czy mialo miejsce dalsze rozmnazanie wegetatywne materialu
pozyskanego z materiatu siewnego

Inne istotne informacje
Nazwa i adres podmiotu zawodowego
Nazwa i adres wtasciwego organu

Piecze¢ wlasciwego organu 1 data
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CZESCB
Informacje, ktére powinny by¢ zawarte w certyfikacie tozsamos$ci materiatu
rozmnozeniowego pozyskanego z plantacji nasiennych lub drzew matecznych

PL

10.
11.

12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.

23.

Tytul z tekstem ,,Wydane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr ../..[Office of
Publications, please insert number of this Regulation]”

Panstwo czlonkowskie
Numer certyfikatu i kod panstwa cztonkowskiego

Nastepujace stwierdzenie: ,,Zaswiadcza sig, ze leSny material rozmnozeniowy
opisany ponizej zostal wyprodukowany: a) zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
...I...[Office of Publications, please insert number of this Regulation]”; b) na mocy
przepiséw przejsciowych.”

Nazwa botaniczna
Rodzaj materiatu podstawowego (zgodnie z katalogiem)

Charakter lesnego materialu rozmnozeniowego (jednostka nasienna, czgs¢ roslin lub
material sadzeniowy)

Kategoria lesnego materiatu rozmnozeniowego (kwalifikowany lub przetestowany)
Rodzaj materiatu podstawowego (plantacja nasienna lub drzewa mateczne)
Cel

Odnos$nik w rejestrze krajowym lub tozsamo$¢ materialu podstawowego W rejestrze
krajowym

W stosownych przypadkach oznaczenie ,,autochtoniczny”, ,nieautochtoniczny”,
»~rodzimy”, ,,nierodzimy” lub ,,nieznany”

Pochodzenie pierwotne materialu podstawowego (dla
nieautochtonicznego/nierodzimego materiatu, jezeli jest znane)

Panstwo cztonkowskie 1 region pochodzenia lub lokalizacja materiatu podstawowego

Wskazanie, czy material siewny zostal pozyskany ze swobodnego zapylania,
uzupeltniajacego zapylania czy kontrolowanego zapylania

Rok, w ktérym dojrzat materiat siewny
[lo$¢ lesnego materialu rozmnozeniowego

Wskazanie, czy material objety certyfikatem jest wynikiem podziatu wigkszej partii
objetej wezesniejszym certyfikatem unijnym (ze wskazaniem numeru poprzedniego
certyfikatu lub ilo$ci w pierwotnej partii)

Dtugos$¢ okresu szkotki
Liczba reprezentowanych sktadnikow, w tym wskazanie rodéw i klonow
Wysokos¢ lub rozpigtos¢ wysokosci miejsca materiatu podstawowego

Wskazanie, czy przy produkcji materiatlu podstawowego zastosowano modyfikacj¢
genetyczna

W  przypadku le$nego materialu rozmnozeniowego pozyskanego z drzew
matecznych lub rodow wskazanie wzoru krzyzowania i zakresu sktadu procentowego
poszczego6lnych rodéw sktadowych
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24,

25.
26.
217.
28.
29.

Wskazanie, czy mialo miejsce dalsze rozmnazanie wegetatywne materialu
pozyskanego z materiatu siewnego, w tym wskazanie metody rozmnazania oraz
liczby cykli reprodukcyjnych

Wskazanie innych istotnych informacji
Nazwa i adres podmiotu zawodowego
Nazwa i adres whasciwego organu
Piecze¢ wlasciwego organu i data

Nazwisko i podpis urzednika odpowiedzialnego
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10.
11.

12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.
21.

22.

23.

CZESC C

Informacje, ktore powinny by¢ zawarte w certyfikacie tozsamosci materiatu

rozmnozeniowego pozyskanego z klonow i mieszanek klonow

Tytul z tekstem ,,Wydane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr ../..[Office of
Publications, please insert number of this Regulation]”

Panstwo czlonkowskie
Numer certyfikatu i kod panstwa cztonkowskiego

Nastepujace stwierdzenie: ,,Zaswiadcza sig, ze leSny material rozmnozeniowy
opisany ponizej zostal wyprodukowany: a) zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
...I...[Office of Publications, please insert number of this Regulation]”; b) na mocy
przepiséw przejsciowych.”

Nazwa botaniczna
Nazwa klona lub mieszanki klonow

Charakter lesnego materialu rozmnozeniowego (czg$¢ roslin lub materiat
sadzeniowy)

Kategoria lesnego materiatu rozmnozeniowego (kwalifikowany lub przetestowany)
Rodzaj materiatu podstawowego (klony lub mieszanki klonéw)
Cel

Odnos$nik w rejestrze krajowym lub tozsamos¢ materialu podstawowego w rejestrze
krajowym

W stosownych przypadkach oznaczenie ,,autochtoniczny”, ,nieautochtoniczny”,
»~rodzimy”, ,,nierodzimy” lub ,,nieznany”

Pochodzenie pierwotne materialu podstawowego (dla
nieautochtonicznego/nierodzimego materiatu, jezeli jest znane)

Panstwo cztonkowskie 1 region pochodzenia lub lokalizacja materiatu podstawowego

Wskazanie, czy material siewny zostal pozyskany ze swobodnego zapylania,
uzupeltniajacego zapylania czy kontrolowanego zapylania

Rok, w ktérym dojrzaty nasiona
[lo$¢ lesnego materialu rozmnozeniowego

Wskazanie, czy material objety certyfikatem jest wynikiem podziatu wigkszej partii
objete] wezesniejszym certyfikatem unijnym, a takze, w stosownych przypadkach,
wskazanie numeru poprzedniego certyfikatu lub ilosci w pierwotnej partii

Dtugos$¢ okresu szkotki
Wysoko$¢ lub rozpigtos¢ wysoko$ci miejsca materiatu podstawowego

Wskazanie, czy przy produkcji materialu podstawowego zastosowano modyfikacje
genetyczna

W  przypadku lesnego materialu rozmnozeniowego pozyskanego z drzew
matecznych wskazanie wzoru krzyzowania 1 zakresu skladu procentowego
poszczegbdlnych rodow sktadowych

Wskazanie, czy mialo miejsce dalsze rozmnazanie wegetatywne materiatu
pozyskanego z materiatu siewnego
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24,
25.
26.
217.

Wskazanie innych istotnych informacji

Nazwa i adres podmiotu zawodowego

Nazwa i adres wlasciwego organu

Piecze¢ wlasciwego organu i1 data
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ZALACZNIK X111

Dyrektywa 66/401/EWG
Dyrektywa 66/402/EWG
Dyrektywa 68/193/EWG
Dyrektywa 98/56/WE
Dyrektywa 1999/105/WE
Dyrektywa 2002/53/WE
Dyrektywa 2002/54/WE
Dyrektywa 2002/55/WE
Dyrektywa 2002/56/WE
Dyrektywa 2002/57/WE
Dyrektywa 2008/72/WE
Dyrektywa 2008/90/WE
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ZALACZNIK XTIV
TABELE KORELACJI

1. Dyrektywa Rady 66/401/EWG
Dyrektywa Rady 66/401/EWG Niniejsze rozporzadzenie Rozporzadzen | Rozporzadzenie (UE)
ie (UE) nr nr .../... (Office of
.../... (Office Publication, please
of insert number of
Publication, Regulation on
please insert protective measures
number of against pests of
Regulation on plants)
Official
Controls)
art. 1 art. 1 - -
art. la art. 3iart. 2 — -
art. 2 ust. 1 pkt A art. 1lust. 1i2 — —
art. 2ust. 1 pktB,C,Di E art. 16 ust. 2 i art. 20 ust. 2 — —
art. 2ust. 1 pkt Fi G art. 18 ust. 5 — —
art. 2 ust. 1a art. 11 ust. 3 - -
art. 2 ust. 1b — — —
art. 2 ust. 1d — — —
art. 2 ust. 2 — - -
art.2ust. 3i4 art. 20 ust. 2 i art. 24 - -
art. 3ust. 1 art. 12 ust. 1 - -
art. 3 ust. 1a —
art. 3 ust. 2 art. 12 ust. 2
art. 3ust. 3 art. 12 ust. 3
art. 3 ust. 4 art. 16 ust. 3
art. 3a art. 12 ust. 1
art. 4 lit. a) art. 38 - -
art. 4 lit. b) art. 39 - -
art. 4a ust. 1 akapit pierwszy art. 2 - -
art. 4a ust. 1 akapit drugi art. 4 - -
art. 4a ust. 2 - — —
art. 4a ust. 3 — - -
art. 5 art. 40 - -
art. 5a art. 20 ust. 2 - -
art. 6 art. 75 — —
art. 7 art. 20 ust. 2 i art. 24 - -
art. 8 ust. 1 art. 17 ust. 1 — —
art. 8 ust. 2 art. 17 ust. 4 i art. 18 ust. 5 — -
art. 9 art. 18 - -
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art. 10 art. 19 i art. 21 ust. 1 —
art. 10a art. 18 ust. 5 —
art. 10b art. 18 ust. 5 —
art. 10c art. 18 ust. 5 -
art. 10d art. 18 ust. 4 —
art. 11 art. 19 ust. 4i 5 —
art. 11a art. 21 ust. 1 -
art. 12 art. 21 ust. 6 —
art. 13 art. 32 i art. 33 -
art. 13a art. 42 —
art. 14 ust. 1 art. 4 —
art. 14 ust. 1a art. 40 —
art. 14a art. 20 ust. 2 i art. 21 -
art. 15 art. 38 -
art. 16 art. 44 -
art. 17 art. 35 i art. 37 -
art. 18 art. 46 -
art. 19 ust. 1 — art. 8
art. 19 ust. 2 — -
art. 20 — art. 93
art. 21 art. 141 —
art. 21a art. 16 ust. 2
art. 22 art. 16 ust. 2 i art. 20 ust. 2 —
art. 23 art. 12 ust. 4 lit. a) —
art. 23a art. 145ust. 11i 2 -
art. 24 — -
2. Dyrektywa Rady 66/402/EWG
Dyrektywa Rady 66/402/EWG Niniejsze rozporzadzenie Rozporzadzenie Rozporzadzenie
(UE)nr.../... (UE)nr .../...
(Office of (Office of
Publication, Publication,
please insert please insert
number of number of
Regulation on Regulation on
Official Controls) protective

measures against
pests of plants)

art.

art.

PL

1
la

art.

art.

1
3iart. 2
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art
art
art
art
art
art
art
art
art
art
art

art

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

.2 ust. 1 pkt A
.2 ust. 1 pkt B

.2ust. 1 pktC,Ca, D,E,F,GiH

.2 ust. 1a

.2 ust. 1b

.2 ust. 1c

.2 ust. le

.2ust. 2

.2ust.3i4

.3ust. 1

.3 ust. 2

.3ust. 3

3a

4 ust. 1 akapit pierwszy a)
4 ust. 1 akapit pierwszy b)
4 ust. 1 akapit drugi
4ust. 4

4a ust. 1 akapit pierwszy
4a ust. 1 akapit drugi

4a ust. 2

4aust. 3

5

5a

6

7

8ust. 1

8 ust. 2

10

10a

11

11a

12

13

13a

14 ust. 1
14 ust. 1a
14a

15

16

art.
art.

art.
art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

11lust. 1i2
10 ust. 1

16 ust. 2 i art. 20 ust. 2
11 ust. 3

16 ust. 2 i art. 20 ust. 2

16 ust. 2 i art. 20 ust. 2
20 ust. 2 i art. 24
12ust. 1i2

16 ust. 2

20 ust. 2

12 ust. 1

38

39

39

40

20 ust. 2

75

20 ust. 2 i art. 24
17 ust. 1

17 ust. 4 iart. 18 ust. 5
18

19iart. 21 ust. 1
18 ust. 5
19ust.4i5

21 ust. 1

21 ust. 6

32iart. 33

42

4

40

20 ust. 2 i art. 21
38

44
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art. 17 art. 351 art. 37 - —
art. 18 art. 46 - —
art. 19 ust. 1 - art. 8 -
art. 19 ust. 2 - — -
art. 20 - art. 93 -
art. 21 art. 141 — -
art. 21ai 21b art. 16 ust. 2 i art. 20 ust. 2 — —
art. 22 art. 12 ust. 4 lit. a) - —
art. 22a art. 57 — -
art. 23 art. 145 ust. 1i 2 — —
art. 23a — - —
art. 24 - — -
3. Dyrektywa Rady 68/193/EWG
Dyrektywa Rady 68/193/EWG Niniejsze rozporzadzenie Rozporzadzenie Rozporzadzenie (UE)
(UE)nr .../... nr .../... (Office of
(Office of Publication, please

Publication, please
insert number of
Regulation on
Official Controls)

insert number of
Regulation on

protective measures

against pests of
plants)

art. 1

art. 2 ust. 1
art. 2 ust. 2
art. 3ust. 1
art. 3 ust. 2

art. 3 ust. 3 akapit pierwszy lit. a)
i b) oraz drugi akapit

art. 3 ust. 3 akapit pierwszy lit. )
art. 3 ust. 3 akapit trzeci
art. 3 ust. 4

art. 3ust. 5

art. 4

art. 5ust. 1

art. 5 ust. 2

art. 5ust. 3

art. 5a

art. 5b ust. 1

art. 5b ust. 2

art. 5b ust. 3

art.

art.

art.

art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

12ust. 1i2

12 ust. 1

12 ust. 4 lit. )

4
16 ust. 2

12ust. 112

40

51

14 ust. 1

15ust. 1iart. 51
56 ust. 2 lit. a)
60

61
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art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

5C

Sdust.1i2

5d ust. 3

Seust. 1

5e ust. 2 zdanie pierwsze
5e ust. 2 zdanie drugie
5f

59

7

8ust. 1

8 ust. 2

9

10 ust. 1

10 ust. 2

10 ust. 3
10 ust. 4
10 ust. 5
10 ust. 6
10a

11 ust. 1
11 ust. 2
12

12a

13

14

14a
15ust. 1
15 ust. 2
16

16a

16b

17

17a

18

18a

18b

19

20

5ba

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.

62

4iart. 56 ust. 1 lit. b)
4

Tliart. 74

64 ust. 2

85ust. 1

103 ust. 3

52

53 ust. 1 lit. h)

86

17 ust. 1
18ust.1,2,3i4

18 ust. 5

18

19ust. 1iart. 22

17 ust. 2 i art. 29 ust. 2

21 ust. 4

21 ust. 1

45

4

4

38

35iart. 36
42

46

44

141

145
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4. Dyrektywa Rady 98/56/WE
Dyrektywa Rady 98/56/WE Niniejsze rozporzadzenie Rozporzadzenie Rozporzadzenie (UE)
(UE)nr .../... nr .../... (Office of
(Office of Publication, please
Publication, please insert number of
insert number of Regulation on
Regulation on protective measures
Official Controls) against pests of
plants)
art. Lust. 1 art. 1 - —
art. Tust. 2i 3 art. 2 — -
art. 2 art. 3 - —
art. 3 art. 6 - —
art. 4 art. 4 - —
art. 5ust. 1 art. 16 ust. 2 i art. 48 ust. 1 - —
art. 5 ust. 2 art. 64 ust. 1 — -
art. 5ust. 3i4 art. 16 ust. 2 - —
art. Sust. 5 -
art. 6 art. 5 - —
art. 7 ust. 1 art. 7 — -
art. 7 ust. 2 - - art. 9
art. 7 ust. 3 art. 8 - —
art. 7 ust. 4 - - —
art. 8 ust. 1 art. 17 i art. 48 ust. 2 - —
art. 8ust. 213 art. 19 ust. 4 i art. 49 - —
art. 8 ust. 4 - - —
art. 9 ust. 1 art. 50 - —
art. 9 ust. 2 art. 50 ust. 2 i art. 64 ust. 4 — —
art. 9 ust. 3 - - —
art. 9 ust. 4 — — —
art. 10 art. 35 art. 37 — —
art. 11 ust. 1 art. 44 — -
art. 11 ust. 2 art. 43 - —
art. 11 ust. 3 - - —
art. 11 ust. 4 - - —
art. 12 - art. 8 -
art. 13 - art. 64 ust. 1 -
art. 14 - art. 93 -
art. 15 art. 4 — -
art. 16 - — -
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art. 17
art. 18
art. 19
art. 20
art. 21

5.

art. 141
art. 141

art. 145

Dyrektywa Rady 1999/105/WE

Dyrektywa Rady 1999/105/WE

Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie
(UE)nr.../...
(Office of
Publication,
please insert
number of
Regulation on
Official Controls)

Rozporzadzenie (UE)
nr .../... (Office of
Publication, please

insert number of
Regulation on
protective measures
against pests of
plants)

art. 1
art. 2

art. 3 ust.
art. 3 ust.
art. 3 ust
art. 3 ust
art. 3 ust.
art. 4 ust.
art. 4 ust.
art. 4 ust
art. 4 ust
art. 4 ust.

art. 4 ust.

art. 5

art. 6 ust.
art. 6 ust.
art. 6 ust.
art. 6 ust.
art. 6 ust.
art. 6 ust.
art. 6 ust.
art. 6 ust.

art. 6 ust.

art. 7
art. 8
art. 9

PL

1

2

. 3 akapit pierwszy
. 3 akapit drugi
4

1

2

.31it. a)

.3 lit. b)

4

5

1

2

3 akapit pierwszy
3 akapit drugi

4

5
6
7
8

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

105

106

119

4

105i art. 3ust. 9
8ust. 4

139

114

107 ust. 1i2
107 ust. 3
109

134

108

4

115 lit. b)
117 ust. 5
118

2 lit. a)

134

128

110

135
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art. 10
art. 11
art. 12
art. 13 ust.
art. 13 ust.
art. 13 ust.
art. 14 ust.
art. 14 ust.
art. 14 ust.
art. 14 ust.
art. 14 ust.
art. 14 ust.
art. 15
art. 16 ust.
art. 16 ust.
art. 16 ust.
art. 16 ust.
art. 17 ust.
art. 17 ust.
art. 17 ust.
art. 17 ust.
art. 18
art. 19
art. 20
art. 21
art. 22
art. 23
art. 24
art. 25
art. 26
art. 27
art. 28
art. 29
art. 30
art. 31

PL
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art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

art.
art.

art.

art.
art.

art.

112

113

122

123

117 ust. 2
126

124 ust. 1i 2
130

131

125

124 ust. 3
4

121

4
128

128 ust. 1 lit. b)
129
137iart. 138

133
4
127

141

. 144
.145ust. 1i2

136

art. 8
art. 100 ust. 1
art. 106 ust. 2
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6. Dyrektywa Rady 2002/54/WE

Dyrektywa Rady 2002/54/WE Niniejsze rozporzadzenie Rozporzadzenie | Rozporzadzenie (UE)
(UBE)nr.../... nr.../... (Office of
(Office of Publication, please
Publication, insert number of
please insert Regulation on
number of protective measures
Regulation on against pests of
Official plants)
Controls)
art. 1 akapit pierwszy art. 1 - -
art. 1 akapit drugi art. 46 - -
art. 2 ust. 1 art. 3iart. 10 — —
art. 2 ust. 2 art. 20 ust. 2 - —
art. 2 ust. 3 pkt A art. 20 ust. 2 i art. 23 - -
art. 2 ust. 3 pkt B art. 20 ust. 2 i art. 143 — —
art. 2 ust. 4 art. 24 - -
art. 3ust. 1 art. 12 ust. 1i2 - -
art. 3 ust. 2 art. 20 ust. 2 — -
art. 4 art. 12 ust. 1 - —
art. 5 akapit pierwszy lit. a) art. 37 | — -
art. 5 akapit pierwszy lit. b)
art. 5 akapit drugi art. 397 -
art. 5 akapit trzeci _ _
art. 6 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) B art. 100 _
art. 6 ust. 1 akapit pierwszy lit. b) B _ _
. . art. 2 lit. a) b)
art. 6 ust. 1 akapit drugi
. .2 - -
art. 6 ust art. 34 ust. 1
art. 6 ust. 3
art. 7 art. 4 Bl Bl
art. 8 art. 34 ust. 6
art. Qust. 1 _
art. 9 ust. 1a art. 40 h -
art. 9 ust. 1b art. 75 ust. 1 B B
art. 9 ust. 2 art. 20 ust. 2 i art. 24
art. 10 ust. 1 art. 23 ust. 1
art. 10 ust. 2 art. 23 ust. 1 lit. a)
art. 11 ust. 1 art. 20 ust. 2 B B
art. 11 ust. 2 art. 17 ust. 1 - B
art. 11 ust. 3 art. 17 ust. 4 B B
art. 12 lit. a) art. 18 B B
art. 12 lit. b) B B
137

PL



art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

PL

13
14
15
16
17
18
19
20
21

22 ust.
22 ust.
22 ust.

23
24

25 ust.
25 ust.

26
27
28
29
30 ust
30 ust
30 ust

30 ust.

30A
31
32
33
34
35

.11it. a)
.1lit. b)
.1lit. c)

art.
art.

art.

art.
art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

18 ust. 4
18 ust. 5
19iart. 21

18 ust. 5
18 ust. 5
18

21 ust. 1

21 ust. 6

42

4

16 ust. 2

38ust. 1

38 ust. 6

44 ust. 2 lit. b) ppkt (iii)
44

37

16 ust. 3

141

4

16 ust. 2

12 ust. 4 lit. @)

144
145 ust. 1
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art. 8

art. 93
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7. Dyrektywa Rady 2002/55/WE

Dyrektywa Rady 2002/55/WE

Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie
(UE)nr .../...
(Office of
Publication, please
insert number of
Regulation on
Official Controls)

Rozporzadzenie (UE)
nr.../... (Office of
Publication, please

insert number of
Regulation on
protective measures
against pests of
plants)

art. 1 akapit pierwszy
art. 1 akapit drugi

art. 2 ust. 1 lit. a)

art. 2 ust. 1 lit. b)

art. 2 ust. 1 lit. ¢)

art. 2 ust. 1 lit. d)

art. 2 ust. 1 lit. e)

art. 2 ust. 1 lit. f)

art. 2 ust. 1 lit. g)

art. 2 ust. 2

art. 2 ust.
art. 2 ust.
art. 3 ust.
art. 3 ust.
art. 3 ust.
art. 3 ust.

art. 4 ust.

w

art. 4 ust.
art. 4 ust.
art. 5 ust.

art. 5 ust.

w N PR RO N W

art. 5 ust.
art. 6

art. 7 ust.
art. 7 ust.

art. 7 ust.

A W N e

art. 7 ust.
art. 8
art. Qust. 1
art. 9ust. 2i 3
art. 9 ust. 4
art. 9 ust. 5

art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

1

46

3 pkt5
11 ust. 2
10 ust. 7
10 ust. 8
10 ust. 9
18 ust. 5

11 ust. 3

53 ust. 1 lit. i)

20 ust. 2 i art. 24 ust. 4
14 ust. 1

51

52

14 ust. 1

56 ust. 2 lit. a)

4

57

60

61

62

14 ust. 1

71

74

75

4

66 i art. 67

51iart. 86

64

102 ust. 1

53 ust. 1 lit. h)

139
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art

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

.9 ust. 6
10 ust.
10 ust.
11

12 ust.
12 ust.
12 ust.
13 ust.
13 ust.
13 ust.
13 ust.
14 ust.
15 ust.
15 ust.
15 ust.
16 ust.

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

17
18
19
20 ust.
20 ust.
21

23 ust.
23 ust.
23 ust.
23 ust.
24

25 ust.
25 ust.
25 ust.
25 ust.
26 ust.
26 ust.
26 ust.
27

28 ust.

1,2,3i4
5

P W N PR, DN R, WDN

=
[op}

1,2i3

22 lit. a)
22 lit. b)

1lit. a)
1 lit. b)
2
3

la

w N RN

ust.

art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

art.
art.

art.

art.
art.
art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

64 ust. 1
103

76 ust.3i4
86

82

83

84 ust. 4

85 ust. 1
81

85 ust. 1
85 ust. 1
85 ust. 2

4
4 iart. 56 ust. 1 lit. ¢)
52 iart. 53

41

12
20 ust. 2

37
39

34 ust. 1
34 ust. 6

40

16 ust. 2 i art. 20 ust. 2
23 ust. 1

23 ust. 1 lit. a)

20 ust. 2

17 ust.
18 ust.
32 ust.
18
19ust. Liart. 21
18 ust. 5

= O e
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PL



art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.
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28 ust. 2
28 ust. 3
28 ust. 4
29

30

31

32

33

34 ust. 1
34 ust. 2
35

36 ust. 1
36 ust. 2
36 ust. 3
37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

48 ust. 1 lit. b)
49

50

51

52

53

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

art.

art.
art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

19 ust. 4

18 ust.
21 ust.
21 ust.
21 ust.
42

D B 01 O

12ust. 1i2

20 ust. 2 iart. 21 ust. 1

19ust.1i2

44

35iart. 37

30

20 ust. 2 i art. 28

31

14 ust. 4 i art. 56

16 ust. 2 i art. 20 ust. 2

141

4

32iart. 33

12 ust. 4 lit. a)

144

145ust. 1i2
141

PL



8.

Dyrektywa Rady 2002/56/WE

Dyrektywa Rady 2002/56/WE

Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie
(UE)nr .../...
(Office of
Publication,
please insert
number of
Regulation on
Official Controls)

Rozporzadzenie (UE)
nr.../... (Office of
Publication, please

insert number of
Regulation on
protective measures
against pests of
plants)

art

art

=

art.

art
art
art

art

art.

art.

art
art
art

art

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

PL

. 1 akapit pierwszy

. 1 akapit drugi

2
. 3 ust.
. 3 ust.
. 3 ust.
. 3 ust.
4
5
. 6 ust.
. 6 ust.
. 6 ust.
. 6 ust.
7
8
9

14
15
16

17 ust
17 ust

10 ust.
10 ust.
10 ust.
11 ust.
11 ust.
12 ust.
12 ust.
12 ust.
13 ust.
13 ust.

17 ust.

1 zdanie pierwsze
1 zdanie drugie

1 zdanie trzecie
2,3i4

1 akapit pierwszy
1 akapit drugi

2

3

N P W N P N P W N

1
. 2 zdanie pierwsze

. 2 zdanie drugie

art.
art.
art.

art.

art.
art.
art.
art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.
art.
art.

art.

46

12 ust. 1 i art. 16 ust. 2

16 ust. 2
12 ust. 1
40

20 ust.
16 ust.
16 ust.
16 ust.
17 ust.
17 ust.
17 iart. 18

18 ust. 5
18ust.2i4

18 ust. 4

18 ust. 5

19 ust. 3iart. 21
18 ust. 5

A B N N NN

21 ust. 1
21 ust. 6

40

142

art. 16 i art. 31

PL
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art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

9.

18
19
20
21

22 ust.
22 ust.
22 ust.
23 ust.
23 ust.

24
25
26
27 ust
27 ust
27 ust

27 ust.

28
29
30
31

N P W N -

.1lit. a)
. 11it. b)
. 1lit. ¢)
2

art.

art.

art.
art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

art.

16 ust. 2 -
42 -

44 —
35iart. 37 -
34 -

45 -
16 ust. 2 -
141 —
4 —
16 ust. 2 -
12 ust. 4 lit. a) —

16 ust. 2 —

144 —
145 ust. 1 -

Dyrektywa Rady 2002/57/WE

Dyrektywa Rady 2002/57/WE

Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzen
ie (UE) nr
.../... (Office
of
Publication,
please insert
number of
Regulation on
Official
Controls)

Rozporzadzenie (UE)
nr.../... (Office of
Publication, please

insert number of
Regulation on
protective measures
against pests of
plants)

art. 1 akapit pierwszy

art. 1 akapit drugi

art. 2 ust. 1 lit. a)

art. 2 ust. 1 lit. b)

art. 2 ust. 1 lit. ¢, d), e), ), g), h), i), j)
i k)

art. 2 ust. 2

art. 1

art. 46

art. 3iart. 10

art. 11 ust. 1,214

art. 16 i art. 20

art. 11 ust. 3

143

PL
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art

art

art

art

art

art

art

art

art.

t
t
t

art

a

=

=

a

a

=

art

art

=

art
art

art

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

.2ust. 3
.2 ust. 3a
.2 ust. 4 lit. a)
.2 ust. 4 lit. b)
.2ust. 5
.2Uust. 6
.3ust.1,2i3

.3ust. 4

4

. 5 akapit pierwszy lit. a)
. 5 akapit pierwszy lit. b)
. 5 akapit drugi

. 5 akapit trzeci

. 6 ust. 1 akapit pierwszy lit. a)
. 6 akapit pierwszy lit. b)
. 6 ust. 1 akapit drugi
.6ust. 2

.6ust. 3

7

8

9

10ust. 1

10 ust. 2

11

12 ust. 1

12 ust. 2

12 ust. 3

13

14

15

16

17

18

19

19a

20

21 ust. 1

art.

art.

art.

art.

art.

art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.
art.
art.
art.

art.

art.

16 ust.

20 ust.

20 ust.

20 ust.

12 ust.

16 ust.
12 ust.

37
39
44

34

40

75 ust.
20 ust.

17 ust

18 ust.

18
19 ust

21 ust

21 ust.
21 ust.

42

20 ust.

20 ust.

1
2
.liart. 18 ust. 1
5

.liart.20 ust. 1

.5 1it. g)

144

art. 100 ust. 1

PL
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art. 21 ust.
art. 21 ust.
art. 22 ust.

N PN

art. 22 ust.
art. 23

art. 24
art. 25

art. 26

art. 27 ust. 1 lit. a)
art. 27 ust. 1 lit. b)
art. 27 ust. 1 lit. )
art. 27 ust. 2

art. 28

art. 29

art. 30

art. 31

art. 32

art. 33

art. 42
art. 37
art. 19

art. 20 ust. 2

art. 141

art. 4

art. 16 ust. 2

art. 12 ust. 4 lit. a)

art. 57 ust. 2

art. 144
art. 145
art. 145

10. Dyrektywa Rady 2008/90/WE

Dyrektywa Rady 2008/90/WE

Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (UE) nr
.../... (Office of
Publication, please insert
number of Regulation on
Official Controls)

Rozporzadzenie (UE)
nr.../... (Office of
Publication, please

insert number of
Regulation on
protective measures
against pests of
plants)

art. 1 ust.
art. 1 ust.

art. 1 ust.

A W N R

art. 1 ust.
art. 2

art. 3 ust.
art. 3 ust.

art. 3 ust.

A W N R

art. 3 ust.
art. 4
art. 5

art. 1

art. 11 ust. 2
art. 4

art. 46

art. 3

art. 12 ust. 1
art. 4

art. 4

art. 2

art. 16 i art. 20
art. 5

145

PL



art
art
art
art
art

art

art

art
art
art
art
art
art
art
art
art
art

art

art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.
art.
art.

art.

PL

.Bust. 1
.6 ust. 2
.6ust. 3
.6ust. 4
.Tust. 1

2

. 7 ust. 2 akapit pierwszy

. 7 ust. 2 akapit drugi

. 7 ust.
. 7 ust.
. 7 ust.
. 7 ust.
. 8 ust.
.8 ust. 2

.9ust. 1 lit. a)
.9ust. 1 1it. b)

. 9 ust. 1 akapit drugi
.9ust. 2

.9ust. 3

10

11

12

13

14 ust. 1

= o O B~ W

14 ust. 2
14 ust. 3

14 ust. 4

14 ust.

14 ust.

14 ust. 7

15
16
17 ust. 1
17 ust. 2

art.

art.

art.

art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

14 iart. 50 ust. 1

14 i art. 50 ust. 1

12 ust. 4 lit. a)

50 ust. 2

57

56

51iart. 52
17 ust. 1

17 ust. 2
19ust.4i5
19ust. 1i2
21 ust. 5

21 ust. 1

37
44

4
40

146

art

=

art.

art.

art.

art.

art.

b)

art.

b)

art.

art.

art.

.8iart. 20 lit. b)
13 ust. 1
93
93 ust. 3 lit. d)
93 ust. 3 lit. b)
161 lit. a) ppkt (ii) lit.
161 lit. a) ppkt (ii) lit.
93
115
118

art. Qust. 1

PL



PL

art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

18
19
20
21
22
23
24

11.

art. 11 ust. 3
art. 141

art. 144
art. 145ust. 1i 2

Dyrektywa Rady 2002/53/WE

Dyrektywa Rady 2002/53/WE

Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (UE) nr
.../... (Office of Publication,
please insert number of
Regulation on Official
Controls)

Rozporzadzenie (UE)
nr .../... (Office of
Publication, please

insert number of
Regulation on
protective measures
against pests of plants)

art
art

art

art.

art
art
art
art
art
art
art
art
art
art
art

art

art.
. 7 ust.
. 7 ust.
. 7 ust.

art
art
art
art

art

art.

art

. 1 ust.
. 1 ust.
. 1 ust.

. 3 ust.
. 3 ust.
. 3 ust.
. 4 ust.
. 4 ust.
. 4 ust.
. 4 ust.
. 4 ust.
. 5 ust.
. 5 ust.
. 5 ust.
. 5 ust.

. 7 ust.
. 7 ust.

. 9 ust.

A W N PO WDNPE,EWwWDN e
(6]

g A W N -

52 ust. 1
52 ust. 1 lit. b)
46

art.
art.

art.

51

art. 56 ust. 3i 4
art. 4

56

56 ust. 2

art.

art.

art.

art. 4

art. 57
60
art. 61
art. 62
58
art. 4

71
74
75
art. 4

art.

art.

art.
art.

art.

art. 4
67 ust. 1 lit. i)
53 ust. 1

art.

art.

147
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art
art
art

art

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.
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.9ust.2i3
.Qust. 4

.9ust. 5

.9 ust. 6

10ust. 1,2,3i4
10 ust. 5

11

12 ust.
12 ust.
12 ust.
13 ust.
13 ust.
13 ust.
13 ust.
14

15

16 ust. 1
16 ust. 2
17

18

19

20 ust. 1

A W N P W DN

20 ust. 3 lit. b)
21
22
23
24
25
26
27
28

20 ust. 2 i art. 20 ust. 3 lit. a)

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

64

102 ust. 1

53 ust. 1 lit. g)
64 ust. 1

103

76 ust. 3

86

82

83 ust. 1 i art. 84
84 ust. 4

85 ust. 1
81

85

85

4

4ijart. 85ust. 1
52 iart. 55

45 jart. 85 ust. 1
84 ust. 4

57

44
141

144
145ust. 1i 2

148

PL
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12.

Dyrektywa Rady 2008/72/WE

Dyrektywa Rady 2008/72/WE

Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (UE)
or.../... (Office of
Publication, please

insert number of
Regulation on
Official Controls)

Rozporzadzenie
(UE) nr .../... (Office
of Publication,
please insert number
of Regulation on
protective measures
against pests of

plants)
art. Lust. 1 art. 1 - —
art. 1 ust. 2 art. 11ust. 1,2i4 — -
art. L ust. 3 art. 11 ust. 3 - —
art. 2 art. 46 - -
art. 3 art. 3iart. 10 — -
art. 4 art. 16 ust. 2 - —
art. 5ust. 1 art. 6 - —
art. 5 ust. 2 art. 7iart. 8 - —
art. 5 ust. 3 — — art. 9iart. 15
art. S ust. 4 - - —
art. 6 ust. 1 art. 5 - —
art. 6 ust. 2 — art. 36 —
art. 6 ust. 3 - - art. 64
art. 6 ust. 4 art. 24 - -
art. 7 - art. 115 —
art. 8ust. 1 art. 5 - —
art. 8 ust. 2 lit. a) i b) art. 2 — -
art. 8 ust. 2 lit. ¢) art. 12 ust. 4 lit. a)
art. 8 ust. 3 — - —
art. Qust. 1i2 art. 14 ust. 1 - —
art. 9 ust. 3 art. 52 - —
art. 10 ust. 1 art. 17 ust. 1 - —
art. 10 ust. 2 art. 17 ust. 2 - —
art. 10 ust. 3 - art. 8 —
art. 11 ust. 1 akapit pierwszy art. 17 ust. 1 i art. 28 — -

art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

11 ust. 1 akapit drugi
11 ust. 2

12

13

14

15

16

art.
art.
art.

art.

35iart. 37
4

4iart. 40
43 jart. 44

149

PL
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art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

art.

17
18
19
20
21
22
23 ust. 1
23 ust. 2
24
25
26
27

art. 24

art. 20 lit. d)

art. 141

art. 4

art. 144

art. 145ust. 1i 2

150

art. 8iart. 13
art. 20
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